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Wskazowki bezpieczenstwa
Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz-yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkdow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.
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b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody
zwigkszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywacé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-
niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z pitami typu ,lisi ogon*

>

Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie robocze mogtoby natrafi¢ na
ukryte przewody elektryczne lub na wtasny
przewod zasilajacy, elektronarzedzie
nalezy trzymac za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowacé przekazanie
napiecia na czeséci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

Rece nalezy trzymac¢ z daleka od zakresu
ciecia. Nie wsuwac ich pod obrabiany
przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

Elektronarzedzie uruchomié¢ przed zetknie-
ciem freza z materiatem. W przeciwnym
wypadku istnieje niebezpieczenstwo
odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w
obrabianym przedmiocie.

Nalezy zwroci¢ uwage, by podstawa
robocza 2 scisle przylegata podczas ciecia
do obrabianego przedmiotu. Istnieje
niebezpieczenstwo uwiezniecia brzeszczotu,
co mogtoby stac sie przyczyng utraty kontroli
nad elektronarzedziem.

Po zakorczeniu pracy nalezy elektronarze-
dzie wytaczyé. Brzeszczot mozna wyprowa-
dzi¢ z obrabianego materiatu wtedy, gdy
znajduje sie on w bezruchu. W ten sposoéb
uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bez-
piecznie elektronarzedzie.
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Nalezy uzywac jedynie nie uszkodzonych
brzeszczotow bez zarzutu. Skrzywione lub
tepe brzeszczoty mogg sie ztamacé lub
spowodowac site zwrotna.

Nie nalezy hamowac¢ brzeszczotu po
wytaczeniu bocznym naciskiem. Brzeszczot
moze zostac uszkodzony, ztamac sie lub
spowodowac reakcje zwrotna.

Element do obrobki nalezy dobrze umoco-
wac. Nie wolno podtrzymywac obrabianego
przedmiotu reka lub stopa. Nie wolno
dotykac pita bedaca w ruchu zadnych
przedmiotéw ani podtogi. Istnieje
niebezpieczenstwo odrzutu.

Nalezy uzywa¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodow zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. Mieszanki materiatow sg szczegodlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac¢

i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad elektro-
narzedziem.

Bosch Power Tools
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» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie ze statym ogranicznikiem jest
przeznaczone do ciecia drewna, tworzywa
sztucznego, metalu i materiatéw budowlanych.
Jest ono przystosowane do ciecia prostego i
krzywoliniowego. Przy uzyciu odpowiednich
brzeszczotéw bimetalowych mozliwe jest
odcinanie $cisle przy powierzchni. Nalezy przy
tym stosowac sie do zalecen dotyczacych
stosowania odpowiednich brzeszczotow.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Brzeszczot*

Ruchoma podstawa robocza

Dzwignia SDS zwalniania blokady

Pokretto wstepnego wyboru liczby skokéw
Witacznik/wytacznik

Przycisk blokady wtacznika/wytacznika
Przetacznik obrotowy ruchu oscylacyjnego
Rekojesc¢ (pokryta guma)

0 N OhA WN

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad
wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment
wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Pita ,,lisi ogon* PFZ 700 PE

Numer katalogowy 06033627..
Moc znamionowa W 710
Moc wyjsciowa W 440
Predkos¢ skokowa bez

obciazenia n, mint  500-2600
Uchwyt narzedziowy SDS
Sterowanie predkosci

skokowej

Ruch oscylacyjny

Skok mm 28
maks. gtebokos¢ ciecia

— w drewnie mm 195
— w stali, niestopowej mm 20
Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4
Klasa ochrony [o]/11

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napieé, a takze
modeli specyficznych dla danego kraju, dane te moga
sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy
handlowe poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie
roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 86 dB(A); poziom
mocy akustycznej 97 dB(A). Niepewnos$¢ pomia-
ru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa
z trzech kierunkdéw) wyznaczone zgodnie z
norma EN 60745 wynosza:

ciecie drewna: warto$¢ emisji drgan
a,=10 m/s?, btad pomiaru K=2,5 m/s2.

2609 932 704 | (14.9.09)
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Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslong przez
norme EN 60745 procedurg pomiarowa i moze
zosta¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob tagczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczeristwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

43

Os$wiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentow normatywnych:

EN 60745 -zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 98/37/WE (do 28.12.2009),
2006/42/WE (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Deklaracja zgodnosci

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaz

Wkiadanie/wymiana brzeszczotu

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Przy montazu brzeszczotu nalezy nosié
rekawice ochronne. Dotkniecie brzeszczotu
moze spowodowac niebezpieczne
skaleczenia.

» Przy wymianie brzeszczotu nalezy zwrdci¢
uwage, by uchwyt mocujacy nie byt
zabrudzony pozostatosciami po
obrabianych materiatach, np. wiérami
drewnianymi lub metalowymi.

Wybor brzeszczotu

Nalezy uzywac tylko brzeszczotéw pity,
odpowiednich do obrabianego materiatu.

Lista zalecanych brzeszczotéw znajduje sie na
koricu niniejszej instrukcji obstugi. Brzeszczot
nie powinien by¢ dtuzszy niz wymaga tego
zaplanowane ciecie.

Do ciecia krzywizn o matych promieniach nalezy
uzywac waskich brzeszczotéw.

Montaz brzeszczotu (zob. rys. A)

Przesuna¢ zasuwke blokady brzeszczotu SDS 3
i wsuna¢ brzeszczot 1 do uchwytu az do oporu.

» Nalezy skontrolowaé, czy brzeszczot jest
dobrze osadzony. Luzny brzeszczot moze
wypas¢ i zrani¢ obstugujacego.

Demontaz brzeszczotu

Przesuna¢ zasuwke blokady SDS 3 w dot i wyjac
brzeszczot 1.

Odsysanie pytow/wioréw

» Pyty niektérych materiatéw, na przyktad
powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,
niektdérych gatunkéw drewna, mineratow lub
niektdérych rodzajéw metalu, moga stanowicé
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Bosch Power Tools
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Niektoére rodzaje pytéw, np. debiny lub bu-

czyny uwazane sa za rakotworcze,

szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do

drewna). Materiaty, zawierajgce azbest moga

by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio

przeszkolony personel.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje
stanowiska pracy.

— Zalecasig noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrdébki.

Praca

Rodzaje pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Regulacja ruchu oscylacyjnego

Regulowana czterostopniowa oscylacja brzesz-
czotu zapewnia optymalne dostosowanie pred-
kosci ciecia, mocy skrawania i jakosci cigcia do
wtasciwosci obrabianego materiatu.

Za pomocg przetagcznika 7 mozna ustawic ruch
oscylacyjny takze w czasie biegu maszyny.

s} Ruch oscylacyjny wytaczony
m@ [ (stopien 0):
Do obrdébki cienkich lub twardych
n materiatow, np.blachy, stali.
Pozwala uzyskac czyste krawedzie -
bez wyszczerbien.
0 Ruch oscylacyjny - stopien I:
|n@[ Do obrébki metali kolorowych,
twardego drewna, tworzyw
n sztucznych lub materiatédw o $redniej
wytrzymatosci.

0 Ruch oscylacyjny - stopien Il:
mqﬂD[ Do obrébki migkkich materiatéw,
np.lekkich materiatow budowlanych,

n materiatow izolacyjnych.

0 Ruch oscylacyjny - stopien Ill:
Q)

)

Do obrébki miekkich materiatéw, np.
miekkiego drewna, gatezi.

Ruchoma podstawa robocza (zob. rys. B)

Dzigki swojej ruchliwos$ci podstawa 2
dopasowywuje sie do wymaganego w danym
przypadku potozenia katowego powierzchni.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wtaczenia elektronarzedzia nacisna¢
wtacznik/wytacznik 5 i przytrzymac w tej
pozycji.

W celu unieruchomienia wcisnietego
wtacznika/wytacznika 5 nalezy nacisnac
przycisk blokady 6.

W celu wylaczenia elektronarzedzia, nalezy
zwolni¢ wtacznik/wytacznik 5, lub gdy jest on
unieruchomiony przyciskiem blokady 6,
nacisnac¢ krotko witacznik/wytacznik 5, a
nastepnie zwolnic.

Sterowanie predkosci skokowej/wybor
wstepny

Przez zwigkszenie i zmniejszenie nacisku na
wtacznik/wytacznik 5 mozliwe jest
bezstopniowe sterowanie predkosci skokowej
wtaczonego elektronarzedzia.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 5 powoduje
niska predkos¢ skokowa. Wraz z rosnagcym
naciskiem zwieksza sie predkos¢ skokowa.

Przy unieruchomionym wtaczniku/wytaczniku 5
redukcja liczby skokéw jest niemozliwa.
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Za pomoca pokretta 4 mozna dokonac¢
wstepnego wyboru predkosci skokowej, a takze
zmieniac ja podczas pracy maszyny.

Niezbedna ilo$¢ skokdw zalezna jest od materia-
tu i warunkéw pracy i mozna jg wykry¢ w probie
praktycznej.

Zmniejszenie ilosci skokéw zaleca sie przy nasa-
dzaniu brzeszczotu na obrabiany przedmiot jak
i przy cieciach w tworzywie sztucznym i w alu-
minium.

Dtuzsza praca z niskg predkoscig skokowa moze
spowodowaé nadmierne nagrzanie sie
elektronarzedzia. Aby przywrécié¢ prawidtowa
temperature nalezy wyjac brzeszczot i wiaczy¢
elektronarzedzie na ok. 3 min. z maksymalna
predkoscia skokowa.

Wskazowki dotyczace pracy

Wskazowki

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budow-
lanych nalezy przestrzegac przepisow
prawnych i zalecen producenta materiatu.

Wskazdéwka: Nie wolno zakrywac reka otwordéw
wentylacyjnych, znajdujacych sie ponizej
uchwytu narzedziowego.

Przed rozpoczeciem ciecia sprawdzi¢ drewno,
ptyty pilsniowe, materiaty budowlane itp. na
ewentualng obecnos$¢ ciat obcych, takich jak
gwozdzie, $ruby itp. i usunaé je w razie ich
wystepowania.

Po wtaczeniu elektronarzedzia nalezy zblizy¢ je
do elementu przeznaczonego do obrobki.
Podstawe roboczg 2 umiesci¢ na powierzchni
elementu i z réwnomiernym naciskiem lub
posuwem przecia¢ materiat. Po zakonczeniu
pracy urzadzenie nalezy wytaczyc.

W razie utkniecia brzeszczotu nalezy
natychmiast wytaczyc¢ elektronarzedzie.
Rozewrze¢ lekko szczeline pitowania za pomoca
odpowiedniego narzedzia i wyciggnac
brzeszczot.

Polski | 11

Ciecie wgtebne (zob. rys. C-D)

» W procesie pitowania wgtebnego obrabiane
moga by¢ tylko miekkie materiaty, takie jak
drewno, ptyta gipsowo-kartonowa i tym
podobne! Nie wolno w ten sposdb obrabiaé
zadnych materiatéw metalowych!

Do pitowania wgtebnego zaleca sie uzycie

krétkich brzeszczotow.

Krawedz podstawy elektronarzedzia 2 umiescic
na obrabianym elemencie i wtaczy¢ urzadzenie.
W przypadku elektronarzedzia ze sterowaniem
predkosci skokowej nalezy nastawié je na
maksymalna ilos¢ skokdw. Mocno docisnac
elektronarzedzie do elementu obrabianego i
powoli ,zanurzy¢“ brzeszczot w materiale.

Po tym jak podstawa 2 oparta sie catag ptaszczy-
zna na obrabianym materiale, nalezy cig¢ dalej
wzdtuz planowanej linii ciecia.

Ciecie blisko krawedzi (zob. rys. E)

Przy uzyciu elastycznych brzeszczotow
bimetalowych jest mozliwe odcinanie na
przyktad wystajacych elementéw budowlanych
(takich jak rury wodociggowe itp.)
bezposrednio przy $cianie.

» Nalezy uwazaé na to, by brzeszczot byt
zawsze dtuzszy niz przekroéj elementu do
obrobki. Istnieje niebezpieczenstwo
odrzutu.

Brzeszczot nalezy przytozy¢ bezposrednio do
$ciany i wygiac go lekko poprzez boczny nacisk
na urzadzenie, tak by podstawa robocza oparta
sie o Sciane. Wtaczyc elektronarzedzie i stosujac
staty boczny nacisk przecia¢ element.

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu narozgrzewanie sie materiatu nalezy
przy cieciu metali nanosi¢ wzdtuz linii ciecia
srodki chtodzaco-smarujace.

Bosch Power Tools
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciaggna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié bezpiecznga i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywa¢ w czystosci.

Czyszczenie uchwytu mocujacego do
brzeszczotéw (zob. rys. F)

Uchwyt do brzeszczotéw najlepiej jest czyscié
sprezonym powietrzem lub za pomoca
miekkiego pedzelka. Nalezy do tego celu wyjac
brzeszczot z elektronarzedzia. Uchwyt do
brzeszczotéw nalezy stale utrzymywacé w
sprawnym stanie przez uzycie odpowiednich
$srodkow smarnych.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do zaktdcen w dziataniu. Dlatego
materiaty wytwarzajace duzo pytu, nie powinny
by¢ obrabiane od spodu i ponad gtowa.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamodwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni predpisy

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

L VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastréky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko uderu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

3)
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c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptisobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f

~

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
narfadim rozumné. Nepouzivejte zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo léku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomticky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomicek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrarte neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dfive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pfipojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mGze
vést k urazdim.

Bosch Power Tools
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dili pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.

Bezpecénostni upozornéni pro pily
ocasky

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sit'ovy kabel,
pak drzte elektronaradi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim muze privést napéti i na kovové dily
elektronaradi a vést k uderu elektrickym
proudem.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesa-
hejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym
listem existuje nebezpeci poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze
zapnuté. Jinak existuje nebezpeci zpétného
razu, pokud se nasazeny nastroj v obrobku
vzpfrici.

» Dbejte na to, aby patka 2 pFi fezani vzdy
priléhala k obrobku. Pilovy list se mGze
zaseknout a vést ke ztraté kontroly nad
elektronaradim.
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» Po ukonceni pracovniho procesu elektrona-
fadi vypnéte a pilovy list vytahnéte z fezu az
tehdy, kdyz se tento zastavi. Tim zabranite
zpétnému razu a elektronaradi mazete
bezpecné odlozit.

» Pouzivejte pouze neposkozené, bezvadné
pilové listy. Pokrivené Ci tupé pilové listy se
mohou zlomit nebo zpUlsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list boénim
protitlakem. Pilovy list se mize poskodit,
zlomit nebo zplisobit zpétny raz.

» Material dobfe a pevné upnéte. Obrobek
nepodepirejte rukou nebo nohou.
Nedotykejte se bézici pilou zadnych
pfedméti nebo zemé. Existuje nebezpeci
zpétného razu.

» Pouzijte vhodné detekcni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo muze
zpUsobit uder elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kovl mize horet nebo explodovat.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektro-
nafadi zastavi. Nasazovaci nastroj se mGze
vzpfricit a vést ke ztraté kontroly nad elektro-
naradim.

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvySuji
riziko elektrického uderu.
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Funk¢ni popis
Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcujici pouziti

Tento stroj je uréen za pomoci pevného dorazu
k fezani dreva, umélé hmoty, kovi a stavebnich
hmot. Je vhodny pro pfimé a obloukové rezy. Pri
pouziti odpovidajicich vhodnych bimetalovych
pilovych listd je mozné zarezavani do plného
materidlu. Dbejte doporuceni pilovych listd.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.
1 Pilovy list*

2 Prestavitelna patka

3 Soupatko odjiténi SDS pilového listu

4 Nastavovaci kole¢ko predvolby poctu zdvihi
5 Spinac

6 Aretacni tlacitko spinace

7 Otocny prepinac predkmitu

8 Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k

standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Bosch Power Tools
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Technicka data

Pila ocaska PFZ 700 PE

Objednaci ¢islo 06033627..
Jmenovity prikon W 710
Vystupni vykon W 440
Pocet zdviha

naprazdno n, mint  500-2600
Nastrojovy drzak SDS
Rizeni poé&tu zdvih( °
Predkmit )
Zdvih mm 28
max. hloubka rezu

- do dreva mm 195
— do oceli, nelegované mm 20
Hmotnost podle

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4
Tfida ochrany [o]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pfi
nizéich napétich a provedeni specifickych pro
jednotlivé zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 86 dB(A); hladina
akustického vykonu 97 dB(A). Nepresnost

K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjisténa podle EN 60745:

fezani dieva: hodnota emise vibraci a,=10 m/s?,
nepfesnost K=2,5 m/s.

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mize byt pouZzita pro vzdjemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, mize se Uroven vibraci
lisit. To mlZze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

C€

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES
(do 28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Prohlaseni o shodé

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/W/ 1.V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montaz

Nasazeni/vyména pilového listu

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» PFi montazi pilového listu noste ochranné
rukavice. Pri kontaktu s pilovym listem
existuje nebezpedi poranéni.

» PFi vyméné pilového listu dbejte na to, aby
nebyly v otvoru pro pilovy list zbytky
materialu, napf. dfevéné trisky ¢i kovové
piliny.

Vybér pilového listu

Pouzivejte jen takové pilové listy, jez jsou pro

vhodné pro opracovavany material.

Prehled doporucenych pilovych listd naleznete

na konci tohoto navodu. Pilovy list by nemél byt

delSi nez je pro dany fez nutné.

Pro fezani Uzkych krivek pouzijte uzké pilové

listy.

Nasazeni pilového listu (viz obr. A)

Stlacte Soupatko odjisténi SDS pilového listu 3
dolll a zavedte pilovy list 1 az na doraz do upnuti
SDS pilového listu.

» Zkontrolujte pilovy list, zda je pevné usa-
zen. Volny pilovy list mdze vypadnout a
poranit Vas.

Odejmuti pilového listu

Stlacte Soupatko odjisténi SDS pilového listu 3
dolll a vytahnéte pilovy list 1 ven.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, mineral( a kovu mohou
byt zdravi Skodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro osetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

Cesky | 17

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro

opracovavané materialy.

Provoz

Druhy provozu

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Nastaveni predkmitu

Ve Ctyrech stupnich nastavitelny predkmit
umoznuje optimalni prizplsobeni rychlosti rezu,
fezného vykonu a obrazu fezu opracovavanému
materidlu.

Pomoci otoéného prepinace 7 mizete nastavit
predkmit i béhem provozu.
Predkmit vypnuty (stupen 0):

| Proopracovanitenkych popf. tvrdych
materiald, napf. plechd, oceli.
Pro docileni ¢istych hran fezu.

Pifedkmit stupen I:

j Pro opracovani barevnych kovi,
tvrdého dreva, umélych hmot popf.
material( stfedni pevnosti.

Pfedkmit stupen II:

| Pro opracovani mékkych materialG,
napf. lehkych stavebnich hmot,
izolacniho materialu.

Predkmit stupen Ill:

| Pro opracovani mékkych materialG,
napr. mékkého dreva, stromového
dreva.

Vykyvna patka (viz obr. B)

Patka 2 se svou pohyblivosti prizplsobi pravé
potfebné Uhlové poloze povrchu.

Bosch Power Tools
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Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte
spina¢ 5 a podrzte jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 5 stlacte aretacni
tlagitko 6.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 5 uvolnéte popfr.
je-li aretacnim tlacitkem 6 zaaretovan, spinac¢ 5
kratce stlacte a potom jej uvolnéte.

Rizeni/pfedvolba poétu zdvihi

ZvySenim nebo sniZzenim tlaku na spina¢ 5
muzete plynule Fidit pocet zdvihl zapnutého
elektronaradi.

Lehky tlak na spina¢ 5 zpUsobi nizky pocet
zdvih(. Se vzrastajicim tlakem se pocet zdvih(
zvysuje.

Pri zaaretovaném spinaci 5 neni redukce zdvih
mozna.

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu
zdvih( 4 m(zete predvolit a i béhem provozu
zménit pocet zdvihd.

Pozadovany pocet zdvihl je zavisly na materialu
a pracovnich podminkach a lze jej zjistit
praktickymi zkouskami.

Snizeni zdvih{ se doporucuje pfi nasazovani
pilového listu na obrobek a téz pfi rezani plastu
a hliniku.

PFi delSich pracech s malym poctem zdvihi se
muze elektronaradi silné zahrat. Odejméte
pilovy list a nechte elektronaradi pro ochlazeni
ca. 3 min. bézet s maximalnim poc¢tem zdviha.

Pracovni pokyny

Tipy

» P¥i fezani lehkych stavebnich hmot dbejte
zakonnych ustanoveni a doporuceni
vyrobce materialu.

Upozornéni: Nezakryvejte rukou vétraci otvory

pod nastrojovym drzakem.

Pred rezanim dreva, drfevotrisky, stavebnich
hmot atd. je zkontrolujte na pritomnost cizich
téles jako jsou hrebiky, Srouby apod. a pripadné
je odstrante.

Elektronaradi zapnéte a pfriblizte jej na
opracovavany obrobek. Nasad'te patku 2 na
povrch obrobku a material s rovnomérnym
pritlakem, popf. posuvem profiznéte. Po
ukonceni pracovniho postupu elektronaradi
vypnéte.

Pokud se pilovy list vzpficil, elektronaradi
okam?zité vypnéte. Rezanou sparu pomoci
vhodného nastroje trochu rozeprete a
elektronaradi vytahnéte ven.

Zanofovaci fezani (viz obrazky C-D)

» Zpusobem zanofovaciho Fezani sméji byt
opracovavany jen mékké materialy jako
drevo, sadrokarton apod.! Zanofovacim
fezanim neopracovavejte zadné kovové
materialy!

K zanorovacimu fezani pouzijte pouze kratké

pilové listy.

Elektronaradi nasadte hranou patky 2 na

obrobek a zapnéte jej. U elektronaradi s Fizenim

poctu zdvih( zvolte maximalni pocet zdvihd.

Elektronaradi pritlacte pevné proti obrobku a

nechte pilovy list pomalu zanofit do obrobku.

Jakmile patka 2 pfriléha celou plochou na
obrobek, pak dale rezte podél pozadované cary
fezu.

Zarezavani do roviny (viz obr. E)

Pomoci pruznych bimetalovych pilovych list( Ize
napf. presahujici stavebni prvky jako jsou
vodovodni trubky odriznout bezprostiredné u
stény.

» Dbejte pritom na to, aby byl pilovy list vzdy
delSi nez primér opracovavaného obrobku.
Existuje nebezpeci zpétného razu.

Pilovy list prilozte pfimo na sténu a trochu jej

ohnéte bo¢nim tlakem na elektronaradi az patka

priléha ke sténé. Elektronaradi zapnéte a s

konstantnim boc¢nim tlakem profiznéte obrobek.

Chladici/mazaci prostfedek

Pri rezani kovu byste méli kvili zahrati materialu
nanést podél rezné ¢ary chladici popf. mazaci
prostredek.

2609 932 704 | (14.9.09)
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Udrzba a servis

Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Cisténi upnuti pilového listu (viz obr. F)
Upnuti pilového listu Cistéte prednostné
tlakovym vzduchem nebo mékkym stétcem. K
tomu vyjméte pilovy list z elektronaradi. Upnuti
pilového listu udrzujte pouzivanim vhodnych
mazacich prostredkd funkéni.

Silné znecisténi elektronaradi mize vést k poru-
cham funkce. Proto nerezte materialy s velkou
produkci prachu zespodu nebo nad hlavou.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dildm. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pfi otazkach ke koupi, pouZzivani a nastaveni
vyrobkd a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te det'om a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym prudom.

c) Chrainte elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouzZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.
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4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.

Bosch Power Tools
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
stcéiastky. Tym sa zabezpeci, Zze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre chvostové
pily
» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by

mohol nastroj natrafit’ na skryté elektrické

vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu privodnu
$nuru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukovaiti. Kontakt s elektrickym

vedenim, ktoré je pod napatim, méze dostat’

pod napatie aj kovové suciastky naradia a
sposobit’ zasah elektrickym pridom.

» Obe ruky majte v dostato¢nej vzdialenosti
od priestoru pilenia. Nesiahajte pod

obrobok. Pri kontakte s pilovym listom hrozi

nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» K obrobku pristivajte elektrické naradie iba

v zapnutom stave. Inak hrozi v pripade
zaseknutia pracovného nastroja v obrobku
nebezpecenstvo spatného razu.

» Davajte pozor na to, aby pri pileni vodiace
sane 2 vzdy priliehali k obrobku. Pilovy list
sa moOze zaseknut a méze zapricinit' stratu
kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

» Po skonceni prace ruéné elektrické naradie
vypnite a pilovy list vyberte z rezu az vtedy,

ked’ sa elektrické naradie uplne zastavilo.
Tak sa vyhnete spatnému razu naradia a
budete moct’ elektrické naradie bezpecéne
odlozit.

»

Pouzivajte len neposkodené a bezchybné
pilové listy. Skrivené alebo neostré pilové
listy sa mozu zlomit alebo spdsobit’ spatny
raz ru¢ného elektrického naradia.

Nebrzdite po vypnuti pilovy list boénym
tlakom. Pilovy list by sa mohol poskodit’,
zlomit, alebo by mohol vyvolat’ spatny raz.

Pri praci material vzdy dobre upnite.

V ziadnom pripade ho nepodopierajte
rukou alebo nohou. Ked’ je pila v chode,
nedotykajte sa fnou Ziadnych predmetov ani
zeme. Hrozi nebezpecenstvo poranenia
spatnym razom.

Pouzivajte vhodné pristroje na
vyhl'adavanie skrytych elektrickym vedenia
potrubi, aby ste ich nenavrtali, alebo sa
obrat'te na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim
mébze spdsobit poZiar alebo mat za nasledok
zasah elektrickym priudom. Poskodenie
plynového potrubia méze mat’ za nasledok
expldziu. Preniknutie do vodovodného
potrubia sposobi vecné skody alebo méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym pradom.

Pri praci drzte ruéné elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch rik saru¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi roznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa mo6ze
lahko zapalit alebo explodovat.

Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, aZz potom ho odloZte.
Pracovny nastroj sa moze zaseknut' a méze
zapricinit’ stratu kontroly nad ru¢nym
elektrickym naradim.

Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu $ntru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Snury
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné Snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym priadom.
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Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujicom texte méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym prudom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla uréenia

Naradie je s pevnym dorazom urcené na rezanie
dreva, plastov, kovu a stavebnych materialov. Je
vhodné na vykonavanie rovnych a zakrivenych
rezov. Pri pouziti primeranych vhodnych
bimetalovych pilovych listov je mozné rezanie
plos$ne v rovine. Dodrziavajte odporucania
prilozené k pilovému listu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Pilovy list*

2 Nastavitelné vodiace sane

3 Uvolnovaci posuvac pilového listu systém
SDS

4 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
kmitov

Vypinac¢

Aretacné tlacidlo vypinaca

Otocny prepinac pre vykyv

Rukovat’ (izolovana plocha rukovéte)

0 N O O,

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.
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Technické udaje

Chvostova pila PFZ 700 PE

Vecné ¢islo 06033627..
Menovity prikon W 710
Vykon W 440
Pocet volnobeznych

zdvihov n, mint  500-2600
Sklucovadlo SDS
Regulacia frekvencie

zdvihov

Vykyv

Zdvih mm 28
max. hibka rezu

— do dreva mm 195
- do ocele, nelegovanej mm 20
Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4
Trieda ochrany [o]/11

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V
pripade nizSieho napatia a pri vyhotoveniach
Specifickych pre niektoru krajinu sa mézu tieto udaje
odliSovat’.

Vsimnite si laskavo vecné cislo na typovom stitku
svojho rué¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa moézu odlisSovat'.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotend hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 86 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 97 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Rezanie dreva: Hodnota emisie vibracii

a,=10 m/s?, Nepresnost merania K=2,5 m/s.

Bosch Power Tools
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Urove kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. AvSak v takych pripadoch, ked’ sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moéze
sa hladina zatazenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZzenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je rucné
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To méze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlcej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych ukonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /M iV ;’Zéﬁ%{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Montaz

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte
ochranné pracovné rukavice. Pri dotyku
pilového listu hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Pri vymene pilového listu zabezpecte, aby
na upinacom mechanizme pilového listu
neboli zvysky materialu, napriklad drevené
alebo kovové piliny.

Vyber pilového listu

Pouzivajte len také pilové listy, ktoré s vhodné
pre obrabany material.

Prehlad odporucanych pilovych listov najdete
na konci tohto Navodu na pouzivanie. Pilovy list
by nemal byt dlhsi, ako je pre zamyslany rez
nevyhnutné.

Na rezanie Uzkych oblikov a oblikov s malym
polomerom pouzivajte Uzky pilovy list.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A)

Stlacte uvolmniovaci posuvac pilového listu

systém SDS 3 smerom dole a zaved'te pilovy list

1 az na doraz do upinacieho mechanizmu

pilového listu systému SDS.

» Prekontrolujte, ¢i pilovy list dobre sedi.
Volnejsi pilovy list méZe vypadnut' a spbésobit’
Vam poranenie.

Demontaz pilového listu

Zatlacte uvolniovaci posuvac pilového listu
systém SDS 3 smerom dole a pilovy list 1
vytiahnite.
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Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov moze byt
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat’ len
Specialne vyskoleni pracovnici.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odportucame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

Nastavenie vykyvu

Vykyv, ktory je nastavitelny v Styroch stuprioch,
umoznuje optimalne prisposobenie reznej rych-
losti, rezného vykonu a schémy rezania konkrét-
nemu obrabanému materialu.

Pomocou oto¢ného prepinaca 7 mbzete vykyv
nastavovat’ aj pocas chodu naradia.

0 Vykyv vypnuty (stupen 0):
m@[ Na obrabanie tenkych, resp. tvrdych
materialov, ako je napr. plech alebo
n ocel.
Na dosiahnutie Cistych hran rezu.
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0 Stupen vykyvu I:
] 1 Na obrabanie farebnych kovov,

tvrdého dreva, plastov a inych
n materidlov strednej pevnosti.
0 Stupen vykyvu ll:
m@; Na obrabanie makkych materialov,
napr. lahkych stavebnych hmot ¢i
n izolacnych materialov.
0 Stupen vykyvu lll:
lﬂ@l Na obrabanie makkych materialov,
ako je napr. makké drevo alebo
n surové drevo.

Vykyvné vodiace sane (pozri obrazok B)

Vodiace sane 2 sa daju vdaka svojej pohyblivosti
prisposobit’ prislusnej potrebnej polohe uhla
povrchovej plochy.

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja
pradu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia
stlacte vypinac 5 a drzte ho stlaceny.

Na aretaciu stlaceného vypinaca 5 stlacte
aretacné tlacidlo 6.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut’
uvolnite vypina¢ 5 a v takom pripade, ak je
zaaretovany areta¢nym tlacidlom 6, stlacte
vypina¢ 5 na okamih a potom ho znova uvolnite.

Regulacia/predvol'ba frekvencie zdvihov

Narastajucim alebo klesajucim tlakom na
vypinac¢ 5 mézete plynulo regulovat frekvenciu
zdvihov zapnutého elektrického naradia.

Mierny tlak na vypina¢ 5 vyvola nizku frekvenciu
zdvihov. Pri zvySeni tlaku sa frekvencia zdvihov
zvySi.

Ak je vypinac zaaretovany 5 redukcia frekvencie
zdvihov nie je mozna.

Bosch Power Tools
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Pomocou kolieska na nastavenie frekvencie
zdvihov 4 mozete predvolit’ frekvenciu zdvihov a
menit ju aj pocas chodu naradia.

Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu ob-
rabaného materialu a od pracovnych podmienok
a da sa zistit’' na zaklade praktickej skusky.
Znizenie frekvencie zdvihov sa odporuca pri
prikladani pilového listu k obrobku ako aj pri
rezani plastov a hlinika.

Pri dlhsej praci s mensou frekvenciou kmitov sa
moze toto rucné elektrické naradie intenzivne
zahrievat. Demontujte z ru¢ného elektrického
naradia pilovy list a nechajte ru¢né elektrické
naradie bezat's maximalnou frekvenciou kmitov
cca 3 minuty, aby vychladlo.

Pokyny na pouzivanie

Tipy

» Pri pileni l'ahkych stavebnych hmét dodrzia-
vajte zakonné ustanovenia a odportcania
vyrobcu prislusného materialu.

Upozornenie: Nezakryvajte pri praci vetracie

Strbiny pod upinacim mechanizmom nastroja

rukou.

Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak,
stavebnych materidlov a pod. skontrolujte vzdy,
¢i sa v nich nenachadzaju klince, skrutky a pod.
a v pripade potreby ich odstrante.

Zapnite ru¢né elektrické naradie a prisunte ho k
obrobku, ktory sa chystate obrabat’. Prilozte
vodiace sane 2 na povrchovu plochu obrobku a
prerezte material rovhomernym pritlakom resp.
posuvom. Po skonceni prace ru¢né elektrické
naradie vypnite.

Ked' sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned’
elektrické naradie vypnite. Pomocou vhodného
nastroja trochu napacte strbinu rezu a pilovy list
vytiahnite.

Pilenie zapichnutim (zanorenim)

(pozri obrazky C-D)

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat’len pri
makkych materialoch ako napriklad drevo,
plynovy betoén, sadrokarton a podobne!

Pri pileni zapichnutim pouzivajte len kratke
pilové listy.

Polozte ru¢né elektrické naradie hranou
vodiacich sani 2 na obrobok a naradie zapnite.
Ak ma ru¢né elektrické naradie regulaciu
frekvencie zdvihov, nastavte maximalnu
frekvenciu zdvihov. Pevne pritlacte ru¢né
elektrické naradie o obrobok a pomaly ho
nechajte zapichnut do obrobku.

Len ¢o vodiace sane 2 leZia celou plochou na

obrobku, pilte pozdlZz pozadovanej linie rezu

dalej.

Pilenie v rovine steny (pozri obrazok E)

V spojeni s elastickym bimetalovym pilovym

listom (prislusenstvo) sa daju napr.

vy¢nievajuce stavebné prvky (napr. vodovodné

rury a pod.) odpilit’ tesne pri stene.

» Dbajte na to, aby bol pilovy list vzdy dlhsi
ako priemer obrabaného obrobku. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia spatnym razom.

Prilozte pilovy list priamo k stene a trochu ho
boc¢nym tlakom na ruc¢né elektrické naradie
ohnite tak, aby vodiace sane priliehali k stene.
Zapnite rucné elektrické naradie a konstantnym
boénym tlakom obrobok prerezte.

Chladiaci/mastiaci prostriedok

Pri rezani kovu by ste mali kvéli zahrievaniu
materidlu naniest’ pozdlz linie rezu chladiaci,
resp. mastiaci prostriedok.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom

naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.
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Cistenie upinacieho mechanizmu pilového
listu (pozri obrazok F)

Upinaci mechanizmus pilového listu najlepsie
vycistite tlakovym vzduchom alebo pomocou
nejakého makkého sStetca. Pri tejto praci vyberte
pilovy list z ruéného elektrického naradia.
Udrziavajte upinaci mechanizmus pilového listu
vo funkénom stave pouzivanim vhodnych
mastiacich prostriedkov.

Vyrazné znecistenie ru¢ného elektrického nara-
dia m6ze mat’ za nasledok funkéné poruchy.
Materialy, ktoré vytvaraju pri rezani velké
mnozstvo prachu, nerezte z tohto dévodu zdola
ani nad hlavou.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat' autorizovanej

servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlice sa opravy a Udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZené obrazky a
informacie k nadhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk
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Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu zZivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Bosch Power Tools
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt elbira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfelel6 dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramutési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalédott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramuités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és

mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védécipd,
véddsapka és flilvédé haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.
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4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

Biztonsagi eldirasok a rokafarkfiirészek
szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrol
nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziiltség ald keriilhetnek
és aramitéshez vezethetnek.

Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettél.
Ne nyuljon a megmunkalasra keriilé6 munka-
darab ala. Ha megérinti a flirészlapot,
sérlilésveszély all fenn.

Az elektromos kéziszerszamot csak bekap-
csolt dllapotban vezesse ra a megmunkalas-
ra keriilé6 munkadarabra. Ellenkezé esetben

fennall egy visszarugds veszélye, ha a betét-

szerszam beékeldédik a munkadarabba.

»

Ugyeljen arra, hogy a 2 talplemez fiirészelés
kézben allandéan felfekiidjon a
megmunkalasra keriil6 munkadarabra. A
flrészlap beékelédhet és a kezeld elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja
ki az elektromos kéziszerszamot, és a
flirészlapot csak azutan emelje ki a vagas-
bél, miutan az teljesen leallt. igy elkerilli a
késziilék visszarugdasat, és biztonsagosan
leteheti az elektromos kéziszerszamot.

Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu
flirészlapokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy
életlenné valt flirészlapok eltérhetnek, vagy

egy visszarugashoz vezethetnek.

A flirészlapot a kikapcsolas utan sohase
fékezze le oldaliranyi nyomassal. A f(irész-
lap megrongalédhat, eltorhet, vagy egy vis-
szarugashoz vezethet.

Fogja be szorosan az anyagot. A
munkadarabot ne a kezével vagy a labaval
tamassza meg. A miikddo fiirésszel ne
érintsen meg se targyakat, se a padlot.
Ellenkezé esetben fennall a visszarugas
veszélye.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramitéshez vezethet. Egy gadzvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

A munka soran mindig mindkét kezével
tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrdl, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6éen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konny(
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.
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» Varja meg, amig az elektromos kéziszer-
szam teljesen ledll, miel6tt letenné. A betét-
szerszam beékelddhet, és a kezel6 elveszt-
heti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Sohase haszndlja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakoz6 dugét a duga-
szol6 aljzatbdl. Egy megrongalddott kabel
megndveli az aramités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezOkben leirt eléirdsok
betartasanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhéz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A berendezés rogzitett fa-alkatrészekben,
mUanyagokban, fémekben és épitkezési
anyagokban végzett flirészelésre szolgal. A
berendezés egyenes és gorbevonallu vagasokra
is alkalmas. Megfelelé bimetal flirészlapok
alkalmazasaval a berendezést egy sikbol kiallé
alkatrészek sikban valo levagasara is lehet
hasznalni. Tartsa be a flrészlapokkal
kapcsolatos javaslatokat.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Flrészlap*

2 Allithatd talplemez

3 Toldka az SDS flirészlap reteszelés
feloldasara

4 Loketszam eldvalaszto szabalyozdkerék
5 Be-/kikapcsold
6 Be-/kikapcsolo rogzitégombja
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7 Rezgbmozgas forgdkapcsold
8 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

Miiszaki adatok

Rokafarkfiirész PFZ 700 PE

Cikkszam 06033627..
Névleges felvett

teljesitmény W 710
Leadott teljesitmény W 440
Uresjarati I6ketszam n, perc?  500-2600
Szerszambefogo egység SDS
Loketszamvezérlés °
Rezgés °
Loket mm 28
Legnagyobb vagasi

mélység

- faban mm 195
— 6tvozetlen acélban mm 20
Suly az ,EPTA-

Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 3,4
Erintésvédelmi osztaly O]/

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre
vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az
egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges
kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilonb6z6 kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 86 dB(A); hangtel-
jesitményszint 97 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédét!
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A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Fa flrészelése: Rezgéskibocsatasi érték,
a,=10 m/s?, széras, K=2,5 m/s>.

Az ezen elbirdsokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési mod-
szerrel keriilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam f6 alkalmazasi terlletein valé hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégitd karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozé rezgési terhelést I[ényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelel6ségi nyilatkozat C €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a
»MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve irdnyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK
(2009.12.29-t61 kezdve) iranyelveknek
megfeleléen.

A muszaki dokumentacio a kdvetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy Y /’Zw”ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

A fiirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugét a dugaszolé aljzatbol.

> A fiirészlap felszereléséhez viseljen védé-
kesztyiit. A flirészlap megérintése sériilés-
veszéllyel jar.

> A fiirészlap kicserélésekor iigyeljen arra,
hogy a fiirészlap befogé egységhen ne
maradjanak anyagmaradékok, példaul fa-
vagy fémforgacs, stb.

A fiirészlap kivalasztasa

Csak olyan flirészlapokat hasznaljon, amely
alkalmas a megmunkalasra keriild anyag
flrészelésére.

A javasolt flirészlapok attekintése ezen
Uutmutaté végén taldlhatoé. A flrészlap ne legyen
hosszabb, mint amire az eldiranyzott vagashoz
szlikség van.

Kis sugaru gorbék vagasahoz hasznaljon
keskeny flirészlapot.

A fiirészlap behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

Nyomja le a 3 SDS flirészlap reteszelésfeloldd
kart és vezesse be az 1 flirészlapot litk6zésig az
SDS flirészlap befogd egységbe.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a
flirészlap. Egy laza flrészlap kieshet és
sérililéseket okozhat.

A fiirészlap kivétele

Nyomja le a 3 SDS flirészlap reteszelés feloldot
tolékat és hizza ki az 1 flrészlapot.
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Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatasu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartézkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok

rakkeltdé hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazé anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetésérdl.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlrdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirdsokat.

Uzemeltetés

Uzemmoédok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszolé aljzatbol.

A rezgémozgas beallitasa

A négy fokozatban beallithato elétolassal a vaga-
si sebességet, a vagasi teljesitményt és a vagasi
vonalat a megmunkalasra keriilé anyagnak meg-
feleléen optimalisan be lehet allitani. Az egyes
fokozatok k6zott a jard késziléken is at lehet
kapcsolni.

A rezgbmozgast a 7 rezgémozgas
forgdkapcsoldval Gizem kdzben is be lehet
allitani.

s} Rezgémozgas kikapcsolva

u @ ; (0. fokozat):

Vékony, illetve kemény anyagok,
n példaul fémlemez, acél,
megmunkaldsara.

Tiszta vagasi élek létrehozasahoz.
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0 Rezgémozgas |. fokozat:
] | Szines fémek, keményfa, miianyagok,
illetve kdzepes szilardsagu anyagok
n megmunkaldsara.
0 Rezgdmozgas Il. fokozat:

Puha anyagok, példaul konny(
épitési anyagok, szigeteléanyagok,
n megmunkalasara.

O
0 Rezgémozgas lll. fokozat:

)
)

Puha anyagok, példaul puhafa,
nyersfa, megmunkalasara.

Elforgathat6 talplemez (lasd a ,,B” abrat)

A 2 talplemez mozgékonysaga révén
hozzailleszkedik a feliilet altal megkovetelt
mindenkori széghelyzethez.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva az
5 be-/kikapcsoldt.

A benyomott 5 be-/kikapcsolo reteszeléséhez
nyomja be a 6 rogzitégombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el az 5 be-/kikapcsolot, illetve, haaza 6
reteszel6gombbal reteszelve van, nyomja be
rovid idére az 5 be-/kikapcsolot, majd engedje el
azt.

A loketszam vezérlése/el6valasztasa

Az 5 be-/kikapcsoldra gyakorolt nyomas
novelésével vagy csdkkentésével a bekapcsolt
elektromos kéziszerszam loketszama fokozat-
mentesen szabalyozhatd.

Az 5 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas

alacsony l6ketszamot eredményez. A nyomas
noévelésekor a |6ketszam is megnovekszik.
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Ha az 5 be-/kikapcsol6 reteszelve van, a
I6ketszamot nem lehet csdkkenteni.

A 4 16ketszam el6évalasztd szabdlyozokerékkel a
szlikséges |0ketszam eldvalaszthatd és lizem
koézben is megvaltoztathatd.

A szlikséges I6ketszam a megmunkalasra kerlé
anyagtoél és a munka korilményeitdl flgg, és egy
gyakorlati probaval meghatarozhaté.

A flrészlap felhelyezésekor a munkadarabra,
valamint mtanyagban és aluminiumban végzett

vagasokhoz a I6ketszamot célszer( csékkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony |6ketszammal
dolgozik, az elektromos kéziszerszam erdsen
felmelegedhet. Vegye ki a flrészlapot és a
lehlitéshez jarassa az elektromos
kéziszerszamot kb. 3 percig a maximalis
|6ketszammal.

Munkavégzési tanacsok

Tippek

» A konnyli épitési anyag filirészelésekor
tartsa be a torvényes rendelkezéseket és az
anyagot gyarto cégek javaslatait.

Megjegyzés: A szerszam befogd egység alatti

szell6z6 rést ne takarja le a kezével.

A faban, faforgacslemezekben, épitési
anyagokban stb. végzett flrészelés el6tt
ellendrizze, nincsenek-e idegen anyagok,
példaul szégek, csavarok stb. a megmunkalasra
kerllé munkadarabban, és szlikség esetén
tavolitsa el azokat.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és
vezesse ra a megmunkalasra kerilé
munkadarabra. Tegye fel a 2 talplemezt a
munkadarab felliletére és egyenletes
nyomassal, illetve egyenletes eldtolassal hajtsa
végre a flirészelést. A munkalépés befejezése

utan kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot.

Ha a flirészlap beakad, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Egy erre alkalmas
szerszammal feszitse kissé szét a flirészelt rést
és hulzza ki a résbdl az elektromos
kéziszerszamot.

Besiillyesztéses fiirészelés

(lasd a ,,C”-,,D” abrat)

> Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha
anyagokat, mind pl. fa, gipszkarton, sth.
szabad megmunkalni! Fémbél késziilt
munkadarabokat ne fiirészeljen
besiillyesztéses fiirészelésessel!

A beslllyesztéses flirészeléshez csak rovid
flrészlapokat hasznaljon.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a

2 talplemez élével a munkadarabra és kapcsolja
be a szerszamot. A |6ketszamvezérléssel ellatott
elektromos kéziszerszamoknal allitsa be a
maximalis |6ketszamot. Nyomja ra erésen az
elektromos kéziszerszamot a munkadarabra és
slllyessze lassan be a flrészlapot a
munkadarabba.

Mihelyt a 2 talplemez teljes fellletével felfekszik
a munkadarabra, folytassa a kivant vagasi vonal
mentén a vagast.

Sikkal szintben valé fiirészelés

(lasd az ,E” abrat)

Rugalmas bimetal flirészlapokkal példaul a
falbdl kialld vizvezetékcsdveket, stb. kézvetlenill
a fallal egy sikban le lehet vagni.

» Ugyeljen arra, hogy a fiirészlap mindig
hosszabb legyen, mint a megmunkalasra
keriil6 munkadarab atméroje. Ellenkezé
esetben fennall a visszarigas veszélye.

Tegye fel a flrészlapot kozvetlenil a falra és az
elektromos kéziszerszamra gyakorolt
oldaliranyd nyomassal hajlitsa kissé meg a
flrészlapot, hogy a talplemez felfekiidjon a falra.
Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és
allando oldaliranyd nyomassal flirészelje
keresztlil a munkadarabot.

Hiit6-/kenéanyagok

Fémek flrészelésénél az anyag felmelegedése
miatt vigyen fel a munkadarabra a vagasi vonal
mentén hit6-/kenbéanyagot.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbal.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6z6nyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

A flirészlap befogoé egység megtisztitasa
(lasd az ,,F” abrat)

A flirészlap befogd egységet slritett levegdvel
vagy egy puha ecsettel tisztitsa meg. Ehhez
vegye ki a flrészlapot az elektromos
kéziszerszambol. Megfelelé kendanyagokkal
tartsa mikoddképes allapotban a flirészlap
befogd egységet.

Az elektromos kéziszerszam erés elszennyez6-
dése mikodési zavarokhoz vezethet. Ezért olyan
anyagokat, melyek megmunkalasakor sok por
keletkezik, ne flirészeljen alulrél, vagy a feje
felett.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
lgyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.
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Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékeé-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozd
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
o0ssze kell gylijteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

O6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXAEHVE RIS ES L CELY

HUA U UHCTPYKLUMU TTO
TexHukKe 6eszomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUUHOM
MopaxeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
THAXEAbIX TPaBM.

CoxpaHAiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAylLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCH Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT ceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MECTO B UUCTOTE U
XOpOLIO OCBeLlEeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeoCBELLEHHblE yuacTku pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTAaCHOM TIoMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropioune
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbLI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAU UAW TIAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C 3AeKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTOCTOPOHHHUX
Amnl. OTBAEKIIUCH, Bbl MOXETe TOTEPATb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LitermceAbHasA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
poseTke. Hu B Koem cayuae He U3MeHSA-
Te WTEeTNCeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TTepexoAHble WTeKepbl AAA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
HenaMeHeHHble LTeNnCeAbHble BUAKU U
TTOAXOASILLME WITETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
XaroT PUCK TIOPaAKEHHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TMTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, INeMEHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
Mpu 3a3eMAeHnH Ballero Teaa MoBbIWAET-
CA PUCK TTOPAKEHWUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awumLiaiTe SINEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHUA INEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LWIHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMeP, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BblllIAeT PUCK TTOPAXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M IpUMeHsiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOF0 KabeAn-yAAMHUTEAM.
TTpUMEHEeHHe TTPUTOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUH, TO TIOAKAIOUANTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT uepes3 yCTPOMCTBO
3aLUUTHOrO OTKAIOUEHHUSA. TIpUMeHeH e
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK INEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMM, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
uMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
TOoM. He TOAb3yHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHWU UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAU aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AEACTBUEM AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMam.
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6) MpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAMBUAYAAbHOWM

3aluuTbl U BCerpa 3allUTHblIe OUKH.
McroAb30BaHUe CpeACcTB IAHAVIBIAAya/\bHOl)'I
3alUMThI, Kak TO: 3alMTHOM MacKH, 06yBM
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLMTHOIO
wAemMa UAU CPeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCHUMOCTH OT BUAQ pa6OTbI C
AAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK
TIOAYUEHHUA TPaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTa. EcAM Bbl Tpu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XUTE TTaAeL, Ha BbIKAHOUATEAE UAW BKAIO-
UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT MOAKAIOUAETe
K CEeTU TIMTaHMWA, TO 3TO MOXET MPUBECTH K
HecuacTHOMy CAyvalo.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT WUAK
KAIOU, HAXOAfILLMIACA BO Bpallatolleincs
YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa saHumaite
YCTOMUMBOE TTOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayulle KOHTPOAMPOBATb INEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYyaLMAX.

e) Hocute moaxoasLuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WHMPOKYIO OAEXAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBAIOWUX U TTbIA€C6OPHBIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEeHUe TThIAeOTCOCa MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TTbIALHO.
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4) TIpuMeHeHHe INEeKTPOUHCTPYMEHTa U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmronb3yiiTe Ana Bawen pabotbl pea-
Ha3HaueHHbI! AAAl 3TOr0 INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTa#iTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TIPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAKOUEHUIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oraceH U AOAKEH bblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKHU INEKTPOUHCTPYMEH-

r
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Ta, TepeA 3aMeHO TTPUHAANEXXHOCTEN U
peKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOp. Ta Mepa
TPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepeHHoe BKAIOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbie He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUMIA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTIacHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3N€KTPOUH-

ctpymeHToMm. MpoBepaAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLIMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUMPOBAHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Troxoe obcay-
XWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecTU.
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X)TIpUMeHANTe IAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETTPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MOXeT
MTPMBECTH K OTTACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
TopyyanTe TOAbKO KBaAM(ULHUPOBAHHO-
MY TTePCOHaAY M TOALKO C TPUMEHEHHEeM
OPUrUHAAbHBIX 3aMmacHbIX YacTe. ITUM
obecmneunBaeTca 6e30MmacHOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHUA TT0 TeXHUKe 6e30TmacHOCTHU ANA
HOXOBOK

> TIpu BbITOAHEHUM PaboT, TPU KOTOPbIX
pabounit HHCTPYMEHT MOXeT 3aAeTb
CKPbITYI0 3A€KTPOTIPOBOAKY UAM
cob6CTBEHHbIN ceTeBOM Kabenb, AepXkuTe
3AEKTPOUHCTPYMEHT 3a U3OAMPOBaAHHbIE
PYUKHU. KOHTAKT C HaxoAfLLLeNCA TIOA
HampAXEHWEM TIPOBOAKOM MOXET 3apsaXaTb
METaAAMUECKUE UACTHU SNEKTPOUHCTPYMEHTA U
TTPUBOAWTD K YAAPY IAEKTPUUECKUM TOKOM.

> He moacTaBAAiTE PYyKU B 30HY TTMAEHHUA. He
TMOACOBbIBaiiTe PYKH TTOA 3aroTtoBky. Ipu
KOHTaKTe C MMUAbHbIM TIOAOTHOM BO3HWKAeT
OMaCHOCTb TPAaBMUPOBaHHA.

> TToABOAMTE S3NEKTPOUHCTPYMEHT K A€TaAU
TOAbKO BO BKAIOUEHHOM COCTOAHMU. B
MTPOTUBHOM CAyuae BO3HUKAET OTTACHOCTb
06paTHOro yaapa mpu 3aKAMHMBaHUK
pabouero MHCTPYMEHTA B AETaAK.

» Chaeaute 3a Tem, utobbl mpu pabore
OTTOpHas MAUTa 2 BCeW TTOBEPXHOCTbIO
TpUAerana K AetaAu. NTMAbHOE TTIOAOTHO
MOXET 3a€CTb U TIPUBECTU K TIOTEPE KOHTPOASA
HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Tlo okoHuUaHuu pabouelt omepauuu

BbIKAIOUUTE SAEKTPOUHCTPYMEHT;
BbITArMBaWTE TTMAbHOE TTOAOTHO U3 TTPOpPE3H
TOAbLKO TTOCAE €ro TOAHOU OCTaHOBKHU. ITUM
Bbl TpeAOTBpaTMTE PUKOLLET U MOXETE TIOCAE
3TOro 6e3 KakMx-AMbo PUCKOB TTIOAOXUTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT.

TIpMMeHANHTEe TOAbKO HETTOBPEeXAEHHbIe,
6e3ymnpeyuHble TMAbHbIE TIOAOTHA. [TOrHyTble
WA TIPUTYTIAEHHbIE TTUAbHbIE TTOAOTHA MOTYT
06AOMATbCA MAK TIPUBECTU K PUKOLLETY.

He 3aTopmaxwuBaiiTe MUAbHOE TTOAOTHO TTOC-
A€ BbIKAIOUEHUA 60KOBbIM TIpHXaTueM. 310
MOXET TTIOBPEAMUTb TTMABHOE TIOAOTHO, 06A0-
MaTb ero UAM TIPUBECTU K PUKOLLETY.

HapeXHo 3akpenaanTe matepuan. He
ofmMpanTe AeTanAb Ha PYKY MAHM Hory. He
npuKacanTecb paboTalowen TUAOK K
mpeAMeTaM MAHM K 3emAae. OTTacHOCTb
obpartHoro yaapa.

Ucronb3yiiTe cooTBETCTBYIOLLUE
MeTaANOUCKATEeAU ANl HAXOXXAEHHUA
CTIPATaHHbIX B CTEHe TPy6 UAM TIPOBOAKHM
MAK obpalwianTech 3a CTpaBKOW B MeCTHoe
KOMMYHaAbHoOe TipeanpuaTHe. KOHTaKT ¢
3AEKTPOTTIPOBOAKOM MOXET TTPUBECTU K
TToXapy U TTOPAXEeHUIO INEKTPOTOKOM.
TToBpexAeHWe ra3ornpoBoOAa MOXET MPUBECTH
K B3pbIBY. TTOBpeXAeHUE BOAOTIPOBOAA BEAET
K HAaHECEHMIO MaTepHUanbHOro yuepba uam
MOXET Bbl3BaTb TOPAXKEHNE IAEKTPOTOKOM.

Bceraa AepXXHUTe 3AeKTPOUHCTPYMEHT BO
BpeMA paboTbl 06eMMH pyKaMu, 3aHAB
TpeABapUTEeAbHO YCTOHUMBOE TIOAOXKEHHUE.
ABYyMs pykamu Bbl paboTaeTe bonee HapeXHO
C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

KpemnaeHue 3arotoBku. 3arotoBka, ycTaHOB-
AEHHaA B 3aXXMMHOe TIpucrocobaeHne UAK B
TUCKU, YAEPXXMBAeETCA boaee HapeXHO, UEM B
Balwew pyke.

AepxuTe Bawe pabouee mecTo B uucrore.
Cmecu MaTepranoB 0cobeHHO oTacHbl. TbiAb
LBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTLCA
WAW B30pBaTbCA.
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» BbDKAUTE TTOAHYIO OCTAHOBKY 3AEKTpO-
MHCTPYMEHTA U TOAbKO TTOCAE 3TOrO Bbl-
TycKauTe ero U3 pyk. Pabounit MHCTPYyMEHT
MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET MPUBECTH K
roTepe KOHTPOAS! HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He pabotaiiTe ¢ 3SA€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TMOBPEXAEHHDbIM WHYPOM TiMTaHuA. He
KacaiTecb MOBPEXAEHHOro WHypa,
OTCOEAUHMUTE BUAKY OT LUTETICeAbHOM
PO3ETKH, €CAM LWWHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpeMA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
MOBbILIAET PUCK TTOPaAXKEHUA SAEKTPOTOKOM.

OmnucaHue chyHKuUUH

TTpouTuTe BCe yKa3aHUA U MHCTPYK-

LMK IO TeXHUKe 6e30TacHOCTH.

YTyLLIeHWA B OTHOLEHUU YKA3AHUI U

MHCTPYKLUMK TIO TEXHWUKE

6€30TacHOCTM MOTyT CTaTb
MTPUUMHOM TTOPAXKEHUA SIAEKTPUUECKUM TOKOM,
roxapa 1 TAXEeAbIX TPaBM.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

HacToAwnn aAEKTPOUHCTPYMEHT TTpeAHa3HaueH
ANA PACTIMAMBAHMWA Ha XECTKOM orope
APEBECHHbI, TAACTMACChl, MeTaAAa U
CTPOMUTEAbHbIX MaTepranoB. OH TIPUTOAEH AAA
MIPAMBIX U KPUBOAUHENHbBIX TIPOTIMAOB. TTpH
MCTIOAb30BaHUU COOTBETCTBYHOLLMX
6UMETANAMUECKUX TIMAbHBIX TIOAOTEH MOXHO
BbITIOAHATb Pe3bl 3aMOAAMLIO C TTOBEPXHOCTbIO.
YuuTbiBaTe PEKOMEHAALMM TIO TIPUMEHEHUIO
TTUABHbIX TIOAOTEH.

U306paxkeHHble COCTaBHbIe YacTH

Hymepauumsa mpeACTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO M306paXeHUIo Ha CTpaHuLe C
WUAAKOCTPALMAMMU.

1 TIMAbHOE TTOAOTHO*

2 Peryanvpyemas oTiopHan TAMTa

3 ABWXOK Pa3bAOKMPOBKU TTIMABHOTO
monoTHa ¢ SDS

4 YcTaHOBOYHOE KOAECHMKO UMCAQ YaCTOTbl XOAOB
5 BbikatouaTenb
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6 KHoTKa (hUKCMPOBaHMA BbIKAOUATEAR

7 nOBOpOTHbIﬁ BblKAKOUATEAb MAATHUKOBOIO
ABUXEHUA

8 PykofiTKa (C MU30OAMPOBAHHOM MTOBEPXHOCTHHO)

*U306pa)KeHHble HAK OTTUCAHHbIE TTPUHAANEXHOCTH He
BXOAAT B CTAaHAAPTHbIW 06beM mocTaBku. TTOAHbIN
acCOPTUMEHT IMTPUHaAANEXHOCTeN Bbl HalaeTe B Hawei
nporpamMmme TTPUHAAAEXHOCTEN.

TexHUUecKHUe AaHHble

HoxoBka PFZ 700 PE

ToBapHbI NQ 06033627..
Howm. moTpebaaemasn

MOLLHOCTb Bt 710
TTone3Has MOLWHOCTb BT 440

YacToTa X0A0B Ha

XOAOCTOM XOAY Ny mMuHt  500-2600

TaTpoH SDS
YnpaBaeHWe yacToTomn
XOAOB
MasTHUKOBbIN X0A
AAMHa XoAa MM 28
nybuHa pesaHua, Makc.
— B ApPeBecuHe MM 195
— B HEAErMpPOBaHHOM

CTanu MM 20
Bec coraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 Kr 3,4
Kaacc 3awmrbl [o]/11

TMapameTpbl yKa3aHbl AAA HOMUHAABHOTO HaTMPAXeHUA
230/240 B. Tpu 60A€e HU3KUX HATTPAXEHUAX U
crielanbHbIX BUAAX UCTIOAHEHUA AAA OTAEAbHbIX CTPpaH
3TW TTapaMeTpbl MOTYT Pa3AMUaTbCA.

TMoxany#cTa, yunTbiBaTe TOBapHbIM HOMEpP Ha
3aBOACKOM TabAMUKe Ballero aneKTPOUHCTPYMeEHTa.
ToproBble Ha3BaHUA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTYT Pa3AMUaTbCA.

Bosch Power Tools
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AaHHble TI0 Wwymy 1 BUbpauumu

MN3mepeHUn BbITTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EN 60745.

A-B3BELLIEHHbIX YPOBEHb LUyMa OT
INEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABAAET 0ObIUHO:
YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBAeHUsA 86 AB(A);
YPOBEHb 3BYKOBOW MoLHOCTU 97 AB(A).
HeaoctoBepHocTb K=3 aAB.

TpuMeHATe cCpeACTBa 3alUTbl OPraHoOB cAyxa!

Obwue 3HaueHusA BUbpaumm (BekTopHasa cymma
TPex HarpaBAEHUI) OTIPEeAEAeHbl COFAACHO

EN 60745:

pacTMAMBaHWe APEBECHHbI: 3HaueHue BUbpaLuu
a,=10 m/c?, HeaocToBepHocTb K=2,5 m/c?.

YKasaHHbIW B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUOPALUU U3MEpPEH TTO METOAUKE U3MEPEHHA,
MpoTmucaHHoM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAb30OBaH AAA CPABHEHMWA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH TIPUIOAEH TaKXe AAA
TPEeABapPUTEABHOM OLLEHKW BUOPaLMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUOpaLMK YKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB
paboThbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTIOAb30BAH AR
BbITTOAHEHWA APYTUX PaboT C TPUMEHEHUEM
pPaboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
WU3roTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOe 06-
CAYXHBaHWe He ByAeT oTBeuaTb TIPEATTMCAHUAM,
TO ypOBeHb BUOpaLWUK MOXET ObITb UHBIM. DTO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTIOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpysky B TeueHue BCel TTPOAONKUTEABHOCTH
paboThbl.

AAS TOUHOM OLEHKKU BUOPALIMOHHOM Harpy3ku B
TeueHue OrpPeAeAeHHOTro BPEMEHHOro
MHTEPBaAa HYXHO yUWUTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOFAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH WAW, XOTA U
BKAKOUEH, HO HE HaXxOAMTCA B paboTe. ITO MOXET
3HAUUTEABHO COKPATUTb Harpysky oT BUbpauuu B
pacueTte Ha MoAHoe pabouee BpemA.
TTpeAyCMOTpPUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl bes-
OTTACHOCTHM AAA 3aLUMTBI OTIepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BMOpaLMK, HATPUMeEpP: TeXHUUeckoe 0bCAy-
XUBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTa U paboumx UH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TIO TIOAAEPXAHWIO PYK B
TernAe, opraHu3auua TEXHOAOTMUECKUX TTPO-
Lieccos.

3afABAEHHE O COOTBETCTBUM

43

C MOAHOM OTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTIMCaHHbIN B pasaene «TexHUUeckne AaHHbIe»
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYOLWUM
cTaHAAPTaM UAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo mMoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHWueckaa AOKYMeHTaLusA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

%%%>422%ZZZ/’ 1.V’f€2§?,{u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Cbopka

YcTaHOBKa/CcMeHa TUABHOIO TTIOAOTHa

» Tlepea Bcemu pabotamu c
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaiTe
LITETCeAb U3 PO3ETKM.

» TIpu yCTaHOBKE TTMAbHOIO TTOAOTHA HapeBa-
Te 3alMUTHbIe MepyYaTKU. [IPUKOCHOBEHME K
TTMAbHOMY TTOAOTHY UpeBaTO TpaBMaMM.

> TIpu 3ameHe TTMABHOrO MTOAOTHAa CAEAUTE
3a UUCTbIM COCTOAHUEM KPEeTAeHHUA
(oTcyTcTBHME ApEBEeCHbIX OTTMAOK U
METaAAMUECKOW CTPYXKKH).

Bbl60p TTUAbBHOIO MOAOTHaA

an/IMeHHl;'ITe TOAbKO TIUAbHbIE TTOAOTHaA,
TTPUTOAHbIE AAA o6pa6aTb|BaeM0ro MaTepuana.

0630p PeKOMEHAYEMbIX TTMAbHbIX TTOAOTEH Bbl
HaMAEeTe B KOHLE HaCTOALLEro PYKOBOACTBA.
AAMHA TTMABHOTO TIOAOTHA HE AOAXHA TTPEBbILaTh
HEOBXOANMYIO AAMHY AASI TIPEAYCMOTPEHHOIO
pacruaa.

ANA TTMAEHMA C MaAbIM PaAUYCOM ﬂpMMeHHVITe
Y3KH€ TTUAbHbIE TTOAOTHA.
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YcTaHOBKa MMMABHOro TTOAOTHa (cM. puc. A)

TepeABUHbTE ABUXOK Pa3bAOKMPOBKHU MTUABHOTO
moAoTHa SDS 3 BHU3 1 BBEAUTE TTUABHOE TTOAOTHO
1 po yrmopa B KpernaeHue SDS.

» TlpoBepbTe MPOUHYIO TTOCAAKY TTUABHOTO
TMMOAOTHA. He 3ahuKCcUpoBaBLLEECA TTMAbHOE
TTOAOTHO MOXET BbITIaCTb U PaHUTb Bac.

U3bATHE MUABHOIO MTOAOTHA

Haxmute Ha ABMXOK SDS 3 BHU3 M BbITAHUTE
TTMAbHOE TTIOAOTHO 1.

OTCOC TIbIAM U CTPY)XXKH

> TTbiAb HEKOTOPbIX MATEPHUANOB, KaK Harp.,
KPACOK C COAEPXaHWEeM CBUHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MUHEPAAOB W METAAAOB,
MOXET ObITb BPEAHOM AAA 3A0POBbSA.
TTPUKOCHOBEHME K TTbIAW U TTOTIAAAHME TIBIAU B
AbIXaTeAbHble TTyTU MOXEeT Bbl3BaTb
anepruueckue peakuuu u/vam sabonesaHus
AbIXaTeAbHbIX TIyTel orepatopa UAu
HaxoAALLleroca B6AM3K TTepcoHana.
OmpeAeneHHble BUABI TIbIAW, Hamp., Ayba u
6yKa, CUMTAIOTCA KaHLEepPOreHHbIMU, 0CObEH-
HO COBMECTHO C TTPUCAAKAMK AAA 0O6PaboTKM
APEBeCHHbI (XpoMmaT, CPEACTBO AAA 3aLUMTDI
ApeBecHHbI). MaTepuan C CopepXaHUeM ac-
becTa paspelaerca obpabaTbiBaTb TOAbKO
crieuManmcTam.

— Xopoluo nmpoBeTpuBanTe pabouee MecTo.

— PeKoMeHayeTcA TOAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM Mackom ¢ PUAbTPOM KAacca P2.

CobAatopaniTe pencTeytolime B Bawen ctpaHe
TPeAn1caHusa AAA obpabaTbiBaeMbIx
mMaTepuanos.

Pa6oTta C MHCTPYMEHTOM

PeXumbl pabotbl

> Tepea Bcemu pabotamu ¢
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaWTe
WITeTICeAb U3 PO3ETKH.
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HacrpoﬁKa MaATHUKOBOIro ABUXXeHUA

UeTbipe CTyMeHn MasTHUKOBOIO ABUXEHMWSA TTO3-
BOAAIOT OMITUMaAbHbIM 06Pa3oM TPUBECTH
CKOPOCTb pe3aHuA, MOLWHOCTb TTMAEHUSA U
PUCYHOK LAWK OBAHHOM TTOBEPXHOCTU B
COoOTBETCTBUE C 06pabaTbiBaeMblM MaTepPUaAOM.

C nmomolLLbo TTOBOPOTHOMO BblKAOUaTeAs 7 Bbl
MOXETe YCTaHOBUTb MaATHUKOBOE ABUXEHUE
TakXe v BO BpemA paboThl.

0 BbIKAIOUEHHE MAaATHUKOBOFO
lﬂ@ [ ABuXeHus (cTymeHb 0):
Ars 06paboTKM TOHKUX UAM TBEPABIX
n MaTepuanoB, HaTIPUMEP, KECTH U

CTaAu.
AAR TIOAYUEHMA UMCTON KPOMKHM pesa.

CTynmeHb MafsTHUKOBOIo ABW)XeHusA |:

| Aafa 06paboTKK LBETHBIX METAAAOB,
TBEPAOW APEBECHHBI, TIAaCTMACChl
WAM MaTEPUANOB CPEAHEN TTPOUHOCTH.

CTymeHb MaATHUKOBOIO
ABwxeHus ll:

Arsi 06paboTKM MATKMX MATEPUANOB,
HaTpUMep, AerKMX CTPOMMaTEPHUANOB,
M3O0AALIMOHHBIX MaTEPUANOB.

CTymeHb MaATHUKOBOIO

0
lﬂ@l Aswxenus lll:
A 06paboTKU MATKMX MaTEPHANOB,
]

Hampumep, MATKOM APEBECHHDI,
CTPOEBOro Aeca.

TMoBopoTHaA omopHas nmauta (cm. puc. B)

BAaroaapa WapHUPHOMY KPETTAEHHIO OTTIOpHan
MAMTa 2 aBTOMaTUUECKU HaKAOHAETCA B
3aBMCMMOCTM OT YrAa HAKAOHA TTOBEPXHOCTH.

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

» YuutbiBalTe HanpsXXeHue ceTu!
HampsAxxeHUe UCTOUHHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe INAEKTPOMHCTPYMEHTA.
IAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha 230 B moryTt
paboTaTb Tak)e U TIPU HampAXeHuu 220 B.

Bosch Power Tools
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BKAIOquMe/BbIKI\IO‘-IeHMe

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA HAXMMUTE
Ha BblKAKOUATEAb B 1 AEPXWUTE ero HaxarbIM.

AAA huKcupoBaHMA BbiKAOUaTeAR 5 Bo
BKAIOUEHHOM TIOAOXKEHWU HAKMUTE KHOTIKY
(UKCHMpoBaHHUA 6.

AAfl BBIKAIOUEHHA SN\EKTPOMHCTPYMEHTA
OTMyCTUTE BblKAIOUATEAb 5 UAKM, eCAK OH bbiA
3aMKCUPOBaAH KHOTTKON (OMKCUpPOBaHHKA 6,
HaXXMUTE W OTTTYCTUTE BblKAOUATEAD 5.

YnipaBAeHue u BbI6Op UaCTOTbl XOAOB

M3MeHAA yCUAME HaXaTUA Ha BbIKAOUATEAb 5,
Bbl MOXeTe TTAaBHO MEHATb YaCTOTYy XOAOB
BKAKOUYEHHOIO 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

Tpu crabom HaxaTUK Ha BblKAlOUaTeAb 5 anek-
TPOUHCTPYMEHT paboTaeT C HU3KOW YaCTOTOM
X0AOB. C YBEAMUEHWEM CUABI HaXaTUA yacToTa
XOAOB YBEAUUMBAETCA.

TTpu 3ad)MKCUPOBAHHOM BblKAlOUaTene 5
YMEHbLUEHWUE UMNCAA XOAOB HEBO3MOXHO.

C MoMoLLblo YCTAaHOBOUYHOIro Konecuka 4 Bbl
MOXETEe U3MEHSATb UACTOTYy XOAOB TaKXe U BO
BpeMs paboTbl.

HeobxoarMas yacToTa XOAOB 3aBWUCHT OT
MaTtepuana U paboumnx yCAOBUM U MOXeET HblTb
ompeaeneHa METOAOM TIPob.

TTpn TTOABOAE TIMABHOTO TTOAOTHA K 3aroToBke U
mpPH pacimMAMBaHUU TTAaACTMacC U aAKOMUHUA
PEKOMEHAYETCA YMEHbLIATb YaCTOTy XOAOB.

TTpU TPOAOAXKUTEABHOW PaboTe C HU3KUM UMCAOM
XOAOB 3AEKTPOUHCTPYMEHT MOXET CUAbHO
HarpeTbcs. BblHbTE TTMABHOE TTOAOTHO U3
INEKTPOUHCTPYMEHTA U AN OXAQXKAEHUA
BKAIOUMTE €ro C MakKC. UNCAOM XOAOB TIPUDOA. Ha
3 MUH.

YKasaHHUA 1Mo MPpUMMEHEeHUIo

Cosertbl

> TIpu pacTMAMBaHUU AErKMX CTPOUTEAbHbIX
MaTepUanoB BbITTOAHANTE 3aKOHHbIE TIpeA-
MUCAHUA U PEKOMEHAALUHU U3FOTOBUTEAR
MaTepuana.

YKasaHue: He 3akpbiBanTe pyKow
BEHTUAALMOHHbIE TTPOPE3H TTOA KPETIAEHUEM
MHCTPYMEHTA.

TpoBepbTe TepeA pacmMAMBaAHUEM APEBECHHY,
CTPYXXEUHbI€e TIAUTbI, CTDOUTEABHbIE MaTEPHUAABI U
T. 1. HA HaAMUME TTOCTOPOHHMX TIPEAMETOB, Kak
TO: WWYPYPOB, MBO3AEH W T. M., — U YAAAUTE UX.
BKAIOUWUTE SIAEKTPOUHCTPYMEHT U TIOABEAUTE €50 K
obpabaTbiBaeMoin aetanu. OTyCTUTE OTIOPHYHO
TIAUTY 2 Ha TTIOBEPXHOCTb AETaAU U BbITTOAHUTE
TTPOTIMA C PAaBHOMEPHBIM YCUAUEM TIPUXATHUA U
paBHOMepPHOM mopauen. TTo OKOHYaHWK pabouero
TpoLecca BbIKAOUMTE SAEKTPOUHCTPYMEHT.

TTpY 3aKAMHUBaAHWK TIMABHOTO TTOAOTHA
BbIKAIOUUTE HEMEANEHHO AAEKTPOUHCTPYMEHT.
Pa3oXMuTe TTPOTTUA TTOAXOAALMM MHCTPYMEHTOM
1 BbIHbTE 3AEKTPOUHCTPYMEHT.

TuAeHue ¢ yTanauBaHuem (cMm. puc. C-D)

» MeToAOM yTanAMBaHUA MOXHO
obpabatbiBaTb TOAbKO MArKMe MaTepuanbl,
HampuMep, APEBECUHY, FTMTICKapTOH U T. T.!
He o6pabaTbiBaiiTe MeTaAAMUECKHUE
MaTepuanbl METOAOM yTanAMBaHUA!

AAA TTMAEHUA € yTarAMBaHWUEM TIPUMEHANTE

TOAbKO KOPOTKMWE TIMAbHbIE TTOAOTHA.

YCTaHOBHUTE INEKTPOUHCTPYMEHT TIepPEAHEN

KPOMKOW OTIOPHOM TIAMTBI 2 Ha AETaAb U

BKAOUMTE MHCTPYMEHT. EcAm

3AEKTPOUHCTPYMEHT UMEET PEFYAATOP YaCTOTbl

XOAOB, YCTAaHOBUTE MaKCHMMaAbHYHO UacToTy.

Kperko mpuxXMHUTe 3AEKTPOUHCTPYMEHT K A€Tanu

U MEAAEHHO TIOrPYy3uTe TIMAbHOE TIOAOTHO B

AETaAb.

Kak TOAbKO OTopHas MAWTa 2 BCEW TIAOLLAABIO

AFXKET Ha AeTaAb, Bbl MoxeTe MUAUTD BAOAb

XenaeMon AMHWK pesa.

TuneHue 3amoanmuo (cMm. puc. E)

C MOMOLLbIO 3AaCTUUHBIX BUMETaAAUUECKUX

MTUABHBIX TIOAOTEH MOXHO, HarpuMep, obpesatb

BbICTYTTAlOLLME INEMEHTbI (BOAOTIPOBOAHbIE

Tpybbl U T. A.) 3aTTOAAMLO CO CTEHOM.

» ChAeaMTe 3a TeM, UTO6bl MTMABHOE TTOAOTHO
Bceraa 6bIAn0 ANMHHee AuaMeTpa
obpabatbiBaeMoi pAetanu. OmacHoCTb
puKouweTa.

Tp1CcTaBbTe TTMABHOE TTOAOTHO TIPAMO K CTEHE U

60KOBbIM AABAEHWEM Ha SNEKTPOUHCTPYMEHT

BbIFTHMTE TTOAOTHO TakK, UTObbl OTTOPHAA TAMTA

TPUAErana K cteHe. Bkarouute

3AEKTPOUHCTPYMEHT U C TTOCTOAHHBIM HOKOBbBIM

AABAEHWEM OTITUAUTE MaTeEPUaAA.
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Oxnaxxapawllee U cMa3blBaloLLee CPEACTBO

TTpU pPacTiMAMBaHWM METaAAA CAEAYET AAA
OXAQXAEHWA MaTeprana HaHECTH OXAaxAaloLlee
W CMasblBalolllee CPEACTBO BAOAb AMHUK
pacruaa.

Texob6cAy)XUBaHMeE U CEPBUC

TeXOﬁCI\Y)KMBaH Ue U OUUCTKa

» Tlepea Bcemu pabotamu ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaiTe
LWITENCEeAb U3 PO3ETKM.

» AAA obecmeueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOM paboTbl CA€AYeT TOCTOAHHO COAEPXaTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHbDIE
LWeAHU B UUCTOTE.

OuKCTKa KPENAEHHUA TTMABHOIO TIOAOTHA
(cMm. puc. F)

KpernaAeH1e MUAbHOTO MOAOTHA Ayullie BCEro
ouMLLaTb CXKaTbiM BO3AYXOM MAU MATKOM
KUCTOUKOW. AAA 3TOMO BbIHbTE TIMABHOE TTOAOTHO
M3 INEKTPOMHCTPYMEHTa. AAA COXpaHeHMWA
PaboToCTOCOBHOCTH KPETTAEHUA TIMAbHOTO
MOAOTHA TIPUMEHANTE TIOAXOAALLIME CMa30UHble
cpeAcTBa.

CUAbHOE 3arpA3HeHUe SAEKTPOUHCTPYMEHTA
MOXET TTPUBECTH K HEUCTIPABHOCTAM (DYHKLMHU.
TTO3TOMY He TTMAMTE CUABHO TTbIAALLIME MaTepPHaAbl
CHW3Y MAM HaA FOAOBOM.

ECAM 3AEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPS Ha TILATEeAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIbITAHWSA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYEeT TIPOU3BOAUTD
CHMAAMHW aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOM AN 3AEKTPOMHCTPYMEHTOB (hupMbl Bosch.

TToxanyHcTa, BO BCEX 3ampocax U 3akasax
3amyacTtel ob6sa3aTenbHO yKasbiBanTe 10-
3HaUHbIM TOBAPHbIM HOMEP TIO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBucHoe o6cay)XKUBaHUe U
KOHCYAbTaUUA I'lOKyl'laTeI\eﬁ

CepBUCHbIN OTAEA OTBETUT Ha Bce Baww Borpo-
Cbl TTO PEMOHTY M 0BCAYyXMBaHMIO Balwero mpo-
AYKTa M Takxe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHoPMaLMIO TTO 3armyacTtam Bbl
HaraeTe Takxe 1o aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHO momo-
XeT Bam B Bompocax MOKYMKH, TTPUMEHEHUSA U
HACTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO 0BCAYXUBAHUIO
9NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. AkaaeMmunka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. LBeuoBa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Tena.: +7 (812) 449 97 11

dakc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

FoOpCcKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubUpck

Tea.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTa

YA. OpoHTOoBbIX HpUraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 36586 74

Ten.: +7 (343) 37877 56

Qakc: +7 (343) 37879 28

Bosch Power Tools
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Benapycb

NTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHcK

yA. TumupaseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 254 78 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYET CAABaTh Ha
9KOAOTMUECKM UMCTYIO PEKYTIepaLmnio OTXOAOB.

ToAbko AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBanTe 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B BbITOBbIE OTXOAbI!
CornacHo EBpomenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiXx 3AEKTpH-
UECKUX U IAEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
aAeKBaTHOMY TTIPEATTMCAHMIO HaLLMOHAAbHOTO
TpaBa, OTCAYXMUBLUWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbca U cAaBaTh-
CA Ha 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAUZALMIO.

B03MOXHbl U3MEHEHHA.

&

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpounraiite Bei 3acTe-

peXeHHsA i BKa3iBKH.
HeaAOTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXe
TTPU3BECTH A0 YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepMo3HMX TpaBM.

Aobpe 36epiraite Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKE€HHA i BKa3iBKH.

TTiA TTOHATTAM «EeAEKTPOTIPMAAA» B LIMX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATopHOT batapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy micui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3naa abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyTb TTPU3BECTH A0
HellacHUX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepepOBHL, Ae icHYye Hebe3meka BUbyxXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpompUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3anMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLO Bawa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKTpuuHa 6e3meka

a) LUtemrceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTu A0 po3eTKU. He Ao3BoAsETBCA
wo-HebyAb MiHATU B WwTemceAi. AnA
po60TH 3 eAeKTPOTTPUAAAAMM, LLIO MAIOTb
3aXMCHe 3a3eMAEHHH, He BUKOPUCTOBYH-
Te apanTepu. BukoprcTaHHA opuriHaabHO-
ro LITETICEAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEeH-
LYE PU3UK YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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6) YHUKaHTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMM TTOBEPXHAMM, AIK HaTIp., Tpy6amu,
6aTapeAMM OTTaA€HHA, TAUTAaMM Ta XOAO-
AMAbHUKAMHU. Koan Balue Tino 3a3emneHe,
icHye 36inblieHa HebeameKka yAapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuwaiTe MPUAAA BiA AOLLY i BOAOTH.
TTomlapaHHA BOAM B €AEKTPOTIPUAAA 36iAb-
WYE PU3HK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~—

r) He BukopucToByiiTe Kabeab AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABIlLYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUITETICEAA 3 PO3ETKM.
3axuuwaiite KabeAb Bia CTTeKH, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTaAeH MIPUAAAY, WO
pyxatoTbca. TTolwKkoakeHUM abo 3akpyue-
HUI KabeAab 36iAbLIYE PU3UK YAAPY EAEK-
TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TaKU TIOAOBXXYBau,
WO TTPUAATHUI AAA 30BHILWHIX PO6iT.
BUKOpUCTaHHA TTOAOBXYBaua, L0 PO3-
paxoBaHWM Ha 30BHIiWHI pob0oTH, 3MEHLIYE
PU3UK yAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM.

e) Akwwo He MOXHa 3anobirT BUKOPUCTaH-
HIO eAEeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBHLLi, BUKOPUCTOBYHTE TIPUCTPIK
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BuKopucTaHHA
TTPUCTPOIO 3aXMCHOrO BUMKHEHHSA 3MEH-
LIYE PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Bbesmeka AoaAel

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta po3cyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTomneHi abo 3HaxoauTecs TiA Ai€lo
HApPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeNEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CEepPHNO3HUX TPaBM.

6) Baarante ocobucre 3axucHe CTOpaA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraiTe 3axXUCHi
OKYAAPU. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOTO CMTOPAAXKEHHA, AK HaTp., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeUB3YTTA, WO HE KOB3AETLCA, KAaCKMU Ta
HaBYLWHMKIB, 3MEHLUIYE PU3UK TPABM.
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B) YHUKaWTe HEHaBMUCHOIro BMUKaHHA.

r

~

TMepl HiXX BBIMKHYTH €NEeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
@NeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Uac TepeHeceHHs
eNeKTPOTIPUAAAY abo MAKAIOUEHHS B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAAY MOXeE
TTPU3BECTU AO TPaBM.

TTepeA TUM, AIK BMUKaTH €AeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaropXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta rauKOBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOMO iHCTpyMeHTa abo Katoua
B UACTHHI TPUAAAY, WO 06epTaETLCA, MOXE
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaNTe HETTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraitTe cTiKe TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiranTe piBHoBary. Lle p03Bo-
AWMTb BaM Kpalle 36epirat KOHTPOAb HaA
EeNeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYa-
uiax.

e) Baarante npupaaTHui opAar. He BaAraiTe

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacH. He mia-
CTaBAfIWTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTanei IpUAaAy, Wo pyxarTbea. [Tpo-
CTOPUI OAAM, AOBre BOAOCCA Ta MPUKpPaAcH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETaAI, LLO pyxa-
tOTbCA.

) AKLO iICHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIiACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTia’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAAMU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHWTE TaKWM TTPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po6oTH.

3 MpuAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwHUMm
PU3UKOM OTPUMAETE Kpallli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLO byaeTe MpauoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMY Aiarma3oHi MOTY>XHOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3
TMOLIKOAXKEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebesmeuHnm i Horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) TMepeA TMM, AK peryAloBaTH Wwo-Hebyab
Ha NTPUAAAIL, MiHATH TpUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKH
Ta/abo BUTATrHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3aX0AMU 3 TEX-
HiKK 6€3TeKn 3MEHLLYIOTb PU3MK HEHAB-
MUCHOTO 3aTyCKy MPUA3AY.

~—

r) XoBa#Te eNeKTPONTPUAAAU, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, Bia AiTel. He po3-
BOAANTE KOPUCTYBATUCA €AEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, o He 3HAOMI 3 Horo po-
6071010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCTOCyBaHHA HeAOCBiAUEHWMK ocobamu

TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebeareky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-
Aowm. TlepeBipaiTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAaAy 6e3A0raHHO TIpauioBanU Ta He
3aipanu, He 6yAHM TTOLIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TTOLUKOAXXEHUMM, W06 ue
MOrAO BNIAMHYTH Ha (pyHKUiOHyBaHHA
eneKTpoTIpuAaAy. TTolmKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLU HiXX KOpUc-
TyBaTUCA HUMHM 3HOBY. BeAanka KinbKicTb
HellaCHMX BUTIAAKIB CTTPUUMHAETLCA TTora-
HUM AOTAAAOM 32 EAEKTPOTIPUAAAAMM.

e) TpumainTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-
roCTpeHUMH Ta B uucToTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 TOCTPUM
pi3aAbHUM KPaEM MeHLLe 3acTpAlTb Ta
AErwi B eKcrayaTauii.

’K) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPHU-
AaAAA AO HbOTO, po60oUi IHCTPYMEHTH T.i.
BiATIOBiAHO AO LUMX BKa3iBokK. Bepitb A0
yBarv mpu uboMy ymoBu po6oTu Ta cre-
undiky BUKOHyBaHoOi po60oTu. Brkopuc-
TaHHA eAeKTPOTTPUAAAIB AAA PODBIT, AAA
AIKUX BOHW He TiepepbaueHi, Moxe
TTPU3BECTU A0 HEBE3MeUHUX CUTyaLin.
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5) Cepsic
a) BipaaBanTe CBill TPUAAA Ha PEMOHT AULLE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULLE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPHUriHaAbHUX 3aTMYaCTHH.
Lle 3abesmeunTb He3meuHicTb TPUMAAAY HA
AOBIMI yac.

BKasiBKM 3 TeXHiku 6e3meku AnA
HOXiIBOK

» TIpu po6oTtax, KOAU pobouuii iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUeTTUTH 3aX0BaHy eAeKTPOTIPOBOA-
Ky a60 BAAQCHU WWHYP YXUBAEHHA, TPUMaTe
eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30AbOBaHi PyKOAT-
KHU. 3aUerAeHHA TIPOBOAKM, WO 3HAXOAUTLCA
TTiA HaMPYrok, MoXe 3apAAXKYBaTU TaKOX i
MeTaAeBi YaCTUHU EAEKTPOIHCTPYMEHTA Ta
TTPU3BOAWTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

> He miacTtaBAsiTe PYKH B 30HY PO3TMUAIOBAH-
HA. He 6epiTbca pykolo mia o6pobaloBaHOO
AeTanAl. KOHTaKT 3 TMAKOBUM TTIOAOTHOM
ypeBaTUM TTOPAHEHHAM.

»> TliaABOAbTE eAeKTPOTTpUAAA A0 o6pobAatoBa-
HOT AeTaAi TiAbKM YBIMKHYTUM. TTpu 3acTpa-
BaHHi eAeKTpOTIpMAaAy B 06pobatoBaHin
AeTani icHye Hebearmeka BiACKAKyBaHHSA.

> CAiaKy#HTe 3a TUM, Wo6 Tia uac
PO3MUAIOBaHHA OTTOPHA MIAKTA 2 3aBXAU
npuAAarana Ao o6pobatoBaHoiI AeTani.
TTUAAIABHE TTOAOTHO MOXeE 3aCTPATH i
TTPU3BECTH AO BTPATH KOHTPOAIO Haa
eNeKTPOTIPUAAAOM.

» Tlican 3aBepuieHHA pobouoi onepauii BUM-
KHIiTb @AeKTPOTIPUAAA; BUTATYHTE TTHAKOBE
TIOAOTHO 3 TTPOPI3y AULIE TCAA TOro, AK
EeAEeKTPOTIPUAAA 3YTTUHUTLCA. LM Bu
YHUKHUTE BIACKAKYyBaHHA EAEKTPOTIPHUAAAY i
3MoxeTe H6e3meyHo MOKAACTH MOro.

> BukopucToByiiTe AnlLe 6e3p0raHHi, Herow-
KOAXXEHi TTMAKOBI TTOAOTHa. [orHyTe abo 3aty-
TIAEHE TTOAOTHO MOXe TpicHyTH abo
BIACKOUMTHU.

> TTicAA BUMKHEHHA He raAbMyiTe TTMAKOBE
TTOAOTHO HAaTUCKYBaHHAM 360Ky. Aaxe Le
MOXe TIOWKOAUTH TTMAKOBE TTOAOTHO, TIepena-
mMaTtu Horo abo MPU3BECTU AO BIACKaKyBaHHA.

YKpaiHcbka | 47

» Aobpe 3aTUCKy#Te maTepiaA. He miatupaiite

o6pobaloBaHy AeTanb pyKoto abo Horoto. He
TOPKaUTeCA YBIMKHYTOIO TIMAOIO iHLUMX
npeamerTiB abo 3eMAi. IcHye Hebearmeka
BIACMWKYBaHHA.

AAA 3HAXOAXXEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
260 eNeKTPOTIPOBOAKH KOPUCTYHTECA
MPUAATHUMU TIPUAAAAMKU 260 3BepHITbCA B
MicueBe MATTPUEMCTBO EAEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTaUaHHA. 3auUerAeHHA eneKTpo-
TTPOBOAKHW MOXeE TIPU3BOAMTH A0 TTOXEXi Ta
YAAPY EAEKTPUUHWUM CTPYMOM. 3auernAeHHsA
rasoBoi Tpybu Moxe MPU3BOAUTU A0 BUOYXY.
3auernAeHHA BOAOTIPOBOAHOT TPYHHU ModXe
3aBAATH LUKOAY MaTepiaAbHUM LLiIHHOCTAM abo
TTPU3BECTH AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

Tia uac po60oTu MiLHO TPUMaKTe TPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epirauTe crilike
TIOAOXKEeHHA. ABOMa pykamu Bu amoxeTe
HaAIMHilEe TPMMATU EAEKTPOTIPUAAA.

3akpinawiite 06pobaloBaHKMit MaTepian. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewiat
06pobAOBaHMI MaTepian iKCYeETbCA
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHI Moro B pyui.

Tpumaite poboue micue B UUCTOTI.
OcobanBy HebesmeKy ABAAOTb COHOK CcyMmiLi
MatepianiB. TTUA AETKMX METAAIB MOXe
cranaxyBatu abo Bubyxatu.

Tepea TUM, AK TIOKAQCTH €AEKTPOTIPUAAA,
3aueKkaWTe, MOKU BiH He 3YTTUHUTbLCA. AAXKE
po60OUMI IHCTPYMEHT MOXE 3auernuTucA 3a
Wo-HebyAb, WO MPU3BEAE AO BTpaTH
KOHTPOAIO HaA EAEKTPOTIPUAIAOM.

He kopucTyiiTeCA eNeKTPOITPUAIAOM 3 TToL-
KOAXXEHUM eAeKTPOLHYpoM. FKLLO Tia uac
po60oTH eneKTpolLHYp 6yAe MOLIKOAXKEHO,
He TOPKaWTeCcA MOLIKOAXEHOro eAeKTpo-
WHYpPa i BUTATHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKHU.
TTOWKOAXEHUI eneKTPOLWHYP 36iAblye
HebesTmeKky yAapy eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
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OnucaHHA TpUHUUTTY poboTu

TMpouuTaiTe BCi 3acTepeXeHHs i
BKa3iBKU. HeAOTpHMaHHA 3acTepe-
>XX€eHb | BKA3iBOK MOXe MPU3BECTU AO
yAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
ToxeXxi Ta/abo cepMo3HUX TpaBM.

TTpU3HaueHHA MpUAaAY

TTpuAaA TTPU3HAUEHUIM AN PO3TIMAIOBAHHSA Ha
XOPCTKiM OTIOPi AEPEBUHM, TIAACTMACH, METaAIB
Ta byaiBEAbHUX MaTepianiB. BiH TpUAATHUM AAA
PO3TMUAIOBAHHA PIBHOO AiHIEID Ta aAyroto. Tpu
BUKOPUCTaHHI BiATTOBIAHUX TTPUAATHUX TIMAKOBUX
TTOAOTEH 3 HiMeTaAiB MOXAMBE BIATTUAOBAHHA
BpiBEHb 3 TOBEPXHEID. 3BaXanTe Ha
peKoMeHAaLiT LWOAO TTMAKOBUX TIOAOTEH.

306paxkeHi KOMITOHEHTH

Hymepauif 306paxeHux KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paxeHHA eAeKTPOTIPUAAAY
Ha CTOPiHUI 3 MaAlOHKOM.

1 TluakoBe MOAOTHO*

2 HacTpotoBaHa oTiopHa TAMTa

3 ABWXOK AAA PO3OAOKYBaHHSA TTMAKOBOFO
moAoTHa 3 SDS

KOAilWaTko AAA BCTAHOBAEHHSA YaCcTOTH XOAIB
Bumukau
KHorka dhikcauii BuMuKaua

N o ob

nOBOpOTHMVI BUMHUKaU AAA HACTPOKOBAHHA
MaATHUKOBUX KOAUBAHb

8 PykosTKa (3 i30AbOBaHOM TTOBEPXHEID)
*306paxeHe abo onMcaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B

CTaHAAPTHMIA 06¢cAr moctaBku. TIOBHUI aCOPTUMEHT
mpuAaaAA By 3HaliaeTe B Halii mporpami mMpuAaaAA.

TexHiuHi AaHi

HoxiBka PFZ 700 PE

ToBapHWM HOMep 06033627..
Hom. croxuBaHa

TOTYXHICTb Bt 710
KopurcHa MoTyXHicTb Bt 440
YacToTa xoAiB Ha

XOAOCTOMY XOAY Ng xBUA. L 500-2600
TTaTtpoH SDS
Peryaatop uactoTu

X0AIB

MasaTHUKOBI KOAUBAHHA

BeAanunHa miaomy MM 28
Makc. ranbuHa

TIPOTIMAIOBAHHA

— B A€PEBUHI MM 195
— B HEAETOBaHiM CTani MM 20
Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 3,4
Knac 3axucty [Ol/1

AaHi 3a3HaueHi AAA HOMiHaAbHOT Hampyru [U]
230/240 B. TTpu MeHWIiK Hampy3i i B CTieliaAbHUX KOH-
CTPYKLIAIX AAA TIEBHUX KPaiH Ui AaHi MOXY Biapi3HATUCA.

ByAb Aacka, 3BaXxkanTe Ha ToBapHUI HOMeEP, 3a3HaUeHUK
Ha 3aBOACbKiM TabAMuLi Balloro eAnekTpompraaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKUX TIPUAAAIB MOXe
PO3pPi3HATUCA.

IHchopmauin woao wymy i Bi6pauii

PesyAbTaT BUMiptOBaHHA BU3HAUEHI BIATTOBIAHO
po EN 60745.

OuiHeHWI AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTpH-
Aapy, fIK TIPaBUAO, CTAHOBWTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHA 86 AB(A); 3ByKoBa MOTYyXHicTb 97 AB(A).
TMoxmbka K=3 ab.

BaAraWTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauif (BeKTopHa cyma TpboX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
PO3MMAIOBaHHA AePEBMHM: Bibpauis a,=10 m/c?,
noxubka K=2,5 m/c?.
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3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPMAATHUIM TaKOX i AAA
TTOTTePEeAHbOI OUiHKKM BibpauiiHoro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYeTbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mpuaaa. OAHaK TTPU 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAA-
AY ANA IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKMMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMYy 0bCAyroByBaHHI piBeHb BibpaLii Mmoxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
MPOTArOM BCbOTO iHTEpPBaAy BUKOPUCTAHHA
TTPUAAAY MOXE 3HAUHO 3poCTaTH.

AAS TOUHOT OLiHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA
Tpeba BpaxoByBaTM TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTHI abo, XOU i yBIMKHYTUM, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLWMUTH
BibpauiHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3ax0AM 6E3TMEKU ANA 3aXMC-
Ty Bia Bibpauii mpautooyoro 3 mpuAaAoM, AK
Harmp.: TexHiuHe 0bCcAyroByBaHHA eNeKTPOTpH-
Aapy | pobounx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouunx mpouecis.

C€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiA@€E TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EC (micas

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy Y /’Zw”ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

3anABa TIpo BiATTOBIAHICTb

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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MoHTax

MoHTaX/3amMiHa TTMAKOBOro TTOAOTHA

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHIiTyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
pO3eTKH.

> AAA MOHTaXy MMUAKOBOrO MIOAOTHA BAAranTe
3aXMCHi pyKaBuui. TOpKaHHA AO TIMAKOBOTO
MOAOTHA UpeBaTe MopaHeHHAM.

» Koau byaeTe MiHATU TUAKOBE TIOAOTHO,
CAIAKYHTe 3a TUM, W06 y rHi3Ai Tia MMAKOBe
TTOAOTHO He 6yAO 3aAMLIKIB MaTepiany,
Hamp., AepeB’AHOT THPCU Ta MeTaneBoT
CTPYXKH.

Bubip MTMAKOBOro TTOAOTHa

BUKOpUCTOBYHTE AULLE TTMAKOBI TTOAOTHA,
TPUAATHI AAA 06pobAOBaHOrO MaTtepiaay.

Orasa pekoMeHAOBaHUX TTMAKOBUX TTOAOTEH Bu
3HaMaeTe B KiHUi Uil iHCTpyKLii. TTuAKoBe
TTOAOTHO He TIOBUHHE BYTW AOBLUMM, aHiX Le
HeOobXiAHO AAA 3aTTAQHOBAHOTO TTPOPI3y.

ANA TTIPOTIMAIOBAHHA BY3bKWUX PaAiyCiB BUKOPUC-
TOBYWTE BY3bKi MMTMAKOBI TTOAOTHA.

MoHTaX MMMAKOBOro TTOAOTHa (AMB. MaA. A)

TTocyHbTe ABUXOK AAA PO3OAOKYBaHHA
TTMAKOBOTO TOAOTHA 3 SDS 3 AOHM3Y i BCTPOMITb
TTUAKOBE TTIOAOTHO 1 AO YTTOPY Y FHI3AO TTiA
MMAKOBE TTOAOTHO 3 SDS.

» TlepeBipTe MiUHiCTb TOCAaAKHU TTMAKOBOIO
TOAOTHA. TTMAKOBE TTIOAOTHO, LLO He 3adikcy-
BaAOCH, MOXe BMITacTH i mopaHuTK Bac.

BuiiMaHHA TTMAKOBOrO MTOAOTHA

TToCyHbTe ABUXOK AAS PO3OAOKYBaHHA
TTMAKOBOTO TMOAOTHA 3 SDS 3 AOHM3Y | BUTATHITL
TTMAKOBE TTOAOTHO 1.

BiACMOKTYBaHHA TTMAY/TUPCU/CTPYXXKH

» TIWA TakMx MaTepianiB, AK Harp., Aakodapbo-
BWX TTOKPUTb, WO MiCTATb CBUHELb, AEAKUX
BHAIB AePEBUHU, MiHEPAAIB | MeTany, MOXe
b6yt Hebe3meuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKAHHA
abo BAMXaHHA TIMAY MOXe BMKAMKATK y Bac
abo y ocib, wo 3HaxoAATbCA MobHAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AVUXaAbHUX LUAAXIB.

Bosch Power Tools
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TTeBHi BMAM TIMAY, AIK HaTIp., AyboBuit abo
6YKOBWI TTUA, BBRXAKOTbCA KAaHLLEPOrEHHUMMU,
0COBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 A0BaBKaMu AAA 06-
pobKK AepeBUHM (XpomarT, 3aCobu AAA 3aXMC-
Ty AepeBHHU). MaTepiaau, Wo MicTATb a3becT,
AO3BOAAETLCA 06POBAATH AWLLE CTTelianicTaM.
— ChiakyiTe 3a A0OpPOIO0 BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.
— PeKOMEHAYETbCA BAATATH PECTIipaTOpHY
Macky 3 iAbTpoM Kaacy P2.

AoaepxyHTecs MPUTMCIB LWoA0 06pobatoBa-
HUX MaTepianiB, WO AilOTb y Bawin kpaiHi.

Po6ota

Pexxumu pobotu

» Tepea 6yAb-AKMMHU MaHITTyAALIAMMU 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKu.

HacTtpoloBaHHA MaATHUKOBUX KOAMBaHb

MasATHUK, WO MaE YUOTUPKU CTYTIEHI HAaCTpPOKOBaH-
HA, AO3BOASIE TIPUBOAMUTH LLIBUAKICTb PO3TTUALD-
BaHHA, TTOTYXHICTb Ta PUCYHOK Y BIATTOBIAHICTb AO
06p0bAIOBAHOTO MaTepiany.

3a AOTIOMOrOt0 TOBOPOTHOIO BUMMKaua 7 MOXHa

PEryAloBaTM MaATHUKOBI KOAMBAHHA TaKOX i TTiA
yac pobotu.

0 MaATHUKOBI KOAMBAaHHA BUMKHEHi
cTymiHb 0):
m@r (cTymine 0)
AR 06p06KM TOHKUX abo TBEPAMX
n MaTepiaAiB, Hamp., METaAEBUX AUCTIB,
CTani.
AnA 3abe3meueHHs UUCTOI KPOMKHM
pisy.
0 MaATHUKOBI KOAMBaHHA, CTYTIiHb |:

m@[ AN 06PO6KU KOABOPOBHX METaAIB,
TBEPAOiI AEPEBUHMU, TAaCTMac abo

n MaTepianiB cepeAHbOi MiLHOCTI.

0 MaATHUKOBI KOAMBaHHA, CTymiHb lI:

mdﬂD[ AN 06PO6KU M’AKMX MaTepianis,

Harp., AerKux 6yAiBEAbHUX

n MartepiaAiB, i30AALIMHOrO MaTepiany.
0 MaATHUKOBI KOAMBaHHA, cTymiHb lll:
[} | Aan 06pobKkK M’AKKMX MaTepianis,
Harp., M’AKOT AEPEBUHHU,
n 6yAiBEABHOTO Aicy.

TMoBopoTHa omopHa nAuTa (AMB. MaA. B)

3aBAAKKM CBOIN PyXOMOCTI OTTOpHA MAMTa 2
TTPUCTOCOBYETLCA AO BIATTOBIAHOIO KyTa
TOBEPXHi.

Mouatok po6oTu

»> 3BaxkalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TTOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, Lo 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TEepPUCTUKAMHU eNeKTPoTIpUAaAy. EaekTpo-
TMPUAQAA, WO PO3PaXOBaHUK HA HaTpyry
230 B, moXxe mpauoBaTH TaKoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKaAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH eAeKTPOTTPHUARA, HATUCHITb Ha
BMMMKau 5 i TpMManTe MOro HaTUCHYTUM.

LLlo6 3achikcyBaTH HAaTUCHYTUI BUMUKAY 5,
HATUCHITb Ha KHOTIKY cbikcauii 6.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPMAAA, BIATTYCTiTb
BMMMKau 5 abo, AKLLO BiH 3adikcoBaHWM
KHOTTKOO hikcaLii 6, KOpOTKO HAaTUCHITb Ha
BMMWKau 5 Ta 3HOBY BIATTYCTiTb MOrO.

PeryaloBaHHA/TTOTTepeAHE BCTAaHOBAEHHA
YacToTH XO0AiB

36iAblIEHHAM ab0 3MEHLWEHHAM CUAM HATUCKY-
BaHHA HAa BUMMKau 5 MOXHa MAABHO peryAoBaTv
YacToTy XOAIB YBIMKHYTOTO €AEKTPOTIPUAAY.

TTpu cAnabKOMY HaTUCKaHHI Ha BUMUKAu 5 Tpuaas
TpaLtoe 3 ManOtO UACTOTOH XOAIB. 13
36iAbLIEHHAM CUAM HATUCKYBaHHA UacTOTa XOAIB
36iAbLIYETbCA.

AKWo BMMKMKaU 5 3achikcoBaHO, 3MEHLLNTH
YacTOTy XOAIB HEMOXAMBO.

3a AOTTOMOrOH KOAILATKa AAA TTOTIEPEAHBOTO
BCTAHOBAEHHA YaCTOTH XOAIB 4 MOXHa 3aAaBaTu
yacToTy XOAIB i MiHATH Ti TTia yac poboTu.
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HeobxiaHa uacToTa XOAIB 3aAeXHUTb BiA 06pobAto-
BAHOro mMarepiany, BUSHAUUTH i1 MOXHA LUAAXOM
MTPAKTUUHUX CTTPO6.

PeKkoMeHAYETbCA 3MEHLWWTHU YACTOTY XOAIB TTPH
TOCaALi TTMAKOBOTO TTOAOTHA Ha 06pobAIOBaHUI
Marepian i Tpu PO3TMUAKOBAHHI TTAACTMACH i
ANIOMIHItO.

TTpu TpuBaAin poboTi 3 ManOO UACTOTOD XOAIB
EeNEKTPOTIPMAAA MOXE CUAbHO HarpiBaTucA.
BUIMITb TMAKOBE TTOAOTHO | AaWTe
eNeKTPOTIPMAAY TTOTIPALIIOBATH AAA
OXONOAXKEHHSA TIPUOA. 3 XBUA. 3 MaKCUMaAAbHOO
YaCTOTOK XOAIB.

BkasiBku Wwoa0 poboTu

Topaau

»> TIpu po3nuAIOBaHHI Aerkux 6yAiBeAbHUX Ma-
TepiaAiB 3BaXKaiiTe Ha 3aKOHOAABYI TIPUTTUCH
i peKkoMmeHAaLiT BUroTOBAIOBaua MaTepiany.

BkasiBka: He 3akpunBaiTe BEHTUAALIMHY LWiAUHY
TTiA THI3AOM TTiA POHOUMK IHCTPYMEHT PyKOHO.

TMepea TUM, AK PO3TIUAIOBATU AEPEBHUHY,
AEPEBHOCTPYXXKOBI TIAUTH, ByaiBEAbHI MaTepianv
TOLLO, TTEPEBIPTE, UM HEMAE B HUX UYXXOPIAHWUX
TiA, AK HATIP., UBAXIB, FBUHTIB/WYpPYMIB T. i.

YBIMKHITb EAEKTPOTIPUAAA | TTIABEAITH MO0 AO
obpobaoBaHoro matepiany. TTpucTaBTe OMTOPHY
TTAMTY 2 A0 06pODHAIOBAHOI TTOBEPXHI i
PO3MUAIOINTE MaTepian 3 PiIBHOMIPHUM
TMTPUTUCKYBaHHAM i piBHOMipHOtO moaaueto. TTicaa
3akiHUeHHA pobouoi omepadii BUMKHITb
eNeKTPOTIPUAAA.

Y pasi 3aKAMHEHHA TTMAKOBOIO MTOAOTHA HEFanHO
BUMKHITb €AEKTPOTPUAGA. 33 AOTIOMOTOH0
TPUAATHOTO IHCTPYMEHTA PO3BEAITH LWIAMHY Ta
BUTATHITb TIPUAQA.
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PO3MUAIOBaHHSA i3 3aHYPIOBaHHAM
(amB. man. C-D)

» Cmoci6 po3mUAIOBaHHA 3aHYPEHUM
TTMAKOBMM TIOAOTHOM TIPUAQTHHUI AULLE AAA
M’AKMX MaTepiaAiB, AK HaTIp., AePEBUHH,
rimckapToHy i T. m.! Po3anuAloBaTH MeTaAM
3aHYpPEHUM TTMAKOBUM TIOAOTHOM He
AO3BOAAETbCA!

ANA PO3TMUAIOBAHHA 3aHYPEHUM TTUAKOBUM
MTOAOTHOM BUKOPWUCTOBYMTE AULLIE KOPOTKI
MTMAKOBI TIOAOTHa.

Tp1CTaBTE EAEKTPOTTPUAAA KPAEM OTIOPHOT TAUTH
2 70 06p0bAOBAHOrO MaTepiaAy i yBiMKHITb HOro.
AKLLO eneKTpOoTTPUAaA 0DAAAHAHWI PETYAATOPOM
YacTOTU XOAIB, BCTAHOBITb MaKCUMAAbHY UacToTy
XOAIB. MiLLHO TIPUTUCHITb EAEKTPOTIPUAAA AO
06p06AOBaAHOT 3aroTOBKM | AalTe TTMAKOBOMY
TTOAOTHY TTOBIABHO 3aHYpUTUCA B 06pobAtOBaHKUNI
Martepiaa.

TTicasa Toro, Ak omopHa nAuTa 2 byae BCi€to
TTOBEPXHE TIpUAATaTH A0 0bpobatoBaHOI
3aroTOBKM, TIPOAOBXYWTE PO3TTMAIOBATH Y3AOBXK
6axKaHoT AiHii.

Po3nUAIOBaHHA BpiBEeHb 3 TOBEPXHEID
(auB. man. E)

EnacTnuHi 6imeTaneBi MUAAABHI TTOAOTHA
AO3BOAAIOTb BIATTMAIOBATH, HATIP., BUCTyMatoui
byaiBeAbHi eneMeHTH (BOAOTIPOBIAHI TPY6H T. i.)
6e3mocepeaHbo BpiBEHD i3 CTiHOLO.

» CAiaKy#Te 3a TUM, W06 AOBXHHA TTMAKOBOTO
TIOAOTHa 3aBXAM 6yAa 6inbLuOIO 32 AlameTp
PO3NUAIOBaHOI 3aroToBKHU. ICHy€e Hebes3meka
BiACMMKYBaHHA.

TpucTaBTe MUAKOBE TIOAOTHO TTIPAMO AO CTiHM i
TPOXM 3irHiTb MOro 60KOBUM HATUCKYBAHHAM Ha
eNEKTPOTIPUAAA, LLO6 OTIOPHA TIAMTA TIPUAATana
AO CTiHU. YBIMKHITb €AEKTPOTIPUARA |
posnuAaorTe 06pobAatoBaHy 3aroToBKY, He
3MiHitotoUn cUAY BOKOBOFO HAaTUCKYBaHHA.

OXOAOAXYBaAbHUI/MaCTUAbHUI 3acib

LLlo6 3amobirTv HarpiBaHHIO MaTepiaAy mpu pos-
TTMAKOBaAHHI MEeTaAiB, Y3AOBX AiHIT PO3TIMAIOBAHHA
Tpeba HaHeCTU OXOAOAXKYBAAbHUIM/MACTUABHUI
3acib.
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TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMU MaHiTyAALiaMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEADb 3
po3eTKu.

> LLlo6 eneKTpoOTpUAAA TTPaLIOBaB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaWUTE TTIPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

OuMLIEeHHSA FHi3Aa A TTMAKOBE TTOAOTHO
(auB. man. F)

TTpouuLLanTe rHI3A0 TTiA TTMAKOBE TIOAOTHO
HacamrepeA CTUCHYTUM ToBiTpPAM abo 3a
AOTIOMOrOI M'SIKOTFO MEH3AMKA. AAA LbOTO
BWUTATHITb TTMAKOBE TTOAOTHO 3 EAEKTPOTIPUAAAY.
AAA THATPUMKKY (hyHKLIOHAABHOT 3AaTHOCTI THi3Aa
TiA TTMAKOBE TTIOAOTHO BUKOPUCTOBYMTE TTPUAATHI
MaCTUAbHI 3acobu.

CHuAbHe 3abpyAHEHHA eAeKTPOTTPHUAAAY MOXE
TTPU3BOAWTH AO BiAMOB Y Po60Ti. 3 Li€l TPUUMHHM
He PO3TUAIOMTE MaTepiaAM, Tia yac 0bpobku
AKUX YTBOPIOETbCA baraTo MuAy, 3HM3y abo Haa
rOAOBOIO.

AKLO He3BaXalun Ha PETEeAbHY TEXHOAOT IO
BUIOTOBAEHHSA i TTepeBipKK TTPUAAA BCe-TakH
BUMAE 3 AaAY, MOTO PEMOHT AO3BOASETLCA
BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBaAHiM CEpPBICHIH
MaNCTePHi AAA eAeKTPOTIPUAaAIB Bosch.

TTpu BCix 3amUTaAHHAX | TTPX 3aMOBAEHHI 3amnyac-
TUH, 6yAb AacKka, 060B’A3KOBO 3a3HauaMnTe
10-3HAYHMM TOBAPHUI HOMEP, LLIO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUULL eAeKTPOTTPHUAQAY.

CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€EHTIB

B cepBicHin MancTepHi Bu oTprmaeTe BiamoBiAb
Ha Bawi 3anmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balloro mpoAyKTy.
ManAoHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOoAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HaWTU 3a aAPECOlo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AormtoMoxyTb Bam
TTPM 3aMMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYyBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.
YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp ErekTpoiHCTPYyMeEHTIB

BYA. KpaliHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CepPBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTunizauin

EAeKTpompUAaAM, TTPUAAAASA | yTTakoBKy Tpeba
3AaBaTM Ha EKOAOTIUHO UUCTY MOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH EC:

He BMKHaAWTE eneKTPOTIPUAAAM B
nobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Bianpa-
LbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHi
TIPUAAAM | i1 TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTHUCA
OKPEMO i YyTUAIZyBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

A AVERTISMENT

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la
accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici
un caz permisa modificarea stecherului.
Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie.
Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.
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b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

Bosch Power Tools
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c) Evitati o punere in functiune involuntara.

inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice in-

departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

f

~

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de

aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-

tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta

are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau

indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la

e)

f

~

loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-

pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice Tn alt scop decat pentru utili-
zarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru

reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii pentru ferastraie
coada-de-vulpe

» Prindeti scula electrica de manerele izolate
atunci cind executati operatii in cursul
carora accesoriul poate atinge conductori
ascunsi sau propriul cordon de alimentare.
Contactul dintre accesoriu si un conductor
electric aflat sub tensiune poate electrocuta
utilizatorul.

» Tineti mainile in afara sectorului de
debitare. Nu apucati pe dedesubt piesa
prelucrata. in caz de contact cu panza de
ferastrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa
aceasta conduceti-o asupra piesei
prelucrate. in caz contrar exista pericol de
recul in situatia in care dispozitivul de lucru
se agata in piesa prelucrata.

» Aveti grija ca talpa de fixare 2 sa se sprijine
intotdeauna pe piesa de lucru in timpul
debitarii. Panza de ferastrau se poate agata
si provoca pierderea controlului asupra
sculei electrice.

> Dupa terminarea procesului de lucru opriti
scula electrica si scoateti panza de
ferastrau afara din taietura numai dupa ce
aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electrica in conditii de
siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nede-
teriorate, impecabile. Panzele de ferastrau
deformate sau tocite se pot rupe sau pot
provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de
ferastrau prin contrapresiuni laterale.
Panza de ferastrau se poate deteriora, rupe
sau poate provoca un recul.

» Fixati bine materialul. Nu rezemati cu mana
sau piciorul piesa de lucru. Nu atingeti cu
ferastraul aflat in functiune obiecte sau
podeaua. Exista pericol de recul.
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Folositi detectoare adecvate pentru a
localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

Apucati strans masina in timpul lucrului si
adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

inainte de a pune jos scula electrica astep-
tati ca aceasta sa se opreasca complet.

Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Bosch Power Tools
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Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata taierii cu opritor fix a
lemnului, materialului plastic, metalului si
materialelor de constructii. Este adecvata
pentru taieri drepte si in linie curba. in cazul
utilizarii panzelor de ferastrau bimetal
corespunzatoare este posibila taierea de
separare la nivel cu suprafata prelucrata.
Trebuie respectate recomandarile referitoare la
panzele de ferastrau.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Panza de ferastrau*

2 Talpa de fixare reglabila

3 Cursor pentru deblocarea panzei de ferastrau
cu sistem SDS

4 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de curse

5 intrerupator pornit/oprit

6 Tasta de fixare pentru intrerupatorul
pornit/oprit

7 Comutator rotativ pentru miscarea pendulara

8 Maner (suprafata de prindere izolata)

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in

setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ferastrau coada- PFZ 700 PE
de-vulpe

Numar de identificare 06033627..
Putere nominala W 710
Putere debitata W 440
Numar de curse la

mersul in gol ng mint  500-2600
Sistem de prindere

accesorii SDS
Reglarea numarului

de curse

Miscare pendulara

Cursa mm 28
Adancime de taiere max.

—inlemn mm 195
- in otel nealiat mm 20
Greutate conform

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4
Clasa de protectie [o]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

V& rugam sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
86 dB(A); nivel putere sonora 97 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Taierea lemnului: valoarea vibratiilor emise
a,=10 m/s?, incertitudine K=2,5 m/s?.
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizéri ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

43

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy fzw%{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montare

Montarea/schimbarea panzei de
ferastrau

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Purtati manusi de protectie la montarea
panzei de ferastrau. La atingerea panzei de
ferastrau exista pericol de ranire.

» La schimbarea panzei de ferastrau aveti
grija ca in orificiul de prindere al panzei de
ferastrau sa nu existe resturi de material,
de exemplu aschii de lemn sau metal.

Alegerea panzei de ferastrau

Folositi numai panze de ferastrau adecvate
pentru materialul de prelucrat.

Gasiti lista panzelor de ferastrau recomandate
la sfarsitul prezentelor instructiuni. Panza de
ferastrau nu trebuie sa fie mai lunga decat este
necesar pentru taierea preconizata.

La taierea in linie curba stransa folositi o panza
de ferastrau ingusta.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A)

impingeti in jos cursorul pentru deblocarea

panzei de ferastrau cu sistem de prindere SDS 3

si introdceti panza de ferastrau 1 pana la

punctul de oprire in sistemul de prindere SDS al

panzei de ferastrau.

» Verificati daca panza de ferastrau este bine
fixata. O panza de ferastrau cu fixare slabita
poate sa cada afara si sa va raneasca.

Extragerea panzei de ferastrau

Tmpingeti in jos cursorul pentru deblocarea
panzei de ferastrau cu sistem de prindere SDS 3
si scoateti afara panza de ferastrau 1.

Bosch Power Tools
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Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

Functionare

Moduri de functionare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Reglarea miscarii pendulare

Miscarea pendulara reglabila in patru trepte

permite adaptarea optima a vitezei de taiere, a

randamentului si a aspectului taieturii in functie
de structura materialului de prelucrat.

Cu comutatorul rotativ 7 puteti regla miscarea
pendulara si in timpul functionarii.

Miscare pendulara deconectata
(treapta 0):

Pentru prelucrarea materialelor
subtiri resp. dure, de ex. tabla, otel.
Pentru obtinerea unor margini de
taiere curate.

Miscare pendulara treapta I-a:

Pentru prelucrarea metalelor
neferoase, a lemnului de esenta tare,
a materialelor plastice, resp. a
materialelor de duritate medie.

Miscare pendulara treapta a ll-a:

1 Pentru prelucrarea materialelor moi,
de exemplu materiale de constructii
usoare, material de izolatie.

Miscare pendulara treapta a lll-a:

| Pentru prelucrarea materialelor moi,
de exemplu lemn de esenta moale,
lemn pentru constructii.

Talpa de fixare rabatabila (vezi figura B)

Gratie mobilitatii sale, talpa de fixare 2 se poate
adapta oricarei pozitii unghiulare a suprafetei
prelucrate.

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Apdasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 5 si tineti-|
apasat.

Pentru fixarea in pozitie apasata a
intrerupatorului pornit/oprit 5, apasati tasta de
fixare 6.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 5 respectiv, daca
acesta a fost blocat cu tasta de fixare 6, apasati
scurt interupatorul pornit/oprit 5 si apoi
eliberati-l din nou.
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Reglarea/preselectia numarului de curse

Marind sau reducand apasarea exercitata
asupra intrerupatorului pornit/oprit 5 puteti
regla fara trepte numarul de curse al sculei
electrice pornite.

O apasare usoara exercitata asupra intrerupa-
torului pornit/oprit 5 are ca efect un numar

redus de curse. Pe masura ce apasarea creste,
se mareste corespunzator si numarul de curse.

Cand intrerupatorul pornit/oprit 5 este blocat,
nu este posibila reducerea numarului de curse.

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numaru-
lui de curse 4 puteti preselecta si modifica
numarul de curse (viteza de lucru) chiar in
timpul functionarii.

Numarul necesar de curse depinde de materialul
prelucrat si de conditiile de lucru si poate fi
determinat prin proba practica.

Se recomanda reducerea numarului de curse in
momentul punerii panzei de ferastrau pe piesa
de lucru cat si in cazul taierii materialului plastic
si a aluminiului.

in cazul lucrului mai indelungat cu un numar
redus de curse, scula electrica se poate
infierbanta puternic. Demontati panza de
ferastrau si lasati scula electrica sa functioneze
in gol cu numarul maxim de curse, pentru a se
raci, timp de aproximativ 3 min.

Instructiuni de lucru

Sfaturi utile

» in cazul tdierii materialelor de constructii
usoare respectati reglementarile legale si
recomandarile producatorilor de materiale.

Indicatie: Nu acoperiti cu mana fantele de
aerisire de sub sistemul de prindere al
accesoriilor.

inainte de taierea lemnului, PAL-ului,
materialelor de constructii, etc., controlati daca
acestea nu prezinta corpuri straine cum ar fi
cuie, suruburi, sau asemanatoare si in caz
afirmativ, indepartati-le.
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Porniti scula electrica si conduceti-o spre piesa
de prelucrat. Asezati talpa de fixare 2 pe
suprafata piesei de lucru si taiati materialul cu o
presiune de reazem respectiv cu un avans
uniform. Dupa terminarea procesului de lucru
opriti scula electrica.

Daca panza de ferastrau se blocheaza scula
electrica se opreste instantaneu. Departati
marginile fagasului de taiere cu o unealta
adecvata si extrageti scula electrica din acesta.

Taiere cu patrundere directa in material

(vezi figurile C-D)

» Pot fi prelucrate numai materiale moi
precum lemnul, gips-cartonul sau altele
asemanatoare! Nu este permisa folosirea
procedeului de taiere cu penetrare directa
in material la prelucrarea metalelor!

Pentru taierea cu penetrare directa in material
folositi numai panze de ferastrau scurte.

Asezati scula electrica cu marginea talpii de
fixare 2 pe piesa de lucru si porniti-o. in cazul
sculelor electrice prevazute cu reglarea
numarului de curse selectati numarul maxim de
curse. Fixati prin apasare scula electrica pe
piesa de lucru si lasati ca panza de ferastrau sa
patrunda lent in aceasta.

De indata ce talpa de fixare 2 se spijina cu toata
suprafata pe piesa de lucru, continuati
debitarea de-a lungul liniei de tdiere dorite.

Taiere la nivel (vezi figura E)

Cu panzele de ferastrau elastice bimetal puteti
taia coplanar cu peretele, de exemplu elemente
constructive proeminente, precum coturile
tevilor de apa.

» Aveti grija ca lungimea panzei de ferastrau
sa depaseasca intotdeauna diametrul piesei
de prelucrat. Exista pericol de recul.

Puneti panza de ferastrau direct pe perete si
indoiti-o putin exercitand o apasare laterala
asupra sculei electrice, pana cand talpa de
fixare se sprijina pe perete. Porniti scula
electrica si taiati piesa de lucru, exercitand o
apasare laterala constanta.

Bosch Power Tools
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Agent de racire/lubrifiant

La taierea metalului, din cauza incalzirii
acestuia, se va aplica un strat de agent de racire
resp. lubrifiant de-a lungul liniei de taiere.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Curatarea sistemului de prindere al panzei de
ferastrau (vezi figura F)

Este preferabil sa curatati sistemul de prindere
al panzei de ferastrau cu aer comprimat sau cu
o pensula moale. Extrageti panza de ferastrau
din scula electrica. intretineti functionalitatea
sistemului de prindere al panzei de ferastrau
folosind lubrifianti adecvati pentru acesta.

Murdarirea puternica a sculei electrice poate
duce la deranjamente functionale. De aceea nu
taiati de jos sau deasupra capului materiale care
produc mult praf.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier
de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

n caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 40575 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta
ABHMMAHME ITpotleTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap W/WAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUTYPHO
MHACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUEecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eneKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3MopAABKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBMLILEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
ob6pa3Hu maTepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
€AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbC 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAU M KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTo
TAAOTO BU € 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HHMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TMipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B EAEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r

~—

He uamoasBaitTe 3axpaHBalima Kaben 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
HaTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a kabena MAM Aa M3BaAUTE LIETICEeAa OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabena oT Ha-
rpaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb60oBe MAK AO TIOABHM)XHU 3BEHa Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHN MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pPMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YABAKHUTEAHHU
KabeAn, ToAXoAAwWM 3a paboTa Ha OTKpPH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaAHETO Ha eAeK-
TPOUHCTPYMEHTa BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTO Ha TTpeAra-
3€eH MPeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AENCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He u3moasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU MAK TTOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceaHocT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.
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6) PaboTeTte ¢ npeamasBallo paboTHo

06AEKAO M BUHAru ¢ TpeATa3H1 OUMAa.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 3a TTOA3BAHUA
ENEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa Aen-
HOCT AMUHM TIPEATTa3HU CPEACTBaA, KaTo
AMXaTeAHA MacCKa, 3APaBU TIABTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alllMTHA KackKa UAW LIYMO3arAyLIMTeAn
(aHTMOHM), HaManABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPyAOBa 3AOTIOAYKaA.

B) U36ArsaiTe omMacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TT0 HeBHUMa-
Hue. TIpeAu Aa BKAIOUUTE LUETICEAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXa AU AQ TTOCTaBUTE
akymyAaTopHaTta 6atepus, ce yBepaBai-
Te, ue MYCKOBUAT MMPEeKbCBauy e B TTOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKWUTE TIPBLCTA CU
BbPXY TYCKOBWA MTPEKbCBAY, UAK aKO
ToAaBaTe 3axpaHBaLlo HarpexeHue Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

r) Tipean Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepABaMTe, ue CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUUKH TOMOLLHM UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kaouose. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A
MPUUMHK TPABMM.

A) U36arsaiTe HeeCTeCTBEHUTE MTOAOXKEHHUA

Ha TANOTO. PaboTeTe B cTaBUAHO TTOAO-
YXE€HUEe Ha TAANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAAbPXXaTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXeTe Aa KOHTPOAUPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-p0bpe U o-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HeoUaKBaHa CUTyaluA.

e) PaboTeTte ¢ moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C LWIMPOKK APEXH UAU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pPbKa-
BUUM Ha 6e30macHO pa3cTofiHMe OT Bbp-
TALM Ce 3BEeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLUMPOKUTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATMTE KOCU MOraT A2 6baaT 3axBaHaTH U
yBAEUEHM OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

))AKO € Bb3MOXHO U3MMOA3BAHETO Ha

BbHLUHa acTUpPaLMUOHHA CUCTEMA, Ce
yBepnABaiTe, ue TA € BKAIoUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPaBHO. M3TTOA3BAHETO Ha
acrmMpauMoHHa cUcTeMa HamansiBa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAsiLlaTa ce Tpu
paborTa mpax.

4) TPUXAMBO OTHOLIEHHUE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3noA3BaiTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE
caMo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute nmo-p0bpe u no-bes-
OMacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAALLMA
EeNEKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHHUA OT TIPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He U3mOA3BaiTe €AEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB TMPEKbCBay € TOBPEeAEH.
EAEKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH W BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MPOM3BOAUTEAR HAUWH, €
ornaceH U TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TIpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMEHATe
PabOTHU MHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHU
TpUcTocobAeHUA, KaKTO M KoraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaTe
WerrceAa OT 3aXpaHBallaTa MpeXxa u/uau
M3BaXKAalTe akymyAaTopHaTa 6aTepus.
Ta3u MApKa MpeMaxsa ormacHoCTTa oT
3aaeicTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA TTo
HEBHWMaHHe.

CbxpaHABalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecCTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeuia. He poTyckaiiTe Te Aa
6bAAT U3TTOA3BaAHM OT AMLIA, KOUTO He ca
3ammo3HaTHU C HAUMHA Ha paboTa Cc TAX U He
ca TTpouYeAU Te3u MHCTPYKUMUK. KoraTto ca
B pblLeTe Ha HEOTTUTHM TTOTPEebUTEAH,
EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT Aa 6baaT
MU3KAOUMTEAHO OTTaCHMU.
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A) MoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
cu rpwxaueo. TposepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XHUTe 3BeHa hyHKUMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaAT, AAAM UMa cuyTie-
HU AU TTOBPEAEHHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUTE Ha enekK-
TpouHCcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa u3mon3BaTe
€AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAaT PEMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXAHW eAEeKTPO-
UHCTPYMEHTHU U YPEAM.

e) MoaAbpXaiTe peXewure UHCTPYMEHTH
BUHaru pobpe 3aToueHu u uuctu. Aobpe
MTOAABPXXAHUTE PEXelln UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKa3Bar Mo-MaAKo CbITPo-
TUBAEHMWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3mon3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCO6AEHUA,
paboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMMTE Ha TPOM3BOAUTEAA.
Tpu ToBa ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKpeT-
HUTe pPabOTHU YCAOBMA U oTIepaLuu,
KouTOo TpA6Ba Aa U3TTbAHUTE. M3TOA3BaA-
HETO Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTHU 3a pa3Anu-
HW OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
TTPUAOXKEHMA TTOBULLIABA OTTAaCHOCTTa OT
Bb3HWKBaHE Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKM.

5) TlopaAbpXaHe

a) AomyckalWTe PeMOHTBT Ha eAEKTPOUH-
cTpymeHTuTe BM Aa ce M3BbpLIBA CaMO OT
KBaAMUUMPaAHU CTTELLUAAMCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
vactu. 1o TO3M HauMH ce rapaHTMpa
CcbxpaHABaHe Ha 6e3omacHoCTTa Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHuA 3a 6e3omnacHa paboTa c
TaHAEM-TPUOHHU

» KoraTo cbliecTByBa OTTaCHOCT TTO BpeMe Ha

paboTta pabOTHUAT HUHCTPYMEHT Aa 3acerHe
CKPUTHU TTOA TTOBbPXHOCTTA TPOBOAHMULM TTOA
HaTipe)XXeHue AU 3axXpaHBaluma Kaben,
AOTTMpaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo A0
M30AMPAHUTE PbKOXBATKH. [IPU KOHTAKT C
TTPOBOAHMK TTOA HaMpexeHWe To ce TpeaaBa
Ha MeTaAHWUTE AETAUAU Ha eAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta M TOBa MOXe Aa TIPEAM3BUKA TOKOB YAAP.

ApbXTe pbleTe CM Ha pa3CcTOAAHWE OT 30HaTa
Ha pA3aHe. He numaitte moa o6paboTBaHuA
AeTaMA. CbliuecTByBa OMACHOCT Ad Ce
HapaHuTe, ako AOTIPETE PEXEeLUUA AUCT.

AonupaiTe eAeKTPOMHCTPYMeHTa Ao obpa-
60TBaHUA AeTalA, CAeA KaTo TpeABapu-
TEAHO CTe ro BKAUMUAM. B TpoTHUBEH CAyuan
CblUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha
OTKaT, ako PeXeLMAT AUCT Ce 3aKAUHU B
obpaboTBaHMA AETaMA.

o Bpeme Ha pA3aHe BHMMaBalTe
OCHOBHaTa TAOuUa 2 TOCTOAHHO AQ AOTIMpa
TABTHO AO M3AEAUETO. PeXeLLUAT AUCT MoXe
Aa Ce 3aKAMHU U AQ TIpeAn3BMKa 3aryba Ha
KOHTPOA HaA eAeKTPOWMHCTPYMEHTA.

CAea TIPUKAIOUBaHE Ha paboTa MbpBO U3-
KAIOUBalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA U U3BAXK-
AalTe peXelua AUCT OT MeXAUHATa eABa
CAeA OKOHUATeAHOTO My cliMpaHe. Taka W3-
6ArBaTe OMacHOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha OTKaT
U MoXxeTe 6e30TacHO Aa OCTaBUTE eAeKTPO-
MHCTPYMeHTa Ha paboTHaTa MoBbPXHOCT.

U3moasBaliTe camo pexewu AUCcToBEe B
663yK0pH0 cbcToAHUe. OrbHaTh UAK
3aTblMEeHU pexeLln AUCKoOBe MOraT Aa ce
CUYTIAT UAU Aa TTPEAU3IBUKAT o6paTeH OTKar.

CAeA U3KAIOUBaHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
He CTIMpaiiTe peXXewus AUCT TTPUHYAUTEAHO,
KaTo ro MPUTUCKaTe OT ABeTe CTPaHM.

PexelUAT AMUCT MOXe Aa bbae TTOBpeAeH, Aa
Ce CUyIn UAM Aa TIPEAM3BMKaA obpaTeH oTKar.
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» 3acrtonopnaBaliTe 3apaBo o6paboTBaHuA
AeTaiA. He ro ApbXTe camo C pbKa UAM C
Kpak. BHUMmaBa#Te Aa He pompeTte €
paboTeLwiaTa eAeKTPUUECKa HOXXOBKA A0
APYru TpeAMeTH UAK A0 TToAa. ChliecTByBa
OTacHOCT OT OTKarT.

> W3moAasBaiTe MOAXOAALLM TTPU6OpPH, 3a Aa
OTKPHUETE €BEHTYaAHO CKPUTH TIOA MTOBbPX-
HocTTa Tpb6oTTPOBOAU, UAK Ce 06bpHeTe
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabaUTeAHO
APYXXeCcTBO. BAU3AHETO B CbITPUKOCHOBEHHWE
C TIPOBOAHMUM TTOA HATTPEXEHUE MOXeE Ad
TIPEAM3BUMKA TIOXApP U TOKOB yAAp. YBpexXaa-
HETO Ha ra3ompoBOA MOXE Ad AOBEAE AO
eKCTIA03MA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
“Ma 3a TOCAEACTBUE FTOAEMU MATEPUAAHU
LWeTH U MOXE A TIPeAN3BUMKA TOKOB YAAP.

» TTo Bpeme Ha paboTa APbLXTe eneKTPo-
MHCTPYMEHTa 3APaBo C ABETe pbLe U
3aemaiTe cTabUAHO TTOAOXKEHHUE Ha TANOTO.
C ABeTE pblie EAEKTPOUHCTPYMEHTBT CE BOAM
MO-CHUTYpPHO.

» OcurypaBaiTe o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTain, 3axBaHar C TTOAXOAALLM TTPUCTIOCO6-
AEHWA MAK CKOBM, e 3aCTOTTOPEH TT0-3APaBO U
CUFYPHO, OTKOAKOTO, aKOo o AbPXHUTE C pbKa.

> TToaAbp)XaiTe pabOTHOTO CU MACTO UUCTO.
CMecuTe OT pa3AMUHK MaTepuann ca ocobeHo
omacHWU. OUHM CTPYXKKU OT AEKM METaAW MoraT

Aa C€ CaMOBB3MAAMEHAT UAU Aa EKCTTAOCAUPAT.

> TIpeAM Aa OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3uakKBaiTe BbPTEHETO AQ CITPe HAMMbAHO.
B mpoTUBEH cAyuar M3MOA3BaHMAT paboTeH
MHCTPYMEHT MOXE Ad AOTIPE APYT TPEAMET U
A2 TPEAN3BHMKA HEKOHTPOAUMPAHO
TTpeMecTBaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

> He u3non3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo 3axXpaHBaLMUAT KabeA e moBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa kabeabT 6bAe
TTOBPEAEH, He ro pAomiMpalTe; He3abaBHO
M3KAIOUETe LueTicena OT KOHTaKTa.
[MToBpeAeHM 3axpaHBallM Kabean yBeamuaBar
pUCKa OT TOKOB yAap.

QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrmasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBeae AO TOKOB yAap,
nmoxap VI/VI/\VI TEXKWU TpaBMM.

TpeaHa3HaueHWe Ha
€AeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TIpeAHa3HaueH 3a
paspAsBaHe C TBbpPAA OMopa, Ha AbpPBO,
rAacTMaca, MeTaa U CTPOUTEeAHM MaTepuann. Town
€ TTOAXOASLL TTPaBU U KPUBOAMHENHM Cpe3oBe.
TTpK M3TIOA3BAHE Ha TTOAXOAALLM BUMETanHH
pexelln AUCKOBE € Bb3MOXHO OTPA3BaHe Ha
KOH30AHO TTOAABALLM CE AETAWAM B PaBHUHATA UM
Ha mopaBaHe. TpAabBa Aa 6baaT CrazBaHu U
yKasaHuATa 3a paboTa C U3MOA3BaHWUA pexell
AMCT.

U306paseHn eneMeHTH
HOMepMpaHeTO Ha eAEMEHTUTE Ha EANEKTPO-

MHCTPYMEHTA Ce OTHACA A0 M306paxeHUATa Ha
CTpaHuuuTE C urypuTe.

1 Pexew auct*

2 Peryavpyema OCHOBHa TAOYa

3 OcBoboxaaBaly maney Ha SDS-3axBaTa
4

TToTeHUMOMETbP 3a MPeABAPUTEAEH U3
60p Ha 4YecCToTa Ha Bb3BPATHO-TTOCTbITaTEAHUTE
ABUXEHUA

5 TlyckoB mpekbcBau
6 3acTomopsABaly OYTOH 3a MYyCKOBMA MPeKbCcBay

7 BbpTAL Ce TPEBKAIOUBATEA 32 PEryAUpaHe Ha
KoAebaTeAHHUTE ABUXKEHUSA

8 PbkoxBaTtka (M30AMpaHa MOBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)

*U3o6pa3eHuTe Ha (hUrypuTe U ONMTUCaAHUTE AOTTbAHU-
TEAHH TIPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHH B CTaHAAPT-
HaTa OKOMTIAEKTOBKa Ha ypeAa. U3uepriaTeneH CiUCbK
Ha AOTTbAHUTEAHHUTE TIPUCTTOCOBAEHHA MoXeTe Aa
HaMepHUTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
nmpucnocobaeHus.
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TeXHUUeCcKHu AaHHHU

TaHAEM-TPUOH PFZ 700 PE

KaTtanoxeH Homep 06033627..
HomuHanHa

KOHCYMMWpaHa MOLHOCT w 710
TToAne3Ha MowHOCT W 440

YecToTa Ha Bb3BPATHO-
MTOCTBbIATEAHUTE ABU-
XEHUA Ha TipaseH xoan, mint  500-2600

[He3A0 3a paboTeH

MHCTPYMEHT SDS

PeryavpaHe Ha
yecrToTaTta Ha Bb3BpPaTHO-
rocTbraTeAHUTe
ABUXEHUA

KonebatenHn ABUXEHUSA

Xoa mm 28

Makc. abAbouMHa Ha
pA3aHe
— B AbPBECHMW MaTepuany  mm 195
— B CTOMaHa,
HeAernpaHa mm 20

Maca cbraacHo
EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,4

[ol/n

Kaac Ha 3awuTta

TTpUBEAEHHUTE AQHHM Ce OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HarmpexeHue Ha 3axpaHBawara mpexa [U] 230/240 V.
TTPK TTO-HUCKM HATTPEXEHUA, KAKTO U TTPU CTTeLndUUHK
M3MTbAHEHWS 33 HAKOW CTPaHU T€ MOraT Ad ce
pasaunuaBar.

Monsi, 06bpHeTe BHUMAHWE Ha KAaTaAOXHWUSA HOMEp Ha
Baluvs eAeKTPOMHCTPYMEHT, HamMcaH Ha TabeakaTta My.
TbProBCKUTE HAMMEHOBAHWSA HA HAKOU
eAEKTPOUHCTPYMEHTH MoraT Aa 6bAAT TPOMEHAHH.

UHdopmauua 3a U3ABUBAH WIYM U
BUbGpauumn

CTOMHOCTUTE ca naMepeHu cbraacHo EN 60745.
PaBHWLWeETO A Ha reHepupaHus WyM 0BMKHOBEHO
€: paBHMUlLe Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 86 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 97 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

PaboTeTte c wymo3arAywmuTeau!
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TTbAHATa CTOMHOCT Ha BMbpaumuTe (BeKTopHaTa
CcyMa TTo TPUTE HATPaBAEHUS) € OTIPEAEAEHA
cbraacHo EN 60745:

Pa3spnAsBaHe Ha AbpBeceH MaTepuan:
reHepupaHu Bubpaunu a, =10 m/s?,
HeomnpeaeneHocT K=2,5 m/s?.

PaBHWWeETO Ha reHepUpaHuTe BUbpaLKMK, TTOCO-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcTiAoaTauus, e
OTpeAeAeHO CblrAacHO Tpolieaypata, AeuHUpa-
Ha B EN 60745, n moxe pa 6bae M3TMOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYTU EAEKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOARALLO CbLLO M 3a TTPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
poBbUHA TTpeLeHKa Ha HaToBapBaHeTO OT
BMbOpauuu.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha reHepupaHuTe BUHBpaLUU e
TTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UecTo cpellaHuTe TTpu-
AOXEHMUA Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Bece mak, ako
eNEeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TIOA3BA 3a APYIH
AEMHOCTH, C APYrM PaboTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bae TTOAABPXKAH, KAKTO € TIPEATTUCaHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK Moxe
Aa ce TpoMeHU. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3HA-
UMTEAHO CyMapHOTO HaToBapBaHe OoT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpelLleHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6pauunmn TpAbBa Aa 6bAAT B3MUMAHU TIPEABUA U
TEePUOAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
M3KAIOUEH UAK pPaboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa 6M
MOFAO 3HAUWTEAHO AQ HaMaAW CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUOpauuu.

TTpeAnTMCBaMnTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TIPEA-
masBaHe Ha paboTelus C eAeKTPOUHCTPYMEHTA
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUOpaLUUTe, Hampumep:
TEXHUUECKO 0bCAy)KBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTIOAABPXKAHE Ha
pbLleTe TOTIAM, LeArecbobpasdHa opraHM3auma Ha
paboTHWUTE CTBLITKM.

43

C MbAHa OTTOBOPHOCT HUE AeKAapupame, e oru-
CaHUAT B « TEXHUUECKHU AAHHW» TIPOAYKT ChOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTW UAW HOPMATHUBHM
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHO M3WCKBaHUATA
Ha AupekTueu 2004/108/E0O, 98/37/EO (a0
28.12.2009), 2006/42/EO (ot 29.12.2009).
TToAPOHHM TEXHUUECKU OTTMCAHUA TIPU:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

AeKkaapauusa 3a CbOTBETCTBHE
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /W 1.V ,»"Z{@‘P Loen

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

MoHTUpaHe

MocTaBAHe/cMAHa Ha peXxeLl, AUCT

> TipeAM U3BbLPLLIBAHE HA KAKBUTO U Aa € Aei-
HOCTH TTO eAeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTcena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

> TIpu MOHTMpPaHe Ha peXeLwua AUCT paboTeTe
C npeAma3HM pbKaBuum. CblilecTByBa omnac-
HOCT AA CE HapaHWTe TTPU AOTIMP AO PEXeLLuTe
pbboBe Ha AuCTa.

> TIpu CMAHa Ha peXeLua AUCT BHUMaBanTe
rHe3A0TO AQ He € 3aMbPCEHO C OTNaAbLM OT
PA3aHeTOo, HamP. CTbPrOTUHU UAU CTPYXKH.

U360p Ha pexxewwus AUCT

M3moasBaKTe camo pexeuwmn AMCToBe, KOUTO Ca
TTOAXOAALLM 3a O6pa6OTBaHVIF| MaTepuaA.

0630p Ha MpenopbUBaHUTE PexXelln AUCToBe
MOXeTe Ad HaMepwWTe B Kpas Ha ToBa
PbKOBOACTBO 3a €KCTIAOATaUMA. PexeLlWmnaT AsucT
He TpAbBa Aa e TIO-AbAbI OT HE0HXO0AMMOTO 3a
M3BbpLIBaHE HAa cpesa.

TTpu pA3aHe 1Mo AbrM C MaAbK PaAMYC M3TTOA3-
BalTe TECHWU PEXeLLU AUCTOBE.

TMocTaBaAHe Ha pexew, AucT (BuxTe chur. A)

HatncHeTe HapoAy MAb3rava 3 Ha MexaHuM3ma
SDS 3a ocBob0oXAABaHE Ha PEXELLUA AUCT U
BKapamnTe A0 YTop pexeLmna AtMcT 1 B
3axBallawoTo ruesao SDS.

» TIpoBepeTe AaAU PEXELUAT AUCT e 3aXBaHaT
3ApaBo. AKO pexeLwmrAT AUCT He e 3axBaHaT
3ApaBo, IO BpeMe Ha paboTa Moxe Aa
M3XBPbKHE M Aa BY HapaHu.

U3BaxxpaHe Ha HOXa

HatncHeTe HapoAy MAb3rava 3 Ha MexaHM3ma
SDS 3a ocBoboXAaBaHE Ha PEXELLUA AUCT U
M3BaAeTe pexewmnsa AucT 1.

Cuctema 3a npaxoynaBsHe

» TlpaxoBe, OTAEAALLM Ce TTIPU 0bpaboTBaHeETO
Ha MaTepuaAu KaTo CbAbpXallu OAOBO 60w,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAU U MeTa-
AV MoraT A2 6bAAT OMacHM 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT A0 KOXaTa UAM BAMLLBAHETO Ha TakMBa
TpaxoBe MoraT Aa TTPEAU3BUKAT aAepPruuHu
peakunu u/man 3abonaBaHUA Ha AUXaTEAHWUTE
MbTHLLA Ha paboTellnsa C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta UAM HaMMpalLlK ce Haban3o AuLa.
OmpeAeneHH TTpaxoBe, Harp. OTAEAALLUTE ce
pu obpaboTBaHe Ha bByk U AbD, ce cumTar 3a
KaHLeporeHHW, ocobeHo B KOMBUHaLUA C
XMMUKaAW 32 TPeTUpaHe Ha AbpBecHHa (xpo-
MaT, KOHCepBaHTH U Ap.). Aorycka ce obpa-
60TBAHETO Ha CbAbpXKalUM a3becT maTtepranu
CaMo OT CbOTBETHO 06yUeHU KBaAUULMPAHU
AMLA.

— OcurypnaBaiTe A06po TpoBeTpsABaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce M3MOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka ¢ PUATbP OT kKnac P2.

CrnasBaiTe BaAMAHWTE BbB Baluara ctpaHa
3aKOHOBM pasmopeabu, BaAMAHU TTpH
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEpPUaAM.

PaboTa c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

PeXumu Ha pabora

> TIpeAM U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U AA € Aeit-
HOCTH TTO €AeKTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaiiTe LieTicena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

PeryaupaHe Ha KoAebaTenHUTe ABUKEHUA

PeryavpyemuTe Ha UeTMpu cTeneHn konebateaHu
ABWXEHWA TTO3BOAABAT OMITUMAAHO HAcTpoNBaHe
Ha CKOpOCTTa U TIPOM3BOAMTEAHOCTTA HA PA3aHe
cripAMo obpaboTBaHMA MaTepHan.

C BbpTALWMA Ce TTPEBKAIOUBATEA 7 MOXETE AQ
peryavpare KorebateAHuTe ABUKEHUA (CbLLO K
Mo Bpeme Ha paborta).
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KonebaTeAnHuTe ABHXEHUA
u3KAloueHu (ctenen 0):

0
Q@
3a obpaboTBaHe Ha TbHKOCTEHHMU
]

AETalAM, PECTI. TBbPAM MaTepHanu,
Harp. AaMapuHK, CTOMaHa.
3a uncTu pbboBe Ha cpesa.

KonebaTeAHU ABUXKEHUSA, CTemeH I:

0
m@[ 3a obpaboTBaHe Ha UBETHU MEeTaAM,
TBbPA AbPBECEH MaTepuan,
)

TIAACTMacCH, pecr. MaTepmann CbC
CpeAaHa AKOCT.

KonebaTenHu ABHXKeHUA, cTemeH ll:

| 3aobpaboTBaHe Ha MEKMU MaTepUau,
Harp. AEKW CTPOUTEAHW MaTepuanm,
M30AALMOHHW MaTepHuanu.

KonebaTteAHU ABUXeHHUA, cTemeH lll:

| 3aobpaboTBaHe Ha MeKW MaTep1anu,
Harmp. Meka AbpBecHHa.

HakAaHsALwwa ce ocHOBHa Aoua (BuXTe dour. B)

BaaropapeHue Ha TOABMXHOCTTA CU OCHOBHaTa
rmAouya 2 ce HarmacBa CrpAMo HeobxoanmUA 3a
TMOBBbPXHOCTTA Ha AETanAQ bIbA.

TMyckaHe B eKCcmAOaTauus

» BHUMaBaiTe 3a HaMPEXEHUEeTO Ha 3axpaH-
BaliaTa mpexa! Hampe)xxeHneto Ha 3axpaH-
BaLljaTa Mpexa TpAbBa Aa CbOTBETCTBa Ha
AaHHUTe, TOCOUEHHU Ha TabenKkaTa Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTa. YpeAHu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BkAOuBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBAHE Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa
HaTUCHETE M 3aAPBXTE TIYCKOBUA TTpeKbCcBau 5.

3a 3acTomopABaHe Ha HaTUCHATUA TTYCKOB
mpekbcBay 5 HaTUcHeTe byToHa 6.

3a U3KAIOUBaHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTa
OTIyCHeTe TyCKOBMA TIpeKbCcBay 5, CboTBETHO
ako e 3acTomopeH ¢ 6yToHa 6, MbpPBO HaTUCHETE
KPaTKOTPaMHO U CAeA TOBA OTITYyCHETE MYCKOBMA
npekbcBau 5.
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PeryaupaHemnpeaBapuTeneH u3sbop Ha uecrto-
TaTa Ha Bb3BPaTHO-TIOCTbITaTEAHUTE ABUXEHHUA

Upes yBeAMuaBaHe AW HaMaAfiBaHe Ha HaTUCKa
BbPXy MyCKOBHA TTpeKkbcBay 5 MoxeTe beacrte-
MEHHO Aa peryavMparte yectoTara Ha Bb3BpaTHO-
MOCTbITAaTEAHUTE ABUXEHUA HA EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

TTpu AEKO HaTUCKaHe Ha TYCKOBMWA TIpeKkbcBay 5
yecToTara e Hucka. C yBeAUyaBaHe Ha HaTUCKa
HapacTBa U YeCToTaTa Ha Bb3BpPATHO-
TMOCTbITaTEAHUTE ABUXEHUA.

KoraTo mycKoBHUAT TIpekbcBay 5 e 3acTomopeH,
HE € Bb3MOXHO PEryAUpaHEeTo Ha YeCToTaTa Ha
Bb3BPATHO-TIOCTbTIATEAHUTE ABUXEHUA.

C moTeHUuMoOMeTbpa 4 MOXeTe TTPEABAPUTEAHO AQ
YyCTaHOBMUTE Bb3BPATHO-TIOCTbITAaTEAHUTE ABUXE-
HUA MAW AQ TU U3MEHWTE TIO BpeMe Ha paborTa.

HeobxoaumaTa uecToTa Ha Bb3BpaTHO-MOCTbIMA-
TEAHUTE ABUXEHWUA 3aBUCU OT KOHKPETHUTE YCAO-
BUA U Ce OTTpeAens Han-A0bpe upes nanpobsBaHe.

TMpemopbuBa ce orpaHMYaBaHe Ha yecToTara mpu
3arnouyBaHe Ha cpe3a U TIPU pa3pA3BaHe Ha
MAaCTMaCcK U ahAYMUHUEBU CTTAABU.

TTpU TPOABbAXHUTEAHA paboTa C HUCKA UecToTa Ha
Bb3BPATHO-TTIOCTbITATEAHUTE ABUXKEHUA
EeAeKTPOMHCTPYMEHTBT MOXE Ad Ce Harpee
CUAHO. M3BaaeTe pexelluns AUCT U OXAaAeTe
EeAeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro oCTaBuTe Ad
paboTu MPUOA. 3 MUHYTU C MaKCHMMaAHA YecToTa.

YkasaHunA 3a paborta

TTone3HHn cbBeTH

» TIpu paspasBaHe Ha A€KH CTPOUTEAHH MaTe-
pHaAm cra3BaiiTe 3aKOHOBUTE pa3mopeAbu u
yKa3aHUATa Ha TPOU3BOAUTEAA.

YmbTBaHe: BHMMaBanTe pa He 3aTBapATe C pbka
BEHTMAALMOHHUTE OTBOPM TIOA FTHE3AOTO 3a
3axBalllaHe Ha pPexeLma AUCT.

TMpean paspsasBaHe Ha AbPBO, LWITIEPTTAAT, CTPOU-
TEAHU MaTePUaAK U AP. TT. TTPEABAPUTEAHO TTPO-
BepABaNTe 3a HAAMUMETO Ha METaAHHW TIPEAMETH,
KaTo MMPOHU U BUHTOBE, U TIPU HEOBXOAMMOCT 't
oTCTpaHABauTe.

Bosch Power Tools
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BkAtoUueTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA U MO
mpubanxeTe A0 obpaboTBaHMA AeTalA. AoTipeTe
OCHOBHaTa TAoua 2 A0 AeTaiAa U ro paspexerTe,
KaTo TIOCTOAHHO TIPUTUCKaTe
€AEKTPOUHCTPYMEHTA KbM HEFO, PECT. C
paBHOMepHO rmoaaBaHe. CAeA TTPUKAOUBAHE Ha
pPA3AHETO UBKAIOUETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

AKO pexeLMAT AUCT Ce 3aKAMHU, He3abaBHO
U3KAIOUETE eAeKTPOMHCTPYMeHTa. PasTBopeTe
AEKO Cpe3a C TIOAXOAALL MHCTPYMEHT M U3BaaeTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Pa3pasBaHe c mpobuBaHe
(BuxTe courypu C-D)

» Aomycka ce pa3pa3BaHe c npobuBaHe Aa ce
M3BbPLUBA CaMO TTPU MEKU MaTepHanu, KaTo
AbpPBO, NTMIICKAaPTOH UAM Ap. 11.! He ce
onUTBalTe AQ pa3pA3BaTe ¢ MpobuBaHe
meTanu!

TMpu paspAsBaHe ¢ MpobuBaHe U3TMOA3BaNTE
CaMO KbCH PeXeLLn AUCTOBE.

AoripeTe pbba Ha OCHOBHaTa mMaoya 2 Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA A0 TTOBbPXHOCTTA Ha
AETalAa U BKAKOUETE eAEKTPOUHCTPYMEHTA. AKO
€AEKTPOUHCTPYMEHTBLT € C Bb3MOXHOCT 3a
peryaMpaHe, yctaHoBeTe MakCMMaAHa uectoTa
Ha Bb3BPATHO-TTOCTLITATEAHUTE ABUXEHUA.
TTpUTUCHETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA 3APaBO KbM
AeTanna u 6aBHO BpexeTe pexeLlmna AUCT.

Korato ocHoBHata maoua 2 AOTIpe AO AeTaMnna ¢
LAAaTa CU MOBBPXHOCT, MMPOAbAXETE
Pa3pA3BaAHETO MO XeAaHaTa AUHUA.

MoapaBHABaHe (BuXTe dour. E)

C momollTa Ha eAaCTUUHU BUMETaAHHU pexewn
ANCTOBE TTOAaBalllK C€ EAEMEHTU KaTo
BOAOTIPOBOAHMU Tp'b6l4 W Ap. . MOraT pAa 6baaT
OTpPA3BaHWU MABTHO B paBHWHATa Ha CTeHaTta.

> BHUMaBaiTe peXXewWUAT AMCT BUHaru Aa e
MO-ABABI OT AMaMeTbpa Ha pa3pA3BaHaTa
Tpbba. CbLieCTBYBa OMMaCHOCT OT
Bb3HUKBaHe Ha OTKar.

AoTipeTe pexeLna AUCT KOCO AO CTeHaTa U C
TMOMOLLTa Ha CTPpaHUUEH HAaTUCK BbpPXY
EAEKTPOUHCTPYMEHTA o OrbHETe Taka, ue
OCHOBHaTa TMAOYa Aa AOTIpe AO CTeHaTa.
BKkAtoueTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA M OoTpexeTte
AeTaMAa C TTOCTOAHEH CTPaHHWYEH HATUCK.

OxAaXxkpaLo0-cMa3Ballia TEeUHOCT

3a Aa IpeAoTBpaTUTE TIperpsaBaHe pu paspAs-
BaHe Ha MeTaAK, TpABGBaA Aa HaHeceTe OXAaX-
AAlLO-CMa3Ballla TeUHOCT TIO TIPOAbAKEHUE Ha
AMHWATA Ha pA3aHe.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpIXaHe U TOUUCTBaHe

> TipeAu M3BbPLIBAHE Ha KAKBUTO U Aa € AeH-
HOCTH TIO @eAEKTPOMHCTPYMEHTA U3KAIOU-
BaMTe LWeTceAa OT 3aXxpaHBalLlaTa Mpexa.

» 3a Aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
MOAABPKaTE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

TTouncTBaHe Ha rHe3A0TO 3a 3axXBallaHe Ha
pexewua AUcT (BuxTe curypa F)

TMouncTBaNTE THE3A0TO Ha PEXELUMA AUCT
MIPEAMMHO CbC CrbCTEH Bb3AYX MAM C MEKA UETKaA.
3a ueATa U3BaseTe pexeLlnsa AUCT OT
EeAEKTPOUHCTPYMeEHTa. TTopAbpXKanTe MexaHu3Ma
3a 3axBallaHe B AOBPO TEXHUUECKO CbCTOAHME,
KaTo M3TTOA3BATE MOAXOAALLM MALIMHHU MacAa 3a
cmasBaHe.

CHAHOTO 3aMbpcABaHe Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
MOXeE A AOBEAE A0 HapyLIeHWA Ha (DYHKLMOHK-
paHeTo My. 3aToBa He pa3psA3BanTe OTAOAY UAU B
TaBaHHa TO3MLKUA MaTepUanm, KOUTO OTAEAAT
rOASIMO KOAMUECTBO CTPYXKH.

AKO BBIPEKM TTPELU3HOTO TIPOM3BOACTBO U
BHUMAaTEAHO U3TMMTBaAHE Bb3HUKHE TTOBPEAA,
EeAEKTPOMHCTPYMEHTBLT TPABBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3UPAH CEePBU3 3a EAEKTPO-
WUHCTPYMEHTU Ha Boul.

Korato ce obpbliate ¢ Bbrmpocu KbMm peacTaBu-
TEAUTE, MOASA, HETTIPEMEHHO TTOCOUBaNTE
10-uMdpeHns KaTaAoXXeH HOMep, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBM3bT LLie OTFOBOPU Ha BbITpocHTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHU yacTu. MoH-
TaXHU UepPTEXHU U MHOPMALMA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCH OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TIPUAOXKEHWE U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOMU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3a LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBbHIAPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codous

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BbpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa cpeaa eneKkTpo-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE npwcnoco6/\e-
HUA KU OTTaKOBKaTa TpﬂﬁBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TmoAXoAALWa npepaﬁoTKa 3a MOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpXalKUTe Ce B TAX CYPOBUHN.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

He n3xBbpAANTe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaABbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKU U eNEKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOUTO HE MoraT Aa Ce U3TOA3BaT rmoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO U Aa ObAAT TOAAAraHK Ha
TOAXOAALLA TTpepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAaHE Ha
CbAbPXaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHKU CYPOBUHM.

TpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢ne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

3)

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvladite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢he zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesrecama.
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa

elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za secenja oStre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju” i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za rucne testere

(lisiciji rep)

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako
izvodite radove pri kojima upotrebljeni alat
moze sresti skrivene vodove struje ili
sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa vodom
koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni
udar.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne
hvatajte ispod radnog komada. Pri kontaktu
sa listom testere postoji opasnost od
povreda.

» Vodite elektricni alat samo ukljucen na
radni komad. Inace postoji opasnost od
povratnog udarca, ako upotrebljeni alat
zapne u radnom komadu.

» Pazite na to, da plo¢a podnozja 2 pri
testerisanju uvek naleze na radni komad.
List testere moze zakaciti i voditi gubitku
kontrole nad elektri¢nim alatom.

> Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alat i
izvucite list testere tek onda iz reza, kada se
umiri. Tako cete izbeci povratni udarac i
mozete sigurno ostaviti elektri¢ni alat.

Bosch Power Tools
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Koristite samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere
se mogu slomiti ili prouzrokovati povratni
udarac.

Ne kodcite list testere posle isklju¢ivanja
bocnim pritiskivanjem. List testere se moze
oStetiti, slomiti ili prouzrokovati povratni
udarac.

Stegnite dobro materijal. Ne drzite radni
komad sa rukom ili nogom. Ne dodirujte
predmete ili tlo sa testerom u radu. Postoji
opasnost od povratnog udarca.

Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektri¢cnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
ostecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg Cvrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

Drzite Vase radno mesto cisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite. Upotrebljeni alat se
moze zakaciti i gubitkom kontrole voditi
preko elektri¢nog alata.

Ne koristite elektricni alat sa ostecenim
kablom. Ne dodirujte osteceni kabl i
izvucite mrezni utikac ako je kabl za vreme
rada oStecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢cnog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen da testeriSe sa ¢vrstim
grani¢nikom drvo, plastiku, metal i gradjevinske
materijale. Pogodan je za prava i kriva se¢enja.
Kod upotrebe odgovarajué¢e pogodnih
Bi-metalnih listova testere moguce je
raslojavanje uslovljeno povr§inom. Mora se
obratiti paznja na preporuke o listovima testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika

odnosi se na prikaz elektri¢nog alata na grafickoj

strani.

1 List testere*

2 Plo¢a podnozja koja se moZze pomerati

3 Kliza¢ za SDS-blokadu lista testere

4 Tocki¢ za podeSavanje-biranje broja
podizanja

5 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

6 Taster za fiksiranje prekidaca za
ukljucivanje-isklju¢ivanje

7 Obrtni prekidac za oscilovanje

8 Drska (izolovana povrs$ina za prihvat)

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno

pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

2609 932 704 | (14.9.09)

Bosch Power Tools



Tehnicki podaci

Lisiciji rep PFZ 700 PE

Broj predmeta 06033627..
Nominalna primljena

shaga w 710
Predana snaga W 440
Broj podizanja

na prazno n, min?  500-2600
Prihvat za alat SDS
Kontrola broja podizanja [
Oscilovanje °
Podizanje mm 28
maks. dubina se¢enja

— u drvetu mm 195
— u Celiku, nelegiran mm 20
Tezina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4
Klasa zastite [o]/11

Podaci vaZze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj

tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvuénog pritiska 86 dB(A); Nivo
snage zvuka 97 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija( zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Testerisanje drveta: Emisiona vrednost vibracija
a,=10 m/s?, Nesigurnost K=2,5 m/s2.
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Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo mozZe znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci® opisani proizvod usaglasen sa
sledec¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m iV %ﬁ@%ﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Montaza lista testere/promena

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Nosite kod montaze lista testere zastitne
rukavice za ruku. Kod dodirivanja lista
testere postoji opasnost od povreda.

» Pazite kod promena lista teste na to, da
prihvat za list testere bude slobodan od
ostataka materijala, naprimer strugotine od
drveta ili metala.

Promena lista testere

Koristite samo listove testere, koji su zamisljeni
za materijal koji se obradjuje.

Pregled preporucenih listova testere naci cete
na kraju ovoga uputstva. List testere ne bi
trebao biti duzi nego S$to je potrebno za
predvidjeno presecanje.

Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski
list testere.

Montaza lista testere (pogledajte sliku A)

Pritisnite kliza¢ za SDS-deblokadu lista testere 3
na dole i ubacite list testere do grani¢nika u
prihvat SDS-lista testere 1.

» Prokontrolisite list testere da li évrsto
naleze. Otpusteni list testere moze ispasti i
Vas povrediti.

lzvadite list testere

Pritisnie kliza¢ za SDS-deblokadu lista testere 3
na dole i izvucite list testere 1.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje

treba obradjivati u Vasoj zemlji.

Rad

Vrste rada

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

Podesavanje oscilovanja

Oscilovanje koje se moze podesiti u Cetiri
stupnja omogucava optimalno prilagodjavanje
brzine seenja, snage secenja i slike preseka
materijalu koji se obradjuje.

Sa okretnim prekidacem 7 mozete podesiti
oscilovanje i za vreme rada.
Oscilovanje isklju¢eno (stepen 0):

Za obradu tanjih odnosno tvrdjih
materijala, na. primer. lim, Celik.
Za postizanje Cistijih ivica
presecanja.

Oscilovanje stepen I:

| Zaobradu obojenih metala, tvrdog
drveta, plastike odnosno materijala
srednje tvrdoce.

Oscilovanje stepen IlI:

Za obradu mekih materijala na.
primer. lakih gradjevinskih
materijala, izolacionih materijala.

Oscilovanje stepen llI:

| Zaobradu mekih materijala, na.
primer. mekog drveta, drveta.

Pokretna plo¢a podnozja (pogledajte sliku B)

Plo¢a podnozja 2 se prilagodjava svojom
pokretljivo§¢u svakom potrebnom polozaju ugla
gornje povrsine.
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Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznac¢eni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljuéivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata
prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 5 i drzite
ga pritisnut.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje-iskljucivanje 5 pritisnite taster za
fiksiranje 6.

Da bi elektric¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljuc¢ivanje-iskljucivanje 5 odnosno ako je
blokiran sa tasterom za fiksiranje 6, pritisnite
prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 5 na kratko
i potom ga pustite.

Kontrola/biranje broja oscilacija

Jacim ili slabijim pritiskivanjem na prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 5 mozete kontinuirano
kontrolisati broj podizanja uklju¢enog
elektri¢nog alata.

Lakim pritiskom na prekidac¢ za ukljucivanje-
isklju€ivanje 5 uticete na nizi broj podizanja. Sa
rastucim pritiskom povecava se broj podizanja.
Kod blokiranog prekidaca za ukljuc¢ivanje-isklju-
¢ivanje 5 nije mogucée smanjivanje broja
podizanja.

Sa tocki¢em za podesavanje biranja broja
oscilacija 4 mozete izabrati unapred broj
oscilacija i menjati za vreme rada.

Potreban broj podizanja zavisi od materijala i
uslova rada i moze da se dobije prakticnom
probom.

Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod
stavljanja lista testere na radni komad kao i kod
testerenja plastike i aluminijuma.

Pri duzem radu sa manjim brojem podizanja
moze se jako zagrejati elektri¢ni alat. Izvadite
list testere i pustite elektri¢ni alat da radi
hladjenja radi oko 3 min. sa maksimalnim
brojem podizanja.
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Uputstva za rad

Saveti

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih
materijala na zakonske odredbe i
preporuke proizvodjac¢a materijala.

Uputstvo: Ne prekrivajte proreze za ventilaciju
ispod prihvata za alat sa rukom.

Prokontrolisite pre testerisanja u drvetu,
ivericama, gradjevinskim materijalimaitd. strana
tela kao Sto su ekseri, zavrtnji, ili dr. i u datom
slucaju ih uklonite.

Ukljucite elektri¢ni alat i priblizite ga radnom
komadu koji se obradjuje. Stavite plocu
podnoZja 2 na povrsinu radnog komada i
testerisite sa ravhomernim pritiskom naleganja
odnosno pomerajte materijal. Posle zavr$avanja
radnog zahvata iskljucite elektri¢ni alat.

Ako list testere ,slepljuje®, odmah iskljucite
elektri¢ni alat. Rasirite malo rascep sa
pogodnim alatom i izvucite elektri¢ni alat.

Testerenje sa uranjanjem

(pogledajte slike C-D)

» Smeju se obradjivati samo meki materijali
kao drvo, gips karton i dr. postupkom
uranjanja testere! Ne obradjujte metalne
materijale postupkom uranjanja testere.

Koristite za testerisanje sa uranjanjem samo
kratke listove testere.

Stavite elektri¢ni alat sa ivicom plo¢e podnozja
2 na radni komad i ukljucite ga. lzaberite kod
elektri¢nog alata sa kontrolom broja podizanja
maksimalni broj podizanja. Pritisnite ¢vrsto
elektri¢ni alat na radni komad i pustite list
testere da polako udje u radni komad.

Cim plo&a podnozja 2 bude nalegala po celoj
povrsini radnog komada, secite dalje duz zeljene
linije sec¢enja.

Testerisite sa ravhomernim pomeranjem
(pogledajte sliku E)

Sa elasti¢nim listovima testere od Bi-metala
mogu se seci naprimer gradjevinski elementi
koji su napolju kao vodovodne cevi itd.
naposredno na zidu.
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» Pazite na to, da list testere uvek bude duzi
od preseka radnog komada koji se
obradjuje. Postoji opasnost od povratnog
udarca.

Postavite list testere direktno na zid i malo ga
iskrenite bo¢nim pritiskom na elektri¢ni alat sve
dok plo¢a podnozja ne nalegne na zid. Ukljucite
elektri¢ni alat i secite konstantnim bo¢nim
pritiskom radni komad.

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja
materijala nanositi sredstvo za hladjenje i
podmazivanje duz linije secenja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ciséenje prihvata za list testere
(pogledajte sliku F)

Cistite prihvat za list testere prvenstveno sa
komprimovanim vazduhom ili sa nekom mekom
Cetkicom. Izvadite za ovo list testere iz
elektri¢nog alata. Drzite prihvat lista testere
koristeéi pogodna sredstva za podmazivanje u
funkciji.

Jako prljanje elektricnog alata moze voditi
kvarovima u funkcionisanju. Stoga ne testerite
materijale sa puno prasine od dole ili iznad
glave.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku
mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.
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Bosch-Service

Dimitrija Tucovic¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
c¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

3)
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b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvledéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) €e je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zaséitna oc¢ala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cCevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glu$nikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.
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4)

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektricno orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢énega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite
ohlapnih oblagéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) €e je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
Cene in ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacéni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.
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Varnostna opozorila za lisic¢je repe

» Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreznim kablom,
morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod
napetostjo, lahko povzroci, da so tudi
kovinski deli naprave pod napetostjo, kar
lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju zaganja.
Ne segajte pod obdelovanec. Stik z Zaginim
listom lahko povzroci telesne poskodbe.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vkloplje-
nim elektriénim orodjem. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost, da se bo vsadno
orodje zataknilo v obdelovanec in povzrocilo
povratni udarec.

» Pazite, da bo podnozna plos¢a 2 pri Zaganju
vedno nalegala na obdelovancu. Zagin list se
lahko zagozdi in povzroci izgubo nadzora nad
elektri¢nim orodjem.

» Po zaklju¢enem delovhem postopku izklo-
pite elektricno orodje in potegnite Zagin list
iz reza Sele takrat, ko list povsem obmiruje.
Tako se boste izognili povratnemu udarcu,
elektriéno orodje pa boste varno odlozili.

» Uporabljajte samo neposkodovane,
brezhibne Zagine liste. Zviti ali topi Zagini
listi se lahko zlomijo ali povzrocijo povratni
udarec.

» Po izklopu ne ustavljajte zaginega lista s
pritiskanjem v nasprotni smeri. Zagin list se
lahko poskoduje, zlomi ali povzroc¢i povratni
udarec.

» Trdno vpnite material. Obdelovanca ne
podpirajte z roko ali z nogo. Z delujoc¢o zago
se ne dotikajte predmetov ali tal. Nevarnost
povratnega udarca!

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektriénim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno skodo
ali elektri¢ni udar.
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» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektricno orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga
drzali z roko.

» Delovno mesto naj bo vedno ¢isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakajte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektri¢no orodje se lahko zatakne, zaradi
¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektriénega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti€nice. Poskodovani
kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupos$tevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzroéijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je predvidena za zaganje s trdnim v les,
plastiko, kovino in gradbene elemente. Primerna
je za ravne in vijugaste reze. Pri uporabi
ustreznih bimetalnih zaginih listov je moZno tudi
rezanje. UpoStevajte priporocila glede Zaginih
listov.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

1 Zagin list*

2 Premicno podnozje
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3 Zasun za deblokiranje Zaginega lista SDS

4 Kolo za prednastavitev Stevila hodov

5 Vklopno/izklopno stikalo

6 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
7 Vrtljivo stikalo za nihanje

8 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega

dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.

Tehniéni podatki

PFZ 700 PE
Stevilka artikla 06033627..
Nazivna odjemna mo¢ W 710
Izhodna mo¢ W 440
Stevilo hodov v prostem
teku ng min'  500-2600
Prijemalo za orodje SDS
Krmiljenje Stevila hodov (]
Nihanje °
Hod mm 28
Maks. globina reza
—-vles mm 195
- v jeklo, nelegirano mm 20
Teza po EPTA-Procedure
01/2003 kg 3,4
Zasditni razred [o]/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
ploscici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacéne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izratunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvoénega tlaka 86 dB(A); nivo jakosti
hrupa 97 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) izracunane po EN 60745:
zaganje lesa: nivo vibriranja a;,=10 m/s2,
nezanesljivost K=2,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja §e v druge namene, z odstopa-
jocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natancénej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti Cas, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko niv
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

43

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod , Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dolo¢ili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1.V %@’%’t‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti€nice.

» Pri montazi zaginih listov nosite zas¢itne ro-
kavice. Ne dotikajte se Zaginega lista — nevar-
nost telesnih poskodb.

» Pri zamenjavi Zaginega lista pazite na to, da
v prijemalu ne bo ostankov materiala, na
primer lesa ali kovinskih ostruzkov.

Izbira zaginega lista

Uporabite samo Zagine liste, ki so primerni za
material, ki ga obdelujete.

Pregled priporocenih zaginih listov se nahaja na
koncu tega navodila. Zagin list ne sme biti dalj$i
kot je za predviden rez potrebno.

Za zaganje ozkih krivulj uporabljajte ozek zagin
list.

Vstavljanje Zzaginega lista (glejte sliko A)
Pritisnite pomikalo za deblokiranje Zaginega
lista SDS 3 v smeri navzdol in namestite zagin
list 1 do naslona v prijemalo zaginega lista SDS.

» Preverite trdno nasedanje Zzaginega lista.
Ohlapen Zagin list lahko pade ven in Vas
poskoduje.

Odstranitev Zaginega lista

Potisnite pomikalo za deblokiranje Zzaginega
lista SDS 3 v smeri navzdol in snemite zagin list
1.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
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Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto-

vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se

posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za

obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

— Poskrbite za dobro zrac¢enje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zasc¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Delovanje

Vrste delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Nastavitev nihanja

Nihanje lahko nastavite v stirih stopnjah, kar

omogoca optimalno prilagajanje hitrosti rezanja,

zmogljivosti rezanja in slike reza materialu, ki ga

obdelujete.

Z vrtljivim stikalom 7 lahko nastavite nihanje
tudi med obratovanjem.

Nihanje izklopljeno (stopnja 0):

| Za obdelavo tankih in trdih
materialov, npr. plocevine, jekla.
Za dosego Cistih rezalnih robov.

Nihanje, stopnja I:

| Za obdelavo barvnih kovin, trdega
lesa, umetnih mas oz. srednje trdih
materialov.

Nihanje, stopnja Il:

| Zaobdelavo mehkih materialov, npr.
lahkih gradbenih matrialov,
izolirnega materiala.

Nihanje, stopnja Ili:

| Zaobdelavo mehkih materialov, npr.
mehkega lesa, odraslega sestoja.
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Premiéno podnozje (glejte sliko B)

Podnozje 2 se zahvaljujo¢ premicnosti prilagaja
potrebnemu kotnemu polozaju zgornje
povrsine.

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektricne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/
izklopno stikalo 5 in ga drzite pritisnjenega.

Za fiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega
stikala 5 pritisnite tipko za fiksiranje 6.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti,
vklopno/izklopno stikalo 5 spustite, ¢e pa je
stikalo aretirano s tipko za fiksiranje 6,
vklopno/izklopno stikalo 5 najprej kratko
pritisnite in ga nato spustite.

Krmiljenje/predizbira stevila hodov

Stevilo hodov vklopljenega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko krmilite z moc¢nejsim ali
Sibkejsim pritiskanjem vklopno/izklopnega
stikala 5.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 5 ima
za posledico nizje Stevilo hodov. Z moc¢nejsim
pritiskanjem stikala se Stevilo hodov povisa.

Pri aretiranem vklopno/izklopnem stikalu 5
zmanj$evanje Stevila hodov ni mozno.

S kolesom za predizbiro Stevila hodov 4 lahko
predhodno izbirate Stevilo hodov, prav tako pa
lahko med uporabo orodja Stevilo hodov
poljubno spreminjate.

Nastavitev potrebnega Stevila hodov je odvisna
od vrste obdelovanca in od delovnih pogojev,
ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.
Zmanjsanje Stevila hodov je priporocljivo pri
namestitvi zaginega lista na obdelovanec ter pri
zaganju umetnih mas in aluminija.

Pri dlje trajajocih delih z manjsim Stevilom
hodov se lahko elektri¢no orodje mocno segreje.
Da bi se elektri¢no orodje lahko ohladilo,
prosimo snemite zagin list in pustite, da orodje
tecCe pribl. 3 min z maks. Stevilom hodov.

Navodila za delo

Drobni nasveti

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov
upostevajte zakonska dolocila in
priporocila proizvajalcev materiala.

Opozorilo: Z roko ne smete pokriti zra¢nih rez
pod prijemalom orodja.

Pred Zaganjem lesa, ivernih plos¢, gradbenih
elementov in podobnega bodite pozorni na
tujke, na primer na Zeblje, vijake in pogodbo.
Po potrebi jih odstranite.

Vklopite elektricno orodje in ga priblizajte
obdelovancu. Namestite podnozje 2 na
obdelovanec in z enakomernim pritiskanjem
na podlago oz. potiskom prezagajte material.
Po zaklju¢enem delovnem postopku elektri¢no
orodje izklopite.

Ce se zagin list zatakne, elektri¢no orodje takoj
izklopite. Z ustreznim orodjem nekoliko razprite
zarezo in izvlecite elektri¢no orodje.

Potopno zaganje (glejte sliki C-D)

» Potopno Zaganje lahko uporabljate samo za
rezanje mehkih obdelovancev, na primer
lesa, mavénega kartona in podobnega.
Obdelovanje kovinskuh materialov s
potopnim Zaganjem ni dovoljeno!

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke
zagine liste.
Rob podnozja 2 elektricnega orodja namestite
na obdelovanec in ga vklopite. Pri elektri¢nih
orodjih s krmiljenjem Stevila hodov izberite
maksimalno Stevilo hodov. Trdno pritisnite
elektri¢no orodje na obdelovanec in pocasi
potisnite Zagin list v material.

Ko podnozje 2 s celo ploskvijo naleze na
obdelovanec, nadaljujte zaganje vzdolz Zelene
linije reza.
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Poravnavanje robov (glejte sliko E)

Z elasti¢nimi bimetalnimi zaginimi listi lahko
neposredno na steni odZzagate gradbene
elemente, ki $trlijo iz nje, na primer vodovodne
cevi in podobno.

» Pazite, da bo Zagin list vedno daljsi od
premera obdelovanca. Nevarnost
povratnega udarca!

Zagin list poloZite direktno na steno in ga s
stranskim pritiskanjem na elektri¢no orodje
nekoliko upognite, tako da bo podnozje naleglo
na steno. Vklopite elektricno orodje in s stalnim
stanskim pritiskom prezagajte obdelovanec.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri
zaganju kovine vzdolz linije reza nanesti
sredstvo za hlajenje in mazanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektri¢cno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ciséenje prijemala Zaginega lista

(glejte sliko F)

Prijemalo Zaginega lista ocistite najbolje s
tla¢nim zrakom ali z mehkim copicem. V ta
namen snemite zagin list iz elektri¢nega orodja.
Za ohranitev funkcijske sposobnosti Zaginega
lista, ga mazite z ustreznimi mazalnimi sredstvi.

Mocno umazano orodje ima za posledico motnje
v delovanju. Materialov, ki pri Zaganju
povzrocajo mocno prasenje, zato ne zagajte od
spodaj ali nad glavo.
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Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, lo¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

P r om0 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
ljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢nog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utikac na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povec¢ana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

3)

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat poveéava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za
nosenje, viesanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite Sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektri¢cnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utika¢ u uti-
¢nicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
noSenja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se ukljuc¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

2609 932 704 | (14.9.09)

Bosch Power Tools



4)

d) Prije ukljuéivanja elektriénog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vij¢ani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomiénih dijelova.
Nepri¢vr§éenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢énim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé neispravan. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ce

se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.
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e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paZznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektri¢nog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektri¢ni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na naéin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kratku
jednoruénu pilu

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo

moglo ostetiti skrivene elektricne kablove
ili vlastiti priklju¢ni kabel, elektri¢ni alat
drzite na izoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod
naponom moze dovesti pod napon metalne
dijelove elektricnog alata i moze uzrokovati
strujni udar.

Ruke drzite dalje od podruéja rezanja. Ne
dirajte ispod izratka. Kod dodira lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

Elektri¢ni alat priblizavajte izratku samo u
uklju¢enom stanju. Inace postoji opasnost
od povratnog udara ako bi se radni alat
zaglavio u izratku.

Bosch Power Tools
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» Pazite da ploc¢a podnozja 2 kod piljenja
uvijek nalegne na izradak. List pile bi se
mogao zaglaviti i dovesti do gubitka kontrole
nad elektri¢nim alatom.

» Nakon zavrsene radne operacije iskljucite
elektricni alat, a list pile izvucite iz reza tek
nakon Sto se zaustavi. Na taj ¢ete nacin
izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mozete
sigurno odlozZiti.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne
listove pile. Savijeni ili tupi listovi pile mogu
puknuti ili uzrokovati povratni udar.

» Nakon iskljuéivanja, list pile ne kocite bo¢-
nim pritiskanjem. List pile se moze iskljuciti,
odlomiti ili uzrokovati povratni udar.

» Materijal dobro stegnite. Ne podupirite
materijal rukom ili nogom. Sa pilom koja
radi ne dodirujte predmete ili tlo. Postoji
opasnost od povratnog udara.

> Primijenite prikladan uredaj za trazenje
kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomoc¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti
do pozara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

> Prije njegovog odlaganja pricekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se mozZe zaglaviti, $to moze
dovesti gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

» Elektricni alat ne koristite sa oStecenim
kabelom. Osteéeni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. OSteceni kabel
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

Opis djelovanja

Treba proéitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je sa ¢vrstim grani¢nikom predviden za
piljenje drva, plastike, metala i gradevnih
materijala. Prikladan je za ravne i zakrivljene
rezove. Kod primjene odgovarajucih bimetalnih
listova pile moguce je preciznije rezanje. Treba
se pridrzavati savjeta za list pile.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
List pile*
Podesiva plo¢a podnoZja
Kliza¢ za SDS-deblokiranje lista pile

1
2
3
4 Kotaci¢ za prethodno biranje broja hodova
5 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

6

Zaporna tipka prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje

7 Okretni prekidac za njihanje

8 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom

opsegu isporuke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem
programu pribora.
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Tehnicki podaci

Kratka jednorucna pila PFZ 700 PE

Katalo$ki br. 06033627..
Nazivna primljena snaga W 710
Predana snaga W 440
Broj hodova pri praznom

hodu ng min?  500-2600
Steza¢ alata SDS
Upravljanje brojem

hodova

Njihanje

Hod mm 28
max. dubina rezanja

—drva mm 195
- Celika, nelegiranog mm 20
Tezina odgovara

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4
Klasa zastite [o]/11

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske

plocice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 86 dB(A); prag ucinka buke
97 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj
tri smjera) odredene su prema EN 60745:
Piljenje drva: Vrijednost emisija vibracija
a,=10 m/s?, nesigurnost K=2,5 m/s2.
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Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zaStitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehnic¢ki podaci® uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m iV %ﬁ@%ﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Umetanje/zamjena lista pile

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile treba koristiti
zastitne rukavice. Kod dodirivanja lista pile
postoji opasnost od ozljeda.

» Kod zamjene lista pile pazite da stezac lista
pile bude bez ostataka materijala, npr.
drvene ili metalne strugotine.

Biranje lista pile

Koristite samo listove pile prikladne za obradu
materijala.

Pregled preporucenih listova pile mozete nadi
na kraju ovih uputa. List pile ne smije biti duzi
nego $to je potrebno za predvideno rezanje.

Za piljenje na uskim krivinama koristite samo
uski list pile.

Umetanje lista pile (vidjeti sliku A)

Pritisnite prema dolje kliza¢ za SDS-
deblokiranje lista pile 3 i uvucite list pile 1 do
grani¢nika u SDS-stezac lista pile.

» Provjerite list pile na ¢vrsto dosjedanje.
Labavi list pile moze ispasti i ozlijediti vas.

Skidanje lista pile

Pritisnite prema dolje kliza¢ za SDS-
deblokiranje lista pile 3 i izvucite list pile 1 van.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti Stetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja disnih putova korisnika elektri¢nog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo stru¢ne
osobe.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Rad

Nacini rada

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Namjestanje njihanja

Njihanje podesivo u Cetiri stupnja omogucava

optimalnu prilagodbu brzine rezanja, u¢inka
rezanja i slike rezanja, obradivanom materijalu.

Sa okretnim prekidacem 7 njihanje mozete
namjestati i tijekom rada pile.
Njihanje iskljuéeno (stupanj 0):

| Zaobradu tanjih, odnosno tvrdih
materijala, npr. limova, ¢elika.
Za dobivanje cistih reznih rubova.

Njihanje stupnja I:

| Zaobradu obojenih metala, tvrdog
drva, plastike, odnosno materijala
srednje tvrdoce.

Njihanje stupnja Il:

| Zaobradu mek3ih materijala,
npr. lakih gradevnih materijala,
izolacijskih materijala.

Njihanje stupnja Ill:

| Zaobradu meksih materijala,
npr. mekog drva, drvena grada.

Zakretna ploca podnozja (vidjeti sliku B)

Zahvaljujuci svojoj moguénosti pomicanja, plo¢a
podnozja 2 se prilagodava potrebnom kutnom
polozaju povrsine.
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Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj plocici elektricnog
alata. Elektricni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 5 i drzite
ga pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 5 pritisnite zapornu
tipku 6.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 5,
odnosno ako je utvrden sa zapornom tipkom 6,
kratko pritisnite prekidac za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 5 i nakon toga
otpustite.

Upravljanje/prethodno biranje broja hodova
Povecéanjem ili smanjenjem pritiska na prekidac¢
za ukljucivanje/iskljucivanje 5 moze se
bestupnjevito upravljati brojem hodova
uklju¢enog elektri¢nog alata.

Manji pritisak na prekidac za uklju¢ivanje/isklju-
¢ivanje 5 daje manji broj hodova. Sa povec¢anjem
pritiska povecava se broj hodova.

Kod aretiranja prekidaca za ukljucivanje/iskljuci-
vanje 5 nije moguce smanjenje broja hodova.
Sa kotacicem za prethodno biranje broja hodova
4 mozete prethodno odabrati broj hodova i
promijeniti ih tijekom rada.

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Smanjenje broja hodova se preporucuje kod
stavljanja lista pile na izradak, kao i kod piljenja
plastike i aluminija.

Kod duljeg rada s manjim brojem hodova,
elektri¢ni alat se moze jako zagrijati. Skinite list
pile i ostavite da se elektri¢ni alat ohladi u
trajanju cca. 3 min., sa maksimalnim brojem
hodova.
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Upute za rad

Savjeti
» Kod piljenja lakih gradevnih materijala

pridrzavajte se zakonskih odredbi i savjeta
proizvodaca materijala.

Napomena: Otvore za hladenje ispod stezaca
alata ne pokrivajte rukom.

Prije piljenja drva, plo¢a iverica, gradevnih
materijala, itd., kontrolirajte na postojanje
stranih tijela kao $to su cavli, vijci ili slicno i
prema potrebi ih izvadite.

Ukljucite elektri¢ni alat i vodite ga do
obradivanog izratka. Stavite plo¢u podnozja 2 na
povrsinu izratka i pilite materijal uz jednoli¢ni
pritisak odnosno posmak. Nakon zavr$ene radne
operacije iskljucite elektri¢ni alat.

Ako bi se list pile uklijestio, odmabh iskljucite
elektri¢ni alat. Raspor piljenja malo prosirite
prikladnim alatom i izvucite elektri¢ni alat.

Prorezivanje pilom (vidjeti slike C-D)

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati
samo meki materijali, kao $to je drvo,
gipsani karton ili slicni materijali!
Postupkom prorezivanja ne obradujte
metalne materijale!

Za prorezivanje koristite samo kratke listove
pile.

Elektri¢ni alat sa rubom ploce podnozja 2 stavite
na izradak i ukljucite ga. Kod elektri¢nih alata s
upravljanjem brojem hodova odaberite
maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite
elektri¢ni alat prema izratku i polako zarezite
listom pile u izradak.

Cim plo&a podnozja 2 po &itavoj povrini
nalegne na izradak, pilite dalje uzduz zeljene
linije rezanja.
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Piljenje tik uz zid (vidjeti sliku E)
Sa elasti¢nim bimetalnim listovima pile mozete

npr. strSece gradevne materijale, kao npr.
vodovodne cijevi i sli¢no odrezivati tik uz zid.

» Kod toga pazite da je list pile uvijek duzi od
promjera obradivanog izratka. Postoji
opasnost od povratnog udara.

List pile polozite direktno na zid i savinite ga
malo bo¢nim pritiskom na elektri¢ni alat, sve
dok plo¢a podnozja ne nalegne na zid. Ukljucite
elektri¢ni alat i pilite izradak s konstantnim
boénim pritiskom.

Sredstvo za hladenje/mazivo

Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja
materijala, uzduz linije rezanja nanijeti
rashladno sredstvo, odnosno mazivo.

Odrzavanje i servisiranje

¢ wev r

Odrzavanje i CiS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ciséenje stezaéa lista pile (vidjeti sliku F)
Stezac lista pile Cistite prvenstveno sa
komprimiranim zrakom ili sa mekom ¢etkom.

U tu svrhu list pile uklonite iz elektricnog alata.
Stezac lista pile odrzavajte funkcionalno
ispravnim primjenom prikladnih maziva.

Jaka zaprljanost elektricnog alata moze dovesti
do funkcionalnih smetnji. Zbog toga materijale
koji intenzivno razvijaju prasinu ne pilite odozdo
ili iznad glave.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje
Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6ogi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektriloégi oht suurem.

3)
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, llesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise todriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge,
et elektriline tooriist on vilja lilitatud.
Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei
ole enam vdéimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kidttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised téoriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded universaalsaagide
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik
tabada varjatud elektrijuhtmeid voi seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada sead-
me metallosad ja pohjustada elektriloogi.

» Hoidke kded téodeldavast piirkonnast
eemal. Arge viige sormi tooriku alla.
Saelehega kokkupuutel voite end vigastada.

» Viige seade toodeldava esemega kokku
alles siis, kui seade on sisse liilitatud.
Vastasel korral tekib tagasiléogi oht, kui
tarvik toorikus kinni kiildub.

» Jilgige, et alustald 2 toetuks saagimisel
alati toorikule. Saeleht voib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme (le.
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» Pdrast saagimise I6ppu liilitage tooriist
vdlja ja oodake, kuni saeleht seiskub. Alles
siis tommake saeleht Iikejdljest vilja. Nii
valdite tagasilooki ja saate tooriista ohutult
kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, té6korras olevaid
saelehti. Kéverdunud véi nirid saelehed
vbivad murduda voi péhjustada tagasiloogi.

» Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilita-
mist, avaldades saelehele kiilgsurvet. Sae-
leht voib kahjustuda, murduda voi
pohjustada tagasiloogi.

» Kinnitage to6deldav materjal korralikult.
Arge hoidke toorikut kie ega jalaga. Arge
puudutage to6tava saega teisi esemeid ega
maapinda. Esineb tagasilé6gioht.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid v6i p66rduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektrilo6gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades
moélema kdega ja sailitage stabiilne asend.
Elektriline tooriist plsib kahe kdega hoides
kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast vilja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.
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Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide,
metalli ja ehitusmaterjalide saagimiseks. Seade
sobib sirg- ja figuurldigete tegemiseks.
Vastavate Bi-metall-saelehtede kasutamsiel on
voimalik saagida pinnaga Uhetasa. Jargige
soovitusi saelehtede osas.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.
1 Saeleht*

Reguleeritav alustald

SDS-hoob saelehe vabastamiseks
Kaigusageduse regulaator

Laliti (sisse/valja)

Laliti (sisse/valja) lukustusnupp
Pendelliikumise poordliliti
Kaepide (isoleeritud haardepind)

0 N O WN

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute taieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.
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Tehnilised andmed

Universaalsaag PFZ 700 PE

Tootenumber 06033627..
Nimivoimsus W 710
Véljundvoimsus W 440
Tlhikaigusagedus n, mint  500-2600
Padrun SDS
Kéigusageduse

reguleerimine

Pendelliikumine

Kaigu pikkus mm 28
Max l6ikesiigavus

— puidus mm 195
— legeerimata terases mm 20
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 3,4
Kaitseaste [o]/11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Poorake palun tahelepanu oma tooriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 86 dB(A); miravéim-
suse tase 97 dB(A). M&oteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), kindlaks tehtud vastavalt standardile
EN 60745:

puidu saagimisel: vibratsioon a,=10 m/s?,
moédteviga K=2,5 m/s?.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tllpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli vélja lilitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni tédperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
nditeks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

43

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed* kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele v6i normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU
(alates 29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4./% 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Vastavus normidele

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaaz

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

> Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekin-
daid. Saelehega kokkupuutel voite end
vigastada.

» Saelehe paigaldamisel veenduge, et saelehe
kinnitusava oleks puhas materjalijadkidest,
nt puidu- voi metallilaastudest.

Saelehe vahetus

Kasutage liksnes toodeldava materjali jaoks ette
nahtud saekettaid.

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate
kdesoleva kasutusjuhendi 16pust. Saeleht ei
tohiks olla pikem kui konkreetse |oike jaoks
vajalik.

Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast
saelehte.

Saelehe paigaldus (vt joonist A)

Vajutage SDS-hoob 3 alla ja asetage saeleht 1
saelehe SDS-kinnitusavasse.

» Kontrollige, kas saeleht kinnitub korrali-
kult. Lahtine saeleht voib vélja kukkuda ja
Teid vigastada.

Saelehe eemaldamine

Vajutage SDS-hoob 3 saelehe vabastamiseks
alla ja tdmmake saeleht 1 vilja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm vdib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine vbib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutéotlemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.
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— Tagage t66kohas hea ventilatsioon.
— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni to6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Kasutus

Kasutusviisid

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Pendelliikumise reguleerimine

Neljas astmes reguleeritav pendelliikumine
voimaldab |oikekiirust, 16ikejoudlust ja |6ikekva-
liteeti to6deldava materjaliga optimaalselt
kohandada.

Poordlilitist 7 saab pendelliikumist reguleerida
ka to6tamise ajal.

Pendelliikumine on vilja lilitatud
(aste 0):

Ohukeste véi kdvade materjalide, nt
pleki, terase to6otlemiseks.

Puhaste I6ikeservade tagamiseks.
Pendelliikumise aste I:

j Varviliste metallide, kéva puidu,
plastmaterjalide ja keskmise
tugevusega materjalide to6tlemiseks.
Pendelliikumise aste II:

Pehmete materjalide, nt
kergmaterjalide,
isolatsioonimaterjalide to6tlemiseks.
Pendelliikumise aste lll:

| Pehmete materjalide, nt pehme
puidu tootlemiseks.

Reguleeritav alustald (vt joonist B)

Liikuvat alustalda 2 on véimalik vastavalt tehtava
t606 vajadustele fikseerida erineva nurga all.
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Seadme kasutuselevott

» Poorake tiahelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima téoriista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti
(sisse/valja) 5 alla ja hoidke seda all.

Selleks, et lukustada allavajutatud lilitit
(sisse/valja) 5, vajutage lukustusnupule 6.

Selleks, et seadet vilja liilitada, vabastage liliti
(sisse/valja) 5 voi juhul, kui see on
lukustusnupuga 6 lukustatud, vajutage korraks
lulitile (sisse/vélja) b ja vabastage see siis.

Kiigusageduse reguleerimine/eelvalik

Vajutades lilitile (sisse/vélja) 5 suurema voi
vaiksema survega saab sisselllitatud tooriista
kaigusagedust sujuvalt reguleerida.

Kerge survega lulitile (sisse/valja) 5 reguleerite
kaigusageduse madalaks. Surve suurenda-
misega tostate ka kaigusagedust.

Kui luliti (sisse/véalja) 5 on lukustatud, ei ole
kaigusageduse vahendamine voimalik.

Kaigusageduse regulaatoriga 4 saate kaigusage-
dust eelnevalt vélja reguleerida ja tootamise ajal
muuta.

Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja
tootingimustest ning seda saab kindlaks teha
praktilise katse kdigus.

Vaiksemat kaigusagedust on soovitav kasutada
t606 alustamisel ning plastmaterjalide ja
alumiiniumi saagimisel.

Pikemaajalisel to6tamisel vaikesel
kaigusagedusel voib tooriist tugevalt soojeneda.
Votke saeleht tooriistast valja ja laske tooriistal
jahtumiseks té6tada umbes 3 minutit
maksimaalsel kaigusagedusel.

Toojuhised
Soovitused

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni
asjaomastest eeskirjadest ja materjali
tootjate soovitustest.

Markus: Arge katke tarvikukinnituse all olevaid
ventilatsiooniavasid kaega kinni.

Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus,
laastplaatides, ehitusmaterjalides jm ei ole
v6orkehi, naiteks naelu, kruvisid jmt, ning
eemaldage need vajadusel.

Lilitage seade sisse ja viige see toodeldava
tooriku lahedale. Asetage alustald 2 materjali
pinnale ja saagige materjal Ghtlase surve ja/voi
ettenihkega labi. Parast t66 16ppu lllitage seade
valja.

Kui saeleht kiildub kinni, lilitage seade kohe
valja. Tommake saagimisjalge sobiva tdoriista
abil pisut laiali ja tdommake saeleht valja.

Saagimise alustamine materjali keskelt
(,uputamine®) (vt jooniseid C - D)

» Antud t66votet on lubatud kasutada iiksnes
pehmete materjalide, nditeks puidu,
kipskartongi jmt saagimisel! Arge kasutage
uputusloikeid metallmaterjalide
tootlemisel!

Uputusldigete tegemiseks kasutage liksnes
ltihikesi saelehti.

Asetage seade alustalla 2 servaga toorikule ja
lulitage sisse. Kdigusageduse reguleerimsiega
seadmete puhul valige maksimaalne
kaigusagedus. Suruge seade tugevalt vastu
materjali ja uputage saeleht materjali aeglaselt
sisse.

Niipea kui alustald 2 kogu oma pinnaga toorikule
toetub, saagige piki soovitud ldikejoont edasi.
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Uhetasane saagimine (vt joonist E)

Kasutades elastseid Bi-metall-saelehti, on
voimalik esileulatuvaid ehitusdetaile, naiteks
veetorusid jmt, saagida maha vahetult seina
aarest.

» Veenduge, et saeleht on alati pikem kui
toodeldava tooriku labimo6ot. Esineb
tagasiloogioht.

Asetage saeleht otse seina darde ja painutage

seda veidi, avaldades seadmele mdningast

kilgsurvet, nii et alustald asub tihedalt seina
dares. Lulitage seade sisse ja saagige toorik

Uihtlase kllgsuunalise survega labi.

Jahutus-/maéardeaine

Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise
tottu kanda piki 16ikejoont jahutus- voi
maardeainet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Saelehe kinnitusava puhastamine
(vt joonist F)

Puhastage saelehe kinnitusava soovitavalt
surudhu voi pehme pintsliga. Eelnevalt votke
saeleht seadmest vélja. Maarige saelehe
kinnitusava regulaarselt.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme
t00s. Seetdttu ei tohi rohkelt tolmu tekitavaid
materjale té6delda alt lles ega pea kohal.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
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Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi toéoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Rﬁpigi izlasiet visus drosi-

bas noteikumus. Seit snieg-
to droSibas noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdegSanos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdegSanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

3)

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem

priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-

ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-

mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-

f)

pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopla-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un

rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-

bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikkS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkraganu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apie$sanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.
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b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégSanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lieto$anas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.
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5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
droSibas limeni.

Drosibas noteikumi universalajiem

zagiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments
var skart sléptus elektriskos vadus vai pasa
instrumenta elektrokabeli, turiet
instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus
vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta
metala dalam un var bat par céloni
elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet
rokas zem zagéjama priekSmeta. Kermena
dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bat par
céloni savainojumam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstrada-
jamo priekSmetu tikai péc elektroinstru-
menta ieslégsanas. Tas |aus izvairities no
atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.

» Zagésanas laika sekojiet, lai elektroinstru-
menta balstplaksne 2 ciesi pieklautos
apstradajama priekSmeta virsmai. Zaga as-
mens var iekerties zagéjuma un bat par
céloni kontroles zaudésanai par
elektroinstrumentu.

» Péc zagésanas izslédziet elektroinstru-
mentu un tikai tad izvelciet zaga asmeni no
zagéjuma, vispirms nogaidot, lidz asmens
pilnigi apstajas. Tas |aus izvairities no atsi-
tiena, un elektroinstrumentu bis iespéjams
drosi novietot.

» lzmantojiet tikai nebojatus, nevainojami
asus zaga asmenus. Deforméts vai neass
zaga asmens var sallzt vai izraisit atsitienu.

» Péc instrumenta izslégSanas neméginiet
bremzét zaga asmeni ar sanu spiedienu.
Sadas ricibas dé| zaga asmens var tikt bojats
vai sallzt, ka ari var notikt atsitiens.

» Stingri iestipriniet apstradajamo materialu.

Neturiet zagéjamo priekSmetu ar roku un
neatbalstiet to pret kaju. Elektroinstrumen-
ta darbibas laika nepielaujiet kustiga as-
mens saskarsanos ar zemi vai citiem prieks-
metiem. Tas var bt par céloni atsitienam.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbau-
diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degSanos vai blt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona
var sanemt elektrisko triecienu.

Darba laika stingri turiet elektroinstru-
mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
lés vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir |oti ugunsnedros$i un
spradzienbistami.

Pirms elektroinstrumenta novietoSanas no-
gaidiet, lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba

esos$s darbinstruments var iestrégt, izsaucot
kontroles zaudéSanu par elektroinstrumentu.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.
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Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droéibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
§ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas,
metala un bavmaterialu zagésanai, stingri at-
balstot balstplaksni pret zagéjama priekSmeta
virsmu. Tas ir piemérots taisnu un liektu
zagejumu veidosSanai. Pielietojot piemérotus
bimetala zaga asmenus, instruments ir derigs
priekSmetu apzagésanai sanu virsmas tuvuma.
Izvéloties darbam zaga asmenus, janem véra
razotajfirmas ieteikumi.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

Zaga asmens*

Noliecama balstplaksne

Zaga asmens SDS stiprinajuma taustins

Darba gajienu bieZzuma regulators

1

2

3

4

5 leslédzéjs
6 Taustins ieslédzéja fiksésanai

7 Parslédzéjs svarsta iedarbes regulé$anai
8

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.
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Tehniskie parametri

Universalais zagis PFZ 700 PE

Izstradajuma numurs 06033627..
Nominala patéréjama

jauda W 710
Mehaniska jauda W 440
Darba gajienu biezums

brivgaita n, min.?  500-2600
Darbinstrumenta

turétajs SDS
Darba gajienu biezuma

regulésana

Svarsta ierice

Darba gajienu garums mm 28
Maks. zagésanas

dzilums

- koka mm 195
- nelegéta térauda mm 20
Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 3,4
Elektroaizsardzibas

klase [o]/11

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektroba-
roSanas sprieguma [U] 230/240 V. lekartam, kas pare-
dzétas zemakam spriegumam vai ir modificétas
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimeéjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Parametru vértibas ir izméritas atbilstosi
standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A
izsvérta trokSna parametru tipiskas vertibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 86 dB(A);
troksna jaudas limenis 97 dB(A). Izkliede

K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Bosch Power Tools

2609 932 704 | (14.9.09)



102 | LatvieSu

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Koka zagésana: vibracijas paatrinajuma vértiba
a,=10 m/s?, izkliede K=2,5 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
proceddrai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit
sniegtas veértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veiks$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstru-
menta un darbinstrumentu apkalposanu,
novérsiet roku atdziSanu un pareizi planojiet
darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK, 98/37/EK (lidz 28.12.2009) un
2006/42/EK (no 29.12.2009).

Tehniska dokumentacija no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy Y /’Zw”ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsarg-
cimdus. Kermena dalu saskarsanas ar zaga
asmeni var bt par céloni savainojumam.

» Nomainot zaga asmenus, sekojiet, lai
asmens stiprinajumam nebitu pielipusas
zagéjama materiala paliekas (pieméram,
koka vai metala skaidas).

Zaga asmens izvéle

Lietojiet tikai zaga asmenus, kas ir pieméroti
apstradajamajam materialam.

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir
sniegts $is pamacibas beigas. Zaga asmenim nav
jabit garakam, neka tas nepiecie$ams zagéjumu
veido$anai paredzétaja dziluma.

Liektu zagéjumu veidosanai ar nelielu liekuma
radiusu izvélieties Saurakus zaga asmenus.

Zaga asmens iestiprinasana (skatit attelu A)

Nospiediet zaga asmens SDS stiprinajuma
taustinu 3 un lidz galam iebidiet zaga asmeni 1
SDS stiprinajuma.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestip-
rinats. Slikti iestiprinats zaga asmens var
izkrist no stiprinajuma un savainot stradajoso
personu.
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Zaga asmens iznemsana

Nospiediet zaga asmens SDS stiprinajuma
taustinu 3 un izvelciet zaga asmeni 1 no SDS
stiprinajuma.

Puteklu un skaidu uzsiikSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
$anas Sadiem putekliem vai to ieelpo$ana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpo3anas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma esos$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturosus materialus drikst apstra-
dat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

— Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jusu valsti spéka esosos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

Lietosana

Darba rezimi

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Svarsta iedarbes regulésana

Cetras pakapés reguléjama svarsta iedarbe lauj
optimali izvéléties zagésanas atrumu, zagésanas
jaudu un zagéjuma virsmas tiribu atbilstosi
zagéjama materiala ipasibam.

Ar parslédzéju 7 var regulét svarsta iedarbi uz
zaga asmeni, kas iespéjams ari
elektroinstrumenta darbibas laika.

Latviesu | 103

Svarsta ierice izslégta (pakape 0)

Planu vai cietu materialu, pieméram,
skarda vai térauda apstradei.

LLauj veidot zagéjumus ar tiram
malam.

Svarsta iedarbes pakape |

j Krasaino metalu, cieta koka,
plastmasas un citu vidéji cietu
materialu zagésanai.

Svarsta iedarbes pakape Il

Mikstu materialu, pieméram, vieglo
blvmaterialu vai izoléjoSo materialu
apstradei.

Svarsta iedarbes pakape Il

1 Mikstu materialu, pieméram, miksta
koka vai bavkoku apstradei.

Noliecama balstplaksne (skatit attélu B)

Balstplaksne 2 ir kustiga, tapéc tas sanu
nolieces lenkis var mainities atkariba no
zagésanas lenka, nodrosinot cieSu kontaktu ar
zagéjama priek§meta virsmu.

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzeti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.

leslég$ana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet
ieslédzéju 5 un turiet to nospiestu.

Lai nospiesto ieslédzéju 5 nostiprinatu ieslégta
stavokli, nospiediet ieslédzéja fiksésanas
taustinu 6.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-
dzéju 5 vai ari, ja tas ir nostiprinats ar fiksé$anas
taustina 6 palidzibu, islaicigi nospiediet un
atlaidiet ieslédzéju 5.

Bosch Power Tools
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Darba gajienu bieZuma regulésana/iestadisana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz ieslédzéju
5, tiek realizéta darba gajienu biezuma bez-
pakapju reguléSana ieslégtam elektroinstru-
mentam.

Viegli nospiezot ieslédzéja 5 taustinu, zaga as-
mens sak kustéties ar nelielu atrumu. Palielinot
spiedienu uz ieslédzéja taustinu, pieaug ari
darba gajienu biezums.

Ja ieslédzéjs 5 ir fikséts ieslégta stavokli,
elektroinstrumenta darba gajienu biezumu nav
iespéjams samazinat.

Ar darba gajienu biezuma regulatoru 4 var iesta-
dit vélamo darba gajienu biezumu, ko iespéjams
mainit ari elektroinstrumenta darbibas laika.
Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no
zagéjama materiala ipasibam un darba
apstakliem, un to var noteikt praktisku
meéginajumu cela.

Darba gajienu biezumu ieteicams samazinat,
kontaktéjot zaga asmeni ar zagéjamo priekSme-
tu, ka ari, zagéjot plastmasu vai aluminiju.
llgaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar
nelielu atrumu, tas var stipri sakarst. Sada
gadijuma iznemiet zaga asmeni un atdzeséjiet
elektroinstrumentu, aptuveni 3 mindtes laujot
tam darboties ar maksimalo atrumu.

Noradijumi darbam

leteikumi

» Zagéjot vieglos biuvmaterialus, ievérojiet $o
materialu raZotajfirmu sniegtos noradiju-
mus un ieteikumus.

Piezime. Nenosedziet ar roku ventilacijas

atvérumus zem darbinstrumenta stiprinajuma.

Pirms koka, skaidu plak$nu, bavmaterialu u. c.
materialu zagésanas parbaudiet, vai zagéjamais
materials nesatur metala priekSmetus (naglas,
skrives u. c.), un vajadzibas gadijuma atbrivojiet
materialu no tiem.

leslédziet elektroinstrumentu un tuviniet to
zagéjamajam priek§metam. Novietojiet
balstplaksni 2 uz zagéjama priekSmeta virsmas
un veiciet materiala zagésanu, virzot
instrumentu ar pastavigu spiedienu un/vai
atrumu. Nobeidzot zagésanas operaciju,
izslédziet elektroinstrumentu.

Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests mate-
riala, nekavéjoties izslédziet elektroinstrumen-
tu. Ar piemérotu instrumentu nedaudz paplasi-
niet zagéjumu un izvelciet elektroinstrumenta

asmeni.

Zagésana ar asmens iegremdésanu
(skatit attélus C - D)

» Zagesanu ar iegremdésanu var pielietot
tikai mikstu materialu, pieméram, koka,
sausa apmetuma u. c. lidzigu materialu
zagésanai! Sadu panémienu nedrikst
pielietot metala priek§metu apstradei!

Veicot zagésanu ar iegremdeésanu, izvélieties Tsu

zaga asmeni.

Novietojiet balstplaksnes 2 malu uz zagéjama

priek8meta virsmas un ieslédziet

elektroinstrumentu. Ja elektroinstruments ir
apgadats ar darba gajienu biezuma regulatoru,
iestadiet maksimalo darba gajienu biezumu.

Stingri piespiediet elektroinstrumentu pie

zagéjama priekSmeta un léni iegremdéjiet taja

zaga asmeni.

Nogaidiet, lidz balstplaksne 2 pilnigi saskaras ar

zagéjama priekSmeta virsmu, un tad turpiniet

zagésanu pa atziméto trasi.

Apzagésana sanu virsmas tuvuma
(skatit attélu E)

Izmantojot elastigus bimetala zaga asmenus,
izvirzitus bavelementus (ddens caurules utt.)
var apzagét viena limeni ar sienu.

» Raugieties, lai zaga asmens vienmér bitu
garaks par zagéjamas caurules diametru.
Pretéja gadijuma var notikt atsitiens.

Piespiediet zaga asmeni sienai un to nedaudz
izlieciet, izdarot nelielu sanu spiedienu uz
elektroinstrumentu un panakot, lai balstplaksne
piespiestos sienai. leslédziet
elektroinstrumentu un nozagéjiet priekSmetu,
ieturot pastavigu sanu spiedienu.

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagéjot metalu, parklajiet zagéjuma trasi ar
nelielu daudzumu dzeséjosa vai ellojosa
lidzekla, $adi noversot zagejama materiala
parmeérigu sakarsanu.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu elektroinstrumenta ilgsto-
Su un nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Zaga asmens stiprinajuma tirisana
(skatit attélu F)

Veiciet zaga asmens stiprinajuma tirisanu ar
saspiesta gaisa straklu vai ar mikstu otu. Sim
nolikam iznemiet zaga asmeni no
elektroinstrumenta. Uzturiet zaga asmens
stiprinajumu darba kartiba, lietojot piemérotas
smérvielas.

Ja elektroinstrumenta ieklUst liels daudzums ne-
tirumu, var tikt traucéta ta normala funkcio-
nésana. Tapeéc, ja zagéjami materiali, kuru
apstrades gaita izdalas liels puteklu daudzums,
neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup
un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.
Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markejuma plaksnites.
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Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdos$ana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o
nuo kibirksc¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu badu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atiduas, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéeja rizika
susizeisti.
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c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtumeéte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar neSdami jsitikinkite, kad jis
yraisjungtas. Jeigu neSdami elektrinj jrankj
pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra
jjungtas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuos$alus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

f

~

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziara ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, iS elektros tinklo lizdo iStraukite
ki$tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.
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d) Nenaudojama elektrinj jrankj
sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai priziaréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-
lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su

universaliaisiais pjiklais

> Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo
jrankis gali kliudyti pasléptus elektros
laidus arba paties elektrinio jrankio
maitinimo laida, tai elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo
teka elektros srové, metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smigis.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos.
Nekiskite ranky po ruosiniu. Dél kontakto su
pjukleliu kyla pavojus susizeisti.
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» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia
jjunkite ir tik po to priglauskite prie
apdorojamo ruosinio. Jei jrankis jstringa
ruoSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Pjaunant atraminé ploksté 2 turi patikimai
priglusti prie ruosinio. Pjuklelis gali jstrigti ir
jas galite nesuvaldyti prietaiso.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjaklelj
iStraukite i$ ruosinio tik tuomet, kai jis
visiskai sustos. Taip iSvengsite atatrankos
pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik astrius, nepriekaistingos
kokybés pjuklelius. Sulenkti ar atSipe
pjakleliai gali sulGzti arba sukelti atatranka.

> ISjungus prietaisa, pjuklelio negalima
stabdyti jj Sonu spaudziant prie ruosinio.
Taip galite sugadinti arba sulauzyti pjaklelj
arba sukelti atatranka.

» Gerai jtvirtinkite ruosinj. Nelaikykite ruosi-
nio ranka ir neatremkite jo j koja. Judanciu
pjukleliu nepalieskite jokiy objekty ar
Zemés pavirsiaus. Atsiranda atatrankos
pavojus.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidu, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smigio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stovéti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

> Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios
dalys visiskai sustos. Darbo jrankis gali
uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,
jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu
darbo metu bus pazeistas ar nutraks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kistuka is elektros tinklo lizdo.
Pazeisti laidai padidina elektros smigio
rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos

nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smigis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui,
metalui ir statybinéms medziagoms pjauti,
naudojant tvirta atrama. Elektrinis jrankis tinka
tiesiems ir vingiuotiems pjlviams atlikti.
Naudojant atitinkamos paskirties bimetalinius
pjuklelius galima atlikti pjavius prie pat
plokstumos. Atkreipkite démes;j j
rekomenduojamas naudoti pjukleliy rasis.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymeétus elektrinio jrankio
elementus rasite S$ios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

1 Pjuklelis*

2 Perstatoma atraminé ploksteé

3 Sklastis SDS pjlkleliui atblokuoti

4 |Sankstinio judesiy skaiCiaus nustatymo
ratukas

5 Jjungimo-iSjungimo jungiklis
6 Jjungimo-iSjungimo jungiklio fiksatorius
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7 Svytuoklinio judesio reguliatorius
8 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj
komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Universalusis pjiiklas PFZ 700 PE

Gaminio numeris 06033627..
Nominali naudojamoji

galia W 710
Atiduodamoji galia W 440
Tusciosios eigos judesiy

skai¢ius ng min?  500-2600
Jrankiy jtvaras SDS
Judesiy skai¢iaus regu-

liavimas

Svytavimas

Pjuklelio eigos ilgis mm 28
Maks. pjovimo gylis

— medienoje mm 195
- nelegiruotame pliene mm 20
Svoris pagal

,EPTA-Procedure

01/2003* kg 3,4
Apsaugos klasé o}/1

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtam-
pa [U] yra lygi 230/240 V. Esant maZesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikaci-
jos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.
Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy
pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 86 dB(A); garso galios lygis 97 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
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Vibravimo bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Medienos pjovimas: vibravimo emisijos verté
a,=10 m/s?, paklaida K=2,5 m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visa darbo laikotarpj gali zymiai padideti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziu-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %@%ﬂ-u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
24.07.2009

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

Pjuklelio jdéjimas ir keitimas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieziaros darbus reikia
iStraukti kistuka i$ elektros tinklo lizdo.

» |dedant ir keic¢iant pjuklelj rekomenduo-
jama mavéti apsaugines pirstines. LiecCiant
pjaklelj kyla pavojus susizeisti.

» Keisdami pjiklelj atkreipkite démesj, kad
pjuklelio jtvare nebuty ruosinio likuciy
(pvz., medzio ar metalo drozliy).

Pjuklelio pasirinkimas

Naudokite tik apdirbamai medziagai skirtus
pjuklelius.

Rekomenduojamy pjukleliy apzvalga rasite Sios
instrukcijos gale. Pjuklelis neturi bati ilgesnis
nei reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite

siaurg pjuklelj.

Pjuklelio jdéjimas (ziar. pav. A)

Nuspauskite sklgstj SDS pjukleliui atblokuoti 3

zemyn ir stumkite pjuklelj 1 iki atramos j SDS

pjuaklelio jtvara.

» Patikrinkite, ar pjiklelis jtvirtintas patiki-
mai. Netvirtai jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir
jus suzeisti.

Pjiklelio iSémimas

Nuspauskite sklgstj SDS pjkleliui atblokuoti 3

zemyn ir iSimkite pjaklelj 1.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezilros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.

— Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jasy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Naudojimas

Veikimo rezimai
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieZiiaros darbus reikia
iStraukti kistuka is$ elektros tinklo lizdo.

Svytuoklinio judesio nustatymas

Keturiomis pakopomis nustatomas $vytuoklinis
judesys leidzia optimaliai pritaikyti pjovimo
greitj, pjovimo naSuma ir pjavio pobudj pjauna-
mai medziagai.

Reguliatoriumi 7 $vytavimo amplitude galite
nustatyti net ir prietaisui veikiant.

Svytuoklinis judesys i$jungtas

(0 pakopa):

Ploniems, kietiems ruosiniams, pvz.,
skardai, plienui, apdoroti.

Svarioms pjlvio briaunoms gauti.

| pakopos svytuoklinis judesys:

| Spalvotiesiems metalams, kietajai
medienai, plastikams ir vidutinio
kietumo ruosiniams apdoroti.

Il pakopos svytuoklinis judesys:

Minkstiems ruoSiniams, pvz.,
lengvosioms statybinéms ar
izoliacinéms medziagoms, apdoroti.

11l pakopos Svytuoklinis judesys:

| MinkStiems ruo8iniams, pvz.,
neapdorotiems ragstams, minkstajai
medienai apdoroti.

Perstatoma atraminé ploksté (Ziir. pav. B)
Kadangi atramine plokste 2 galima reguliuoti,
apdirbama pavirs$iy ji gali bati nukreipta bet
kokiu pageidaujamu kampu.
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Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite
jjungimo-isjungimo jungiklj 5 ir laikykite jj
nuspausta.

Norédami uzfiksuoti nuspausta jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5, paspauskite fiksatoriaus
mygtuka 6.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5, o jei jis yra uzfiksuotas
fiksatoriumi 6, trumpam nuspauskite ir atleiskite
jjungimo-ijungimo jungiklj 5.

Judesiy skaic¢iaus valdymas/isankstinis
nustatymas

Daugiau ar maziau paspausdami jjungimo-isjun-
gimo jungiklj 5 galite sklandziai valdyti jjungto
elektrinio jrankio pjuklelio judesiy skaiciy.
Jiungimo-isjungimo jungiklj 5 spaudziant truputj,
judesiy skaicius buna nedidelis. Spaudziant
stipriau, judesiy skaicius didéja.

Kuomet jjungimo-isjungimo jungiklis 5 yra
uzfiksuotas, sumazinti pjuklelio judesiy skaiciy
yra nejmanoma.

Judesiy skaiciaus reguliavimo ratuku 4 galite i$
anksto nustatyti judesiy skaiciy ir jj keisti
elektriniam jrankiui veikiant.

Reikiamas pjovimo judesiy skaicius priklauso
nuo ruosinio ir darbo pobudzio, jis optimaliai nu-
statomas bandymy budu.

Pradedant pjauti, kuomet pjuklelis priglaudzia-
mas prie ruosinio, arba pjaunant plastika ir aliu-
minj, rekomenduojama naudoti mazesnj pjukle-
lio judesiy skaiciy.

llgiau dirbant mazu judesiy skai¢iumi elektrinis
prietaisas gali labai jkaisti. Pjaklelj iSimkite ir,
kad elektrinis prietaisas atvésty, apie 3 min
leiskite jam veikti didZiausiu judesiy skaiciumi.
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Darbo patarimai

Patarimai

» Pjaudami lengvas statybines medziagas
laikykités galiojan¢iy normy reikalavimy bei
gamintojo rekomendacijy.

Nuoroda: Neuzdenkite ranka ventiliaciniy angy

po jrankio jtvaru.

Prie$ apdirbdami mediena, drozliy plokstes, sta-
tybines medziagas ir t.t. patikrinkite, ar
ruosSinyje néra svetimklniy (viniy, varzty ar
pan.), ir pasalinkite juos.

Jiunkite elektrinj jrankj ir priartinkite prie
ruoSinio. Priglauskite atramine plokSte 2 prie
ruoSinio pavirSiaus ir pjaukite tolygiai prispaude
pjuklelj, naudodami tolygia pastima. Baige
pjauti iSjunkite elektrinj jrankj.

Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjun-
gimo-isjungimo jungiklj. Pjavj truputj praskéski-
te tam skirtu jrankiu ir iStraukite elektrinj jrankj
su pjakleliu.

|pjovimas ruosinio viduryje (zr. C-D pav.)

» Daryti jpjovas viduryje ruosinio galima ap-
dirbant tik minkstas medziagas: pvz., me-
dieng ir gipso kartona! Neméginkite daryti
tokiy jpjovy metaliniuose ruosiniuose!

Atliekant jpjovas viduryje ruosinio reikia naudoti

trumpas pjuaklelio geleztes.

UZzdékite elektrinj jrankj ant ruoSinio taip, kad
atraminé ploksté 2 remtysi j jj briauna ir jjunkite
elektrinj jrankj. Jei elektrinio jrankio judesiy
skaicius reguliuojamas, pasirinkite maksimaly
judesiy skaiciy. Tvirtai prispauskite elektrinj
jrankj prie ruosinio ir létai jleiskite pjuklel;j j
ruos$inj.

Kai tik atraminé ploksté 2 priglus prie ruosinio
visu pavir$iumi, toliau pjaukite iSilgai numatytos
pjovimo linijos.
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Pjovimas prie pat plokstumos (Ziar. pav. E)

Elastingais bimetaliniais pjikleliais galima, pvz.,
atsikiSusius statybiniy konstrukcijy elementus
(vandentiekio vamzdzius ir t. t.) nupjauti prie
pat sienos.

» Atkreipkite démesj, kad pjuklelis visuomet
turi biti ilgesnis uz pjaunamo vamzdzio
skersmenij. Kitaip kyla atatrankos pavojus.

Pridékite pjuklelj prie pat sienos ir, spausdami

elektrinj jrankj j Sona, truput;j jj iSlenkite, kad

atraminé ploksté priglusty prie sienos. Jjunkite
elektrinj jrankj ir tolygiai spausdami j Song
nupjaukite ruosinj.

Tepimo ir ausinimo skystis

Kad metalas pjaunamas nejkaisty, isilgai pjavio
linijos uzpilkite tepimo ir ausinimo skyscio.

Priezilira ir servisas

Prieziara ir valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieZiaros darbus reikia
iStraukti kistuka is$ elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Pjuklelio jtvaro valymas (ziar. pav. F)

Pjuklelio jtvara rekomenduojame valyti suslégtu
oru arba minkstu teptuku. Pries$ tai i$ elektrinio
jrankio iSimkite pjuklelj. Pjaklelio jtvara tepkite
tinkamomis tepimo priemonémis, kad jis gerai
veikty.

Jei norite iSvengti elektrinio jrankio veikimo
sutrikimy dél uzter§imo, nepjaukite daug dulkiy
sukelian¢iy medziagy, pvz., gipso kartono, i$
apacios arba isSkéle elektrinj jrankj virs galvos.
Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje
atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés
proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
|rankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté
yra pagaminti i§ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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